MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE1LO01
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Szébeli kommunikacié 1. Irodalomtudomdnyi Intézeti Tanszék

C os s .. Y L Tantargyelem: kotelezd
Konverzacio és hallott szoveg értése

Targyfelelos: Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Kozremiik6dé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Javasolt félév: 1 O Elofeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelezé

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium célja, hogy a kiilonb6z6 eloképzettséggel érkezett hallgatok nyelvtudasat azonos szintre
hozzuk. Legfontosabb feladat, hogy a hallgatok bdvitsék szokincsiiket, fejlesszék szobeli kommunikacios
képességeiket. Autentikus szovegek hallgatasaval és feldolgozasaval szert tesznek a hétkoznapi életben
hasznalt szokincsre és beszédfordulatokra. Kozéppontban all a hallasértés és a beszédkészség fejlesztése,
melynek mddszerei a szobeli Osszefoglalés, elbeszélés, véleményalkotas, beszélgetés, vita és referatum, de
ezt masodlagosan kiegészitik a receptiv készségek, az olvasas- és iraskészség.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informacidkat kiilonb6z6 nézépontok
szerint bemutatni.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak és altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

autonomia és feleldsség: Szakmai hivatastudat kialakitasara és onképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirdsa:

Gyakorlat:

1. Einfiihrung, Kennenlernen, Thematik und Anforderungen des Kurses

2. (Lektion 1) Netzwerke —Gedanken klar ausdriicken

3. Netzwerken was bringt das? - miindliche Berichte verstehen, ein Interview fithren und auf Aus-
sagen reagieren, in einem Interview fliissig antworten und reagieren

4. Geben und Nehmen — Radiosendungen verstehen, argumentieren und auf andere reagieren

5. Leistungsmessung, miindlich I.
(Lektion 2) Alles Kunst — Gespriche tiber komplexe Themen verstehen, ein Interview fithren

und auf Aussagen reagieren

o

Berlin Stadt der Kunst —argumentieren und auf andere reagieren

7. Kunst und Geld — in Filmen, Theaterstiicken Umgangssprache verstehen, argumentieren und auf
andere reagieren

8. Leistungsmessung, miindlich II.

(Lektion 3) Suchen, finden, tun — Gedanken klar ausdriicken, Gespréche iiber komplexe Themen

verstehen

9. Im Assesment Center — ein Interview fiihren und auf Aussagen reagieren, in einem Interview
fliissig antworten und reagieren

10. Eine heifle Mitarbeiterversammlung — Anzeigen und Ankiindigungen verfassen, Diskussionen
moderieren, an Verhandlungen teilnehmen

11. Leistungsmessung, miindlich III.
(Lektion 4) Im Einsatz — miindliche Berichte verstehen
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12. Organisierte Hilfe - rasch wichtige Einzelinformationen finden, argumentieren und auf andere re-
agieren

13. Preiswiirdiges Engagement — miindliche Berichte verstehen, Notizen machen, die anderen niit-
zen, Gedanken klar ausdriicken

14. Leistungsmessung, miindlich IV.
Wiederholung, Zusammenfassung, Bewertung, Abschluss des Kurses

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

Beszamolok és szddolgozatok az egyes témakdrokbol.
Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének maddja, értékelése:
Beszamolok:

A szobeli értékelésnél fontos szempont a szabatos, stilisztikailag helyes nyelvhasznalat.
A produktiv készségek (szobeli témakifejtés) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:
- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informacidi €s szokincse

- Prezentacio: a szobeli felelet logikéja, felépitése, eldadasmodja, kovethetdsége, gordiilékenysége,
érthetOsége

- Kommunikécio: a szobeli felelet nyelvhelyessége.

A végs0 osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Kotelezo irodalom:

1. Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — K6hl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika
— Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdspra-
che fiir Fortgeschrittene. Lehrbuch. Stuttgart: Klett 2008.

2. Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — K6hl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika
— Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdspra-
che fiir Fortgeschrittene. Arbeitsbuch + Audio CD. Stuttgart: Klett 2008.

3. online:http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-

19 mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1

Ajanlott irodalom:

1. Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika
— Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdspra-
che fuir Fortgeschrittene. 3 Audio CD-s. Stuttgart: Klett 2008.

Fitz, Angela — Neustadt, Eva: Mittelpunkt B2/ C1. Redemittelsammlung. Stuttgart: Klett 20009.

3. Duden online Worterbuch https://www.duden.de/woerterbuch

N



http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
https://www.duden.de/woerterbuch
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE1L02

Irasbeli kommunikacié I. Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Intézeti Tanszék

Szovegértés és grammatikai gyakorlatok

Tantargyelem: kotelezo

Targyfelelos: Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Kozremiik6dé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Javasolt félév: 10 Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelezé

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium célja, hogy a kiillonbozo eléképzettséggel érkezett hallgatok fejlesszék irasbeli
kommunikaciés képességeiket. Kozéppontban all az olvasasértési és grammatikai készség fejlesztése. A
kiilonféle szovegfajtak tanulmanyozasaval felismerik azok formai, lexikai, grammatikai és stilisztikai
jellegzetességeit, az egyes nyelvtani jelenségek elemzésével és gyakorlasaval, pontositjadk nyelvtani
tudasukat. Ezt masodlagosan kiegészitik a tobbi készségek, elsdsorban az iraskészség, masodsorban a
hallasértési- és beszédkészség.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informacidkat kiillonb6zd nézépontok
szerint bemutatni.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak és altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

autondomia és feleldsség: Szakmai hivatastudat kialakitasara és onképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirdsa:

Gyakorlat:
1. Einfiihrung, Kennenlernen, Thematik und Anforderungen des Kurses
2. (Lektion 1) Interessengemeinschaften im Netz — rasch wichtige Einzelinformationen finden
3. Netzwelten — Fachtexten Informationen und Meinungen entnehmen — Argumente schriftlich
abwiégen — in einem Kommentar eigene Standpunkte darstellen
(Zur selbstindigen Bearbeitung: Individualitit und Gruppenzwang - zeitgendssische

literarische Texte verstehen — in einer Erzahlung Hintergrund verstehen)

4. Leitungsmessung: Test I.

5. (Lektion 2) Kunst als Therapie — lange Texte zusammenfassen, anspruchsvolle Texte zusam-
menfassen

6. Kiinstlerleben — in Texten implizite Einstellungen erfassen, Gespriche iiber komplexe Themen
verstehen
(Zur selbstdndigen Bearbeitung: Lebenskunst — strukturierte Texte schreiben, in

Korrespondenz Umgangssprache  und idiomatische Wendungen verstehen, in Briefen
Erfahrungen, Gefiihle beschreiben)

7. Leitungsmessung: Test II.
8. (Lektion 3) Stelle gesucht — Anzeigen und Ankiindigungen verfassen
9. Kompetenzen — Vortrége und Debatten verstehen, Sachverhalte ausfiihrlich beschreiben

(Zur selbstindigen Bearbeitung: Der erste Arbeitstag — alltdgliche Vertrdge verstehen,
komplexe Informationen und Anweisungen verstehen, Informationen notieren und
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weitergeben)

10. Leistungsmessung: Test I11.

11. (Lektion 4) Freiwilliges soziales Jahr —Korrespondenz verstehen, in Briefen Erfahrungen, Ge-
fiihle beschreiben, komplexes Thema strukturiert vortragen
(Zur selbstindigen Bearbeitung: Gemeinsam stirker — rasch wichtige Einzelinformationen

finden)

12. Im Verein helfen — in Dienstleistungsgesprachen Informationen austauschen, Informationen
und Ratschlige austauschen, in formellen Briefen Vereinbarungen einfordern

13. Leistungsmessung: Test IV.

14. Wiederholung, Zusammenfassung, Bewertung, Abschluss des Kurses

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Négy zarthelyi dolgozat (teszt) és hazi fogalmazasok megirasa
Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének maédja, értékelése:
Zarthelyi dolgozat:

Feladatsor: Az elégséges (2) jegyhez 60%-ot, a kdzepes (3) jegyhez 70%-ot, a j6 (4) jegyhez 80%-ot, a
jeles (5) jegyhez 90%-ot kell elérni.

Hazi fogalmazasok:
A produktiv készségek (szovegalkotas) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:

- Tartalom: a szoveg szakmai informacioi, szokincse, terminologiahasznalat
- Prezentacio: a szoveg logikaja, felépitése, koherenciaja, tagoltsaga, értelmezhetdsége
- Kommunikaci6: a szoveg nyelvhelyessége.

A végso osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Kotelezo irodalom:

1. Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika
— Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremd-
sprache fiir Fortgeschrittene. Lehrbuch. Stuttgart: Klett 2008.

2. Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — K6hl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika
— Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdspra-
che fiir Fortgeschrittene. Arbeitsbuch + Audio CD. Stuttgart: Klett 2008.

3. online:http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-

19 mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1

Ajanlott irodalom:

1. Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — K6hl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika
— Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als
Fremdsprache fiir Fortgeschrittene. 3 Audio CD-s. Stuttgart: Klett 2008.

Fitz, Angela — Neustadt, Eva: Mittelpunkt B2/ C1. Redemittelsammlung. Stuttgart: Klett 20009.

3. Duden online Worterbuch https://www.duden.de/woerterbuch

no



http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
https://www.duden.de/woerterbuch
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE1L03
A német nyelvii orszagok kulturaja és
torténelme Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és

Irodalomtudomanyi Intézeti Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Tozsa-Rigo Attila, egyetemi docens

Kozremiikodo oktaté(k): Dr. Tézsa-Rigd Attila, egyetemi docens

Javasolt félév: 10 Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: aldiras, kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az eléadasok bevezetd jelleggel attekintik a német nyelvii orszagok torténelmi, foldrajzi, gazdasagi és
tarsadalmi jellegzetességeit. Az eldadasok célja, hogy a hallgatok torténelmi Osszefiiggésekbe helyezve
megismerjék a német nyelvteriilet orszagait, legfontosabb tartomanyait, foldrajzi sajatossagait, rovid,
attekint0 torténelmét, illetve a hétkoznapi élet aktualis gazdasagi és tarsadalmi problémainak (pl. kiil- és
belpolitika, bevandorlas, kornyezetvédelem, munkaerdpiac, fogyasztds, oktataspolitika, genderpolitika
stb.) torténelmi vonatkozasait.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: a szakirodalom segitségével és autentikus anyagok feldolgozasaval ismeretszerzés a német
nyelvteriilet orszagair6l, valamint roviden attekintése Németorszag, Ausztria és Svijc torténelmének
legfontosabb eseményeinek, alapvetd ismeretek szerzése a német nyelvli orszagok torténelmérol,
foldrajzardl, gazdasagi ¢és tarsadalmi formacidirdl, az ehhez kapcsolodd lexikai egységek pontos
elsajatitasa (pl. foldrajzi nevek, tartomanyok nevei), ismeretek szerzése a német nyelvii orszagokban élok
életkoriilményeirdl,

képesség: azon torténelmi események megértése, amelyek a német nyelvli orszagok helyzetét maig hato
modon befolyasoljak

attitiid:  attitiid: tudatossdg a német nyelvii orszdgok torténelmi ¢és kulturdlis vonatkozasainak
megértésében

autonomia és feleldsség: onallo forraskutatas, informacios portalok kezelése, forraskritika, megbizhato
informacioés bazisok ©6nalld hasznalata, a tanultak alapjan o©nall6 felkésziilés a vizsgafeladatokra
kontextusba agyazottan

Tantargy tematikus leirasa:

1. Einfiihrung in die deutsche Geschichte.

2. Die deutschsprachigen Linder: Ein kulturhistorischer Uberblick.
3. Die Geschichte Deutschlands. Uberblick. (1)

4. Die Geschichte Deutschlands. Uberblick. (2)

5. Die Geschichte Deutschlands. Uberblick. (3)

6. Die Geschichte Osterreichs. Uberblick. (1)

7. Die Geschichte Osterreichs. Uberblick. (2)

8. Die Geschichte Osterreichs. Uberblick. (3)

9. Schweizerische Geschichte. Uberblick (1)

10. Schweizerische Geschichte. Uberblick (2)

11. Schweizerische Geschichte. Uberblick (3)

12. Aktuelle Probleme der deutschsprachigen Lénder.

13. Kulturpolitik, Arbeitspolitik der der deutschsprachigen Lénder.
14. Gesellschaft und Geschichte: Zusammenhinge.

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

Kollokvium.

Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének médja, értékelése:

Kollokvium. A vizsga tematikaja megegyezik az el6adasok anyagaval, és alapvet6en fontos, hogy a hallga-
tok ismerjenek olyan szakkonyveket, amelyek az egyes témakkal torténeti vonatkozasban foglalkoznak.
Ennek ismeretét dndlldoan dsszedllitott irodalomlista alapjan kovetjiik nyomon. Az egyéni olvasmany- és
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konyvlista 6sszeallitdsahoz internetes forrasok is felhasznalhatéak. Az olvasmanylistat a hallgatonak a
vizsgara magaval kell hoznia.
A szbbeli témakifejtés értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:
- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informacioi és szokincse
- Prezentacid: a szobeli felelet logikdja, felépitése, eldaddsmddja, kdvethetdsége, gordiilékenysége,
érthetOsége
- Kommunikaci6: a szobeli felelet nyelvhelyessége.
A végs0 osztalyzat a hdrom részjegy matematikai atlaga.

Kotelezo irodalom:

Avenarius, Wilhelm: Streifziige durch das historische Deutschland. Miinchen, Stuttgart: ADAC Verlag
1990.

Werner, Rellecke — Kiinzel, Werner: Geschichte der deutschen Lander. Franfurt: Beck. 2015.

Péntek Bernadett-Husz Aniko: Entdeckungsreise durch die deutschsprachigen Lénder. Orszagismereti
tankonyv. Sopron: Padlas kiado 2000.

Ajanlott irodalom:

Tatsachen iiber Deutschland. (Hg.: Presse- und Informationsamt der Bundesregierung) Frankfurt/M.:
Societs Verlag 2010. http://www.tatsachen-ueber-deutschland.de/de/

Boockmann Hartmut - Schilling Heinz —Schulze Hagen —Stiirmer Michael: Mitten in Europa. Deutsche
Geschichte. Berlin: Goldmann Verlag 1987.

Rudolf, Hans-Ulrich - Oswalt, Wadim: Taschenatlas Deutsche Geschichte. Gotha u.a.: Klett-Perthes
Verlag 2004



http://www.tatsachen-ueber-deutschland.de/de/
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE1L04
Bevezetés az irodalomtudomanyba Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Intézeti Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Bazsoné Dr. Sérés Marianna, egyetemi adjunktus

Kozremiikodé oktaté(k): Paksy Tiinde egyetemi tandrsegéd

Javasolt félév: 10 Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az eldadas célja az, hogy a hallgatok kozépiskolaban szerzett irodalomtorténeti ismereteit és milismeretét
az irodalomelmélet elmélyitésével szemléleti egységbe vonja.

Az eldadas megismerteti a hallgatokat az irodalomtudomény kulcsfogalmaival. Megmutatja az irodalom
kommunikaciés funkciojat és esztétikai mindségét, s ezzel segiti a hallgatokat a szovegek befogadasaban,
egyszersmind az esztétikai igényesség kialakitasaban. Az eldadas tobbek kozt az irodalmi jelenség
vizsgalatanak tudomanyelméleti alapjaival ismerteti meg a hallgatokat, foglalkozik az irodalom altalanos
és agazatesztétikai kérdéseivel, illetve az irodalmisadg alaki és megformaltsagbeli sajatossagaival. A
hallgatok képet kapnak az irodalomelmélet ¢s irodalomkritika kialakulasarol és kiemelkedd képviselGirdl,
megismerik a kiilonbozo kritikai iskolak elméleti alapjait és a kotelezd olvasmanyi szemelvényeken
keresztiil tanulmanyozzak a miielemzés terminologiai apparatusat és az egyes megkozelitési modszereket.
Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: A hallgat6 ismeri az irodalomtudomany és irodalomelmélet alapvetd tendenciait és képviselait.

srer

szakirodalmat.
attitiid: Elkotelezetten vallalja szakképzettsége atfogd gondolkodasmodjanak hiteles kozvetitését, nyitott
az Uj irodalomtudomanyi jelenségek és eredmények befogadasara.

autonomia és felelosség: Tudatosan képviseli azon elemzési modszereket, amelyekkel az eléadason
megismerkedett.

Tantargy tematikus leirasa:

1. Einfithrung: Was ist Literatur? Was ist Literaturwissenschaft?
Hermeneutik als Problem (Lesen - Verstehen - Interpretieren)

. Terminologie der Literaturwissenschaft

. Literatur und Wirklichkeit

. Autorschaft

. Probleme der Gattungspoetik

. Terminologie der Erzdhl-Analyse

. Terminologie der Dramen-Analyse

. Terminologie der Gedicht-Analyse

. Literarischer Kanon - Literarische Wertung

10. Literatur und Kommunikation

11. Produktionsidsthetische Analyse

12. Strukturanalyse

13. Rezeptionsésthetische Analyse

14. Literaturwissenschaft als Kulturwissenschaft

OCoOoO~NNOTDWN

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Kollokvium, irasbeli vizsga

A kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

A hallgaté irasbeli vizsga formajaban ad szamot tudasarol. A dolgozat atfogoan érinti az eléadasok
tematikajat. A dolgozat értékelése: 100%-90% = jeles, 89%-80% = jo, 79%-70% = kozepes, 69%-60% =
elégséges, 60% alatt = elégtelen

Kaotelezé irodalom:
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TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

1. Arbeitsbuch: Literaturwissenschaft. Hrsg. Thomas Eicher - Volker Wiemann, Paderborn, Miinchen,
Wien, Ziirich: Schoningh, 2001.

2. Grundziige der Literaturwissenschaft. Hrsg. Heinz Ludwig Amold - Heinrich Detering, Miinchen: DTV,
2001.

Ajanlott irodalom:

1. Baasner, Rainer/Zens, Maria: Methoden und Modelle der Literaturwissenschaft. Eine Einfithrung.
Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2005.

2. Bernath Arpad/Orosz Magdolna/Radek Tiinde/Racz Gabriella/Tékei Eva: Irodalom, irodalomtudomany,
irodalmi szovegelemzés. Budapest: Bolcsész Konzorcium, 2006.
http://mek.oszk.hu/05400/05477/05477.pdf

3. Schutte, Jiirgen: Einfiihrung in die Literaturinterpretation, Stuttgart: Metzler, 1990.



http://mek.oszk.hu/05400/05477/05477.pdf

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTGE1L05
Irodalmi szovegek olvasasa és elemzése Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Bazsoné dr. S6érés Marianna, adjunktus

Kozremiikodé oktaté(k): Paksy Tiinde, tanarsegéd Sabine Hanko,anyanyelvi lektor;

Javasolt félév: 10 Elofeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az ora célja, hogy a hallgatok felelevenitsék és tovabb mélyitsék irodalmi elemzési ismereteiket. Az
irodalmi szovegelemzés és értelmezés nemcsak készség, de fejleszthetd képesség is. Ennek fejlesztését
szolgaljak a szeminariumokon végzett szovegimmanens elemzési gyakorlatok. A félév folyaman a
hallgatok lirai, epikai és dramai szovegek elemzését és értelmezését végzik. Irodalmi ismereteiken tul,
nyelvi, lexikai, irasbeli és szobeli kommunikacios képességeiket is fejlesztjiik. Az interpretaciok irdsbeli
megfogalmazasa soran a tudomanyos igényll szovegelemzés és interpretacido nyelvi, tartalmi és formai
kovetelményeinek betartasara fokozott figyelmet forditunk.

Fejlesztendé kompetenciak:

az értelmezo elemzés nyelvi stilusat

képesség: Képes a szovegek onallo elemzésére, eredményeinek megfeleld stilusu irasbeli és szobeli stilusu
megfogalmazasara, jol tagolt, logikus felépitési essz¢ irasara

attitiid: Fokozott figyelmet fordit a szovegen kiviili értelmezések és a szovegen beliil generalt értelmezési
lehet6ségek kozotti kiilonbségtételre.

autonomia és felelosség: képes az irodalmi szovegekrdl onallé gondolatok megfogalmazasara, az adott
gondolat levezetésére a szovegbol, véleménye indoklasara

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. Alapvetd szovegelemzési technikak ismétlo attekintése
2. FElbeszéléselemzés szempontjai és terminoldgiaja
3. Szovegelemzési gyakorlat: Kortars rovid proza 1.
4. Szovegelemzési gyakorlat: Kortars rovid proza II.
5. Liraelemzés szempontjai és terminoldgiaja
6. Szovegelemzési gyakorlat: Liraclemzés 1.
7. Szovegelemzési gyakorlat: Liraclemzés II.
8. Elemz0 esszé formai és tartalmi kdvetelményei
9. Dramaelemzés szempontjai €s terminologiaja (félévkozi esszé leadasa)
10. Szovegelemzési gyakorlat: Dramaelemzés .
11. Szovegelemzési gyakorlat: Dramaelemezés I1., Félévkozi esszé értékelése
12. Szdvegelemzési gyakorlat: 19. szazadi rovid proza vagy kortars kisregény 1.
13. Szovegelemzési gyakorlat: 19. szazadi rovid proza vagy kortars kisregény II.
14. Osszegzés, a félév értékelése

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:
Egy 2-3 oldal terjedelmii elemzd essz¢é benyujtisa megadott témaban. Az esszét harom szempontbol
értékeljiik: tartalom ¢€s logikus gondolatment; felépités és formai jegyek; nyelvi megvaldsitas
(nyelvhelyesség, stilus stb.) ez harom részjegyet jelent. Az 6sszjegy a harom részjegy matematikai atlaga,
azzal alabbi megszoritasokkal: az esszé nem fogadhato el, ha barmely részjegy elégtelen. Részben vagy
egészben plagizalt dolgozat nem fogadhato el.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

A szeminarium teljesitésének feltétele a rendszeres oralatogatason tul a megfelelo szintli félévkozi esszé és
a szeminariumi dolgozat benyujtasa. Utobbi egy 4-5 oldal terjedelmii elemz6 esszé megadott témaban. Az
esszét harom szempontbdl értékeljiik: tartalom €s logikus gondolatment; felépités és formai jegyek; nyelvi
megvaldsitas (nyelvhelyesség, stilus stb.) ez harom részjegyet jelent. A végsé jegy a harom részjegy
matematikai atlaga, az alabbi megszoritasokkal: az esszé nem fogadhat6 el, ha barmely részjegy elégtelen.
Részben vagy egészben plagizalt dolgozat nem fogadhato el.

A gyakorlati jegy kialakitasakor a benytjtott dolgozatok atlagan kiviil a félév folyaman tanusitott 6rai
aktivitast is figyelembe vessziik.

Kotelezo6 irodalom:

Vogt, J. 2001. Einladung zur Literaturwissenschaft: mit einem Hypertext-Vertiefungsprogramm im
Internet. Miinchen: Fink. Online: http://www.einladung-zur-literaturwissenschaft.de/

Gelfer, H-D. 1990. Wie interpretiert man ein Gedicht? Stuttgart: Reclam.

Gelfer, H-D. 1993. Wie interpretiert man eine Novelle und eine Kurzgeschichte? Stuttgart: Reclam.
Ajanlott irodalom:

Best, Otto F.: Handbuch literarischer Fachbegriffe: Definititonen und Beispiele. Frankfurt/Main: Fischer.
1995.

Eicher, Thomas; Wiemann, Volker: Arbeitsbuch Literturwissenschaft. Paderborn u.a.: Schéning, 2001.



http://www.einladung-zur-literaturwissenschaft.de/

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun-kédja: BTOGE1L06
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Bevezetés a nyelvtudomanyba Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Kriston Rendta, egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Javasolt félév: 10 Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A hallgatok a bevezetd nyelvészeti tantargy keretében megismerkednek a nyelvtudomany legfontosabb
fogalmaival, kutatasi teriileteivel, elért eredményeivel. A vilag nyelvi gazdagsagardl és a nyelvészet
agairol, az egyes nyelvtudomanyi teriiletek feladatairdl képet ad6 el6adasok utdn a nyelv és gondolkodas
kérdéseivel foglalkozunk, majd a kommunikacié fogalmat, fajtait tekintjiik at. Egy-egy el6adast szenteliink
a beszédaktusoknak, a nyelvi jelnek és az altalanos jeltudomanynak, a nyelvvaltozatoknak, tovabba az
egyes nyelvi szintekkel foglakozé nyelvtudomanyi teriiletek (fonetika-fonologia, morfoldgia, szintaxis,
textologia) vizsgalatanak. Roviden targyaljuk a szemantika, a lexikologia és a lexikografia alapkérdéseit,
majd az utolsé eléadas — a korabban elhangzott nevek és aramlatok alapjan — 0sszefoglaldoan mutatja be az
europai nyelvtudomany torténetének fontosabb allomasait.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudds: 1smeri a nyelvek szabalyait, tajékozott a nyelvészeti tudomanyagakat illetGen.

képesség: A szinkron nyelvallapot fonetikai, fonologiai, morfologiai, szintaktikai, szemantikai
jellemzdinek és ezek Osszefiiggéseinek ismeretében képes a szakirdnynak megfeleld nyelv gordiilékeny,
helyes, magabiztos, a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara.

attitiid: Elkotelezett a német és magyar nyelv megismertetése irant, torekszik megszerzett tudasa kreativ
felhasznalasara.

autonomia és felelosség: Felelosen képviseli azon modszereket, amelyekkel valasztott szakteriiletén
dolgozik, és elfogadja mas tudomanyagak (magyar nyelvészet) autonomiajat, modszertani sajatossagait.

Tantargy tematikus leirasa:

Eldadas:

A nyelvek és a nyelvtudomany, a nyelvtudomany feladata, agai, szinkrén és diakron vizsgalatok

Nyelv és gondolkodas, nyelv és agy, a nyelvelsajatitas jellemzoi

A kommunikécié fogalma és fajtai; az emberi és az allati kommunikacio Osszevetése

Az emberi nem-verbalis kommunikacio fajtai és jellemzésiik

Beszédaktus-elmélet €s pragmatika

A nyelv és a beszéd; a nyelv mint jelek rendszere; a nyelv és az altalanos jeltudomany (szemio-

tika) kapcsolata

A nyelvvaltozatok vizsgalata

Az egyes nyelvi szintek vizsgalata 1. Fonetika és fonologia

9. Azegyes nyelvi szintek vizsgalata II. A morfoldgia feladata; az egyes szoosztalyok csoportosi-
tasa

10. Az egyes nyelvi szintek vizsgalata III. A szintaxis alapjai, a mondatelemzés iskolai

11. Az egyes nyelvi szintek vizsgalata V. A szovegnyelvészet alapfogalmai

12. A szemantika alapjai

13. Lexikologia és lexikografia

14. Nevek és aramlatok az eurdpai nyelvtudomany torténetébol

ogakrwnhE

o N

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

Szobbeli vizsga

A kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

A vizsgakérdéseket az oktatd a hallgatokkal a vizsgaidoszak elott legalabb egy honappal kozli, a
tételcimek alapvetden megegyeznek a fenti tematikus bontassal.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Kotelez6 irodalom:

Kalman Laszl6 — Tron Viktor: Bevezetés a nyelvtudomanyba. Budapest: Tinta Konyvkiado 2005.
(https://www.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/tinta/ TAMOP-4_2_5-

09 Bevezetes a_nyelvtudomanyba/adatok.html)

Kenesei Istvan (szerk.): A nyelv és a nyelvek. Budapest: Gondolat 1984.

Kenesei Istvan (szerk.): A nyelv és a nyelvek. Budapest: Akadémiai Kiado 2003.
Austin, J.: Tetten ért szavak. Budapest: Akadémiai Kiadé 1990.

Ajanlott irodalom:

Crystal, D.: A nyelv enciklopédidja. Budapest: Osiris 1998.

Fodor Istvan: A vilag nyelvei és nyelvcsaladjai. Budapest: Tinta Konyvkiado 2003.
Hidasi Judit (szerk.): Szavak — Jelek — Szokasok. Budapest: Windsor Kiad61998.
Horanyi Ozséb — Szépe Gydrgy: A jel tudoménya. Budapest: Gondolat 1975,




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE2L01

Szébeli kommunikacié 11. Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Konverzacio és onallo szovegalkotas

Tantargyelem: kotelezo

Targyfelelos: Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Kozremiik6dé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Javasolt félév: 2T Elofeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelezé

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium célja, hogy a hallgatok bdvitsék szokincsiiket, fejlesszék szobeli kommunikacios
képességeiket. Autentikus szovegek hallgatasaval, olvasasaval és feldolgozasaval szert tesznek a
hétkoznapi életben hasznalt szokincsre és beszédfordulatokra. K&zéppontban all a konverzacio és 6nalld
szovegalkotas fejlesztése, amire a hozzdszolas, érvelés, kommentar, szerepjaték, vita, tervjaték,
kerekasztal-konferencia gyakorlasaval keriil sor. Ezt masodlagosan kiegészitik a receptiv készségek, az
olvasas- és iraskészség.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informacidkat kiilonb6z6 nézépontok
szerint bemutatni.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak é€s altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

autondomia és feleldsség: Szakmai hivatastudat kialakitasara és onképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. Ziele, Thematik und Anforderungen des Kurses
2. (Lektion 5) Sagen und Meinen — Anspielungen machen und emotional differenzieren
3. Mit anderen Worten — Gesprache tiber komplexe Themen verstehen, Gedanken klar ausdriicken
4. Was soll das denn heiflen? Telefongespriche fithren, Anspielungen machen und emotional diffe-
renzieren
5. Leistungsmessung, miindlich I.
(Lektion 6) Jung und alt —Radiosendungen (auch nicht standardsprachliche) verstehen, in einem
Interview fliissig antworten und reagieren
Generationen — Reportagen oder Talkshows verstehen, eigene Meinung darstellen
7. Dynamische Sprache — Korrespondenz verstehen, Radiosendungen (auch nicht standardsprachli-
che) verstehen
8. Leistungsmessung, miindlich, II.
(Lektion 7) Viel Gliick - komplexe Vorlesungen, Reden und Berichte verstehen - in einem Kom-
mentar eigene Standpunkte darstellen
9. Auf dem Weg zum Gliick - lange Texte miindlich zusammenfassen - Gedanken klar ausdriicken
10. Grenzenloses Gliick - miindliche Berichte verstehen - rasch wichtige Einzelinformationen finden -
in Texten implizite Einstellungen erfassen
11. Leistungsmessung, miindlich III.
(Lektion 8) Neue Welten - argumentieren und auf andere reagieren
12. Suche nach neuen Welten - rasch wichtige Einzelinformationen finden - in einem Kommentar ei-
gene Standpunkte darstellen
13. Roboterwelten - schriftliche Berichte verstehen - miindliche Berichte verstehen - ein klar geglie-

S




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

dertes Referat halten
14. Leistungsmessung, miindlich IV., Bewertung, Abschluss des Kurses

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Beszamolok és szddolgozatok az egyes témakdrokbol.
Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének modja, értékelése:
Beszamolo:

A produktiv készségek (szobeli témakifejtés) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:
- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informacioi és szokincse
- Prezentacio: a szobeli felelet logikaja, felépitése, eldadasmodja, kovethetdsége, gordiilékenysége,
érthetOsége
- Kommunikaci6: a szobeli felelet nyelvhelyessége.
A végso osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Szoédolgozat:
Feladatsor: Az elégséges (2) jegyhez 60%-ot, a kdzepes (3) jegyhez 70%-ot, a j6 (4) jegyhez 80
%-ot, a jeles (5) jegyhez 90%-ot kell elérni.

Kotelezo irodalom:
Daniels, Albert — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Sander, llse — Buttler, Ellen —Tallowitz,
Ulrike: Mittelpunkt C1 Deutsch als Fremdsprache fiir Fortgeschrittene. Lehrbuch,

Stuttgart: Klett 2007.
Daniels, Albert — Estermann, Christian — Ko6hl-Kuhn, Renate — Sander, llse — Buttler, Ellen — Tallowitz,
Ulrike.: Mittelpunkt C1 Deutsch als Fremdsprache fiir Fortgeschrittene. Arbeitsbuch mit Audio CD. Stutt-
gart: Klett 2007.
online: http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-

19 mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1

Ajanlott irodalom:

Daniels, Albert — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Sander, llse — Buttler, Ellen —Tallowitz,
Ulrike: Mittelpunkt C1 Deutsch als Fremdsprache fiir Fortgeschrittene. 4 Audio CDs. Stuttgart: Klett 2007.
Fitz, Angela — Neustadt, Eva: Mittelpunkt B2 / C1. Redemittelsammlung. Stuttgart: Klett 2009.

Duden online Woérterbuch https://www.duden.de/woerterbuch



http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
https://www.duden.de/woerterbuch

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

TANTARGYI TEMATIKA

A képzés neve: Német nyelv és kultura tanara (10 féléves képzés) levelez6

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE2L02

frasbeli kommunikacio II. Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Szovegfajtak, szovegalkotas Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Javasolt félév: 2T Elofeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: aldiras, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az 6rékon foglalkozunk az irasbeli interakciok kiillonbozo rétegeivel: forditas németre, hivatalos levelezés;
nyomtatvanyok, kérdéivek megfogalmazasa, kitoltése; komplex tények, informaciok irdsban torténd
atadasa masok szamara; panaszlevelek megfogalmazasa; érdekes témakrol részletes leiras, sulypontok
kiemelése; beszélgetés, eldadas, ill. prezentacio kozben jegyzetek készitése. Az irasbeli produktumok
elkészitésekor nagy figyelmet forditunk a stilisztikai és nyelvhelyességi kovetelmények betartasara.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informacidkat kiillonb6z6 nézépontok
szerint bemutatni.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak és altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

autonomia és feleldsseg: Szakmai hivatastudat kialakitasara és dnképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirdsa:

Gyakorlat:
1. Ziele, Thematik und Anforderungen des Kurses
2. (Lektion 5) Was ist tabu? rasch wichtige Einzelinformationen finden
3. Liigen, die niemanden betriigen? In Korrespondenz Umgangssprache und idiomatische Wen-
dungen verstehen, gut strukturierte Texte schreiben (Zur selbstindigen Bearbeitung: Korres-
pondenzen — Korrespondenz verstehen, In Korrespondenz Umgangssprache und idiomatische
Wendungen verstehen)
Leistungsmessung .
5. (Lektion 6) Bevolkerungsentwicklung — gut strukturierte Texte schreiben, komplexes Thema
strukturiert vortragen
6. Die Alten — schriftliche Berichte verstehen (Zur selbstdndigen Bearbeitung: Kreative Texte —
zeitgenossische literarische Texte verstehen, fiktionale Texte erfassen)

>

7. Leistungsmessung II.
8. (Lektion 7) Liebesgliick - literarische Erzéhlungen verstehen
9. (Zur selbstandigen Bearbeitung: Das Gliick liegt im Verzicht - zeitgendssische literarische

Texte verstehen - Geschichten erziahlen und angemessen beenden
Die Schokoladenseite des Lebens - rasch wichtige Einzelinformationen finden

10. Leistungsmessung IlI.

11. (Lektion 8) Technische Umwilzungen - schriftliche Berichte verstehen - Informationen notie-
ren und weitergeben - anspruchsvolle Texte zusammenfassen




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

12. Neue Medizin neuer Mensch? - Fachtexten Informationen und Meinungen entnehmen
(Zur selbstidndigen Bearbeitung: Erfinderwerkstatt - Sachverhalte detailliert darstellen -Infor-
mationen und Ratschldge austauschen)

13. Leistungsmessung IV.

14. Wiederholung, Zusammenfassung, Bewertung, Abschluss des Kurses

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:
Négy zarthelyi dolgozat (teszt) és hazi fogalmazasok megirasa.

Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének modja, értékelése:
Zarthelyi dolgozat:

Feladatsor: Az elégséges (2) jegyhez 60%-ot, a kdzepes (3) jegyhez 70%-ot, a j6 (4) jegyhez 80
%-ot, a jeles (5) jegyhez 90%-ot kell elérni.
Hazi fogalmazas:

A produktiv készségek (szovegalkotas) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:

- Tartalom: a szoveg szakmai informacidi, szokincse, terminologiahasznalat
- Prezentaci6: a szoveg logikaja, felépitése, koherenciaja, tagoltsaga, értelmezhetdsége
- Kommunikacié: a szoveg nyelvhelyessége.

A végso osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Kotelezo irodalom:

Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —
Sander, llse — Schlenker, Wolfram —Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. Lehrbuch. Stuttgart: Klett 2008.

Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —
Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. Arbeitsbuch + Audio CD. Stuttgart: Klett 2008.

online: http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-
19 mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1

Ajanlott irodalom:
Fitz, Angela — Neustadt, Eva: Mittelpunkt B2 / C1. Redemittelsammlung. Stuttgart: Klett 2009.
Duden online Worterbuch https://www.duden.de/woerterbuch



http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
https://www.duden.de/woerterbuch

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultura tanara (10 féléves képzés) levelezé

Tantargy neve: Tantargy Neptun kodja: BTOGE2L03
Német nyelvii orszagok jelenkori kultiraja Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezo

Targyfelelos: Dr. Tézsa-Rigd Attila, egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Dr. Tozsa-Rigo Attila, egyetemi docens, Dr. Bikics Gabriella, egyetemi docens,
Sabine Hanko, anyanyelvi lektor, Bazsoné Dr. Sérés Marianna, egyetemi adjunktus

Javasolt félév: 2T Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: aldiras, kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A elbadasok célja, hogy a hallgatok az elézd féléves attekintd eldadas teljesitése utan részletesebben
foglalkozzanak a német nyelvii orszdgok jelenkori torténetével, foldrajzaval és legfontosabb, aktualis
kulturalis jellemzdivel. Kiemelten foglalkozunk a valasztott témakban a német nyelvli orszagok
Osszehasonlitasaval.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: a mar megszerzett kultartorténeti ismeretek bovitése, az Osszehasonlitd orszagismeret
modszertananak megismerése, aktualis orszagismereti ismeretek gyarapitasa

képesség: interkulturalis aspektus alkalmazasa, kritikai nézOpont alkalmazasa, ismeretek aktualizalasa,
rendszerezése

attitiid: befogadokészség fejlesztése, tudatositds, az Osszehasonlitd mddszertan eredményeinek relevans
interpretalasa, a német nyelvii orszagokrol kialitott képe, sztereotipiak feliilvizsgalata

autonomia és feleldsség: interkulturalis néz6pont autonom alkalmazasa, 6nallé informaciogytijtés

Tantargy tematikus leirasa:

1. Geschichte der deutschsprachigen Lander im 20. Jahrhundert.

2. Geographie der deutschsprachigen Liander. Das Klima, die wichtigsten Regionen. Die Landschaf-
ten von Deutschland. Die Linder der Berge und der Seen — Osterreich und die Schweiz.

3. Staatsstruktur. Bundesrepublik Deutschland. Bundesrepublik Osterreich. Die Schweizerische
Eidgenossenschaft. Politisches System, Parteien, Institute der Demokratie.

4. Soziale Fragen. Soziale Spannungen, Migration, Toleranz und Intoleranz, Interkulturalitit

und Multikulturalitit. Gesundheitswesen, soziale Versicherung usw.

Wirtschaft(skrise). Die deutschen und osterreichischen Positionen in der EU.

Sport und Leben. Die bedeutendsten Sportarten, Sportveranstaltungen, Freizeitbeschiftigungen.

Musik. Von Beethoven und Johann Strauss bis zu den Toten Hosen.

Kulturelle Sehenswiirdigkeiten von Deutschland und Osterreich. Beriihmte Stiidte, touristische

Zentren.

9. Briuche, Tradition und Volkskultur.

10. Die Medien. Zeitungen, TV, Radio, Internet. Die Internet-Sprache.

11. Deutschsprachige Werbungen, sprachliche Mittel des Marketings.

12. Umweltschutz, griine Bewegungen. Passivhaduser und aktive Leute. Abfallwirtschaft

13. Gastronomie, typische Gerichte und Getrianke noérdlich und siidlich vom ,,Weisswurstidquator”

14. Schulsystem.

N O

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Kollokvium.

Kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

frasbeli és szobeli vizsga. Az irasbeli vizsgan (teszt) a fenti témakorokhoz kapesolodod ismereteket kérjiik
szamon. A szébeli vizsgan a hallgatonak az alabbi feladatot kell megoldania:

Sie sind Fremdenfiihrer und fithren Thre Gruppe in eine deutschsprachige Region. Was wiirden Sie den
Touristen zeigen und iiber die Alltagskultur erzéhlen?




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Feladatsor: Az elégséges (2) jegyhez 60%-ot, a kdzepes (3) jegyhez 70%-ot, a jo (4) jegyhez 80%-ot, a
jeles (5) jegyhez 90%-ot kell elérni.

A produktiv készségek (szobeli témakifejtés) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:
- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informacioi és szokincse
- Prezentacio: a szobeli felelet logikaja, felépitése, eloadasmodja, kovethetdsége, gordiilékenysége,
érthetdsége
- Kommunikaci6: a szobeli felelet nyelvhelyessége.
A végs0 osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Kotelez6 irodalom:

Boocz-Barna Katalin — Szablyar Anna: 3+1D Puzzle. Landeskunde und Interkulturelle Kommunikation.
Budapest: Bolcsész konzorcium 2006. (letolthetd: www.gepeskonyv.elte)

Rriicher, Karl-Heinz: Begreifen und bewerten: Exemplarische Texte und Ubungen zur kulturhistorischen
deutschen Landeskunde. Ismaning: Hueber 2006.

Delmas, Hartmut: Erfassen und Einordnen: Exemplarische Texte und Ubungen zur kulturhistorischen
deutschen Landeskunde. Ismaning: Hueber 2004.

Ajanlott irodalom:

Vogt, H. Deutsche Geschichte. Von den Anfingen bis zur Wiedervereinigung. Stuttgart: Metzler. 1991
(Kapitel 20-21. Jahrhundert)

www.spiegel-online

www.faz.de

www.diezeit.de



http://www.gepeskonyv.elte/
http://www.spiegel-online/
http://www.faz.de/
http://www.diezeit.de/

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE2L04
A német nyelvii irodalmak torténete a 18-19. | Targyfelelés intézet: MFI Német Nyelv- és
szazadban Irodalomtudomanyi Intézeti Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Bazsoné dr. S6rés Marianna, egyetemi adjunktus

Kozremiikodé oktaté(k): Paksy Tiinde, egyetemi tanarsegéd

Javasolt félév: 2T Elofeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: kollokvium
Kreditpont: 3 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az eldadas alapvetd ismereteket nyljt a német irodalomtorténet 18. szazad elsé harmadatol a 19. szazad
veégéig tartd idoszakanak sokrétli és valtozo koltdi értékszemléletérdl. Az eldadasok kdzéppontjaban a
felvilagosodas, a Sturm und Drang kialakuldsanak feltétel- és kapcsolatrendszere, irodalomtorténeti
eléozményei, vilagirodalmi parhuzamai, poétikai nézetei dallnak, érintve az irodalmi jelenségek
filozofiatorténeti kapcsolatait, valamint a korabeli irodalmi élet problémakorét is. Ezen til bemutatja a 19.
szazadi német irodalom f0 irdnyzatait, ezen beliill a Goethe-kor kultarajat, a romantika kialakuldsat, a
klasszikahoz val6 viszonyat.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: A hallgato ismeri a 18/19. szazad jelentds irodalmi iranyzatait és azok képviseloit.

képesség: Ertelmezi a korszak kulturélis és irodalmi jelenségeit és azok torténeti beagyazottsagat.

attitiid: Frti és elfogadja, hogy az irodalmi jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatarozottak és

valtozoak.

autonomia és felelosség: A 18/19. szazadi német irodalom teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza
onmiivelésében, 6nismeretében.

Tantargy tematikus leirasa:
1. A német felvildgosodas sajatossagai: filozofia, esztétika és irodalom
2. A drama mufaja a felvilagosodas koraban: Lessing
3. Sturm und Drang: irodalmi forradalom, Schiller és Goethe dramai
4. Sturm und Drang, Goethe: Die Leiden des jungen Werther, korai lira
5. Weimari klasszika: eldzmények, torténelmi és filozofiai hattér
6. Weimari klasszika: Johann Wolfgang von Goethe
7. Weimari klasszika: Friedrich Schiller, 1797 a ,,balladaév”
8. A klasszika és romantika kozott: Friedrich Holderlin és Heinrich von Kleist
9. Korai romantika: Ludwig Tieck, die Briider Schlegel, Novalis, Schelling, Humboldt,
10. A romantika viragkora: Joseph von Eichendorff, Achim von Arnim, Clemens von Brentano,
11. Késéromantika: die Briider Gimm, E. T. A. Hoffmann, Heinrich Heine
12. Biedermeier, Junges Deutschland und Vormarz: politikai elkotelezettség és polgari bensdségesség:
Morike, Droste-Hiilshoff, Heine, Biichner és Nestroy
13. A ,kolt6i realizmus” esztétikai és individuumfelfogésa: Gottfried Keller, Theodor Fontane
14. A ,kolt6i realizmus” esztétikai és individuumfelfogasa Theodor Storm

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Kollokvium

A kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

Szobeli vizsga: A vizsgdzonak megfeleld jartassagot kell mutatnia a 18/19. szdzad német irodalmi
korszakaiban, ismernie kell jelentds képviseldit és alkotasait. Az értékelés tartalmi és nyelvi szempontok
szerint torténik. Ha barmelyik részjegy elégtelen, a vizsga elégtelen.

Kotelezo6 irodalom:

Beutin, W.: Deutsche Literaturgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart. 6. iiberarb.Aufl. Stuttgart:
Metzler, 2001.

Zmega¢, V. (Hg.): Geschichte der deutschen Literatur vom 18. Jahrhundert bis zur Gegenwart Bd. I1./2,
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(10 féléves képzés) levelezo

I11./1. Frankfurt/M.: Anton Hain, 1992.

Ajanlott irodalom:

Aust, Hugo, Literatur des Realismus. Stuttgart: Metzler, 2000.

Die deutsche Literatur: Ein Abrif in Text und Darstellung. Bd. 6., Sturm und Drang und Empfindsamkeit
/. - hrsg. von Ulrich Karthaus., Bd. 7., Klassik /. - hrsg. von Gabriele Wirsich-lrwin. 1992., Bd. 8.,
Romantik I /. - hrsg. von Hans-Jiirgen Schmitt. 1993.

Glaser, Horst Albert (Hg.): Deutsche Literatur. Eine Sozialgeschichte. Von den Anfingen bis zur
Gegenwart. Bd. 4., Bd. 5. Reinbek bei Hamburg: Rowohlt, 1980.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE2L05
Szemelvények a 18. és a 19. szazadi német nyelvii | Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
irodalombél Irodalomtudomdnyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Paksy Tiinde, tanarsegéd

Kozremiikodo oktaté(k): Bazsoné dr. Sérés Marianna, adjunktus; Sabine Hankd,anyanyelvi lektor;

Javasolt félév: 2T Elofeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: aldiras, gyakorlati jegy,
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium a felvilagosodastodl a realizmusig igyekszik betekintést nydjtani a német nyelvil irodalmak
torténetébe. Kiemelten targyalja a felvilagosodas hatasat, a polgari szinhaz jegyeit, a Goethe-kor
idészakanak alkotasait. Célja, hogy a hallgatok konkrét irodalmi szévegek elemzése soran mélyitsék el
ismereteiket ezen korszakokrol, nemcsak a jellemz6 korjegyek kimutatasat, de az egyes szovegek egyéni
jellemzdinek kidomboritasat is kiemelt feladatnak tekintjiilk. A szeminarium alkalmat nytjt a szovegek
tudomanyos igényli megvitatasara, az elemzések szobeli és irasbeli megfogalmazasara is.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: ismeri a 18-19. sz-i irodalom fébb iranyzatait, azok jellemzo jegyeit, problémafelvetéseit, tematikus
sulypontjait, passziv tudassal bir a 18-19. sz-i német nyelv sajatossagair6l, ami lehet6vé teszi szamara a
szovegek megfeleld szintl recepciojat

képesség: egyrészt képes bemutatni a korszak jellemzd jegyeinek leképzodését a korszak irodalmi
alkotdsaiban, masrészt 6nallé alldspontot kialakitani és azt indokolni a miivek aktualitdsaval kapcsolatban
attitiid: a szovegértelmezeés soran megkiilonbozteti a kortars €s a torténeti értelmezési kereteket és
kisérletet tesz ezek 0sszehasonlitasara

autonomia és feleldsség: képes az irodalmi szovegekrél onallé gondolatok megfogalmazasara, az adott
gondolat levezetésére a szovegbol, véleménye indoklasara; képes a szakirodalom alapjan egy-egy
irodalomtorténeti korszak ©Onalld bemutatdsara; irasbeli és szobeli munkai soran fokozottan iigyel a
megfelel6 szakirodalom kivalasztasara és hivatkozasara

Tantargy tematikus leirdsa:

Gyakorlat:
1. 18, szazadi irodalmi fejlodés hattere

2. Felvilagosodas I: fabulak (pl. Lessing: Fabulak)

3. Felvilagosodas II.: Polgarsag és szinhaz (pl. Lessing: Emilia Galotti)

4. Szentimentalizmus €s Sturm und Drang 1. (pl. Goethe: Die Goétter Griechenlands / Goethe: Die
Leiden des jungen Werther)

5. Szentimentalizmus és Sturm und Drang II. (pl. Schiller: Kabale und Liebe)

6. Weimari klasszika I. (pl. Goethe és Schiller balladai)

7. Weimari klasszika Il. (pl. Goethe: Iphigenie auf Tauris)

8. Klasszika és romantika kozott (pl. Holderin versei / Kleist: Die Marquise von O.../ Kleist: Der

zerbrochene Krug)
9. Korai romantika (pl. Novalis: Hymnen an die Nacht / Tieck: Der blonde Eckbert)
10. A romantika fénykora (pl. Briidder Grimm: Kinder und Hausmérchen)
11. Késo6i romantika (pl. E.T.A Hoffmann: Der goldene Topf/ E.T.A. Hoffmann: Der Sandmann)
12. Vormérz (pl. Heine: Deutschland ein Wintermérchen / Biichner: Woyczek)
13. Poétikai Realizmus (pl. Keller: Kleider machen Leute/ Storm: Immensee)
14. Osszegzés és a félév értékelése

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:
Prezentacioval kisért kiseldadas adott irodalomtdrténeti témabol. A kiseldadas értékelésekor harom
részjegyet kapnak a hallgatok (tartalom teljessége, megfeleld szakirodalom hasznélata; eldadas felépitése,
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prezentacié formai megjelenitése, eldadasmod; nyelvhelyesség), ezek matematikai atlaga a végso jegy,
azzal a megszoritasa, hogy a prezentacido nem fogadhat6 el, ha barmelyik részjegy elégtelen.

Gyakorlati jegy:

A szeminarium teljesitésének feltétele a rendszeres oOraladtogatdson til a megfeleld szintli félévkozi
kiseldadds és a szeminariumi dolgozat benyujtisa. Utdbbi egy 4-5 oldal terjedelmi szakirodalmat is
bevond dolgozat megadott témaban. Az dolgozatot harom szempontbdl értékeljiik: tartalom és logikus
gondolatment; felépités és formai jegyek, filologiai pontossag; nyelvi megvaldsitas (nyelvhelyesség, stilus
stb.) ez harom részjegyet jelent. A végs0 jegy a harom részjegy matematikai atlaga, az aldbbi
megszoritasokkal: a dolgozat nem fogadhaté el, ha barmely részjegy elégtelen. Részben vagy egészben
plagizalt dolgozat nem fogadhato el.

A gyakorlati jegy kialakitasakor a benyujtott dolgozatok atlagan kiviil a félév folyaman tantsitott orai ak-

tivitast is figyelembe vessziik.

Kotelezo irodalom:

Beutin, W.olfgang u.a.: Deutsche Literaturgeschichte. Stuttgart: Metzler. 6. Verb. und erw. Auflage 2001.
Bark, Joachim u.a. (Hg.): Geschichte der deutschen Literatur. Aufkldrung, Sturm und Drang. Stuttgart:
Ernst Klett 1993.

Bark, Joachim u.a. (Hg.): Geschichte der deutschen Literatur. Klassik, Romantik. Stuttgart: Ernst Klett
1991.

Ajanlott irodalom:

Zmegaé, Viktor (Hg.): Geschichte der deutschen Literatur vom 18. Jahrhundert bis zur Gegenwart. Bd.
11/2. Konigstein/Ts.: Athendum 1980.

http://www.goethezeitportal.de/home.html



http://www.goethezeitportal.de/home.html
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kodja: BTOGE2L06

Nyelvészeti alapismeretek és nyelvtanulasi | Targyfelelés intézet: MFI Német Nyelv-
technikak Irodalomtudomanyi Tanszék

és

Tantargyelem: kitelezo

Targyfelelos: Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Kozremiik6dé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Javasolt félév: 2T Elofeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A tanegység célja, hogy a hallgatok elsajatitsdk azokat az alapvetd tanuldspszichologiai, tanulas-
modszertani és didaktikai ismereteket, amelyek lehetévé teszik szamukra a hatékony idegen nyelvtanulast,
az autondm ismeretszerzést. Megismerik és elemzik az egyes szdvegfajtak feldolgozashoz alkalmazhato

receptiv szOvegértési technikakat: a globalis, kurzoros, szelektiv, totalis szdvegértést, a szotarozasi,

a

nyomtatott és elektronikus informacio-szerzési stratégiakat. A nyelvelsajatitasi technikakkal parhuzamosan
fejlesztjiik a hallgatok nyelvészeti ismereteit is, kiillonos tekintettel a nyelvtani alapfogalmak ismeretére és

a nyelvészeti szakkifejezések adekvat alkalmazasara.

Fejlesztendé kompetenciak:
tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informacidkat kiilonb6z6 nézdpontok

szerint bemutatni.
attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak €s altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.
autondomia és feleldsség: Szakmai hivatastudat kialakitasara és onképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:

1. Einfiihrung: Ziele, Thematik, Materialien, Methoden und Anforderungen des Kurses.

2. Reflexion: Wie habe ich Deutsch gelernt? Methoden und Materialien.

3. Lernpsychologische Grundlagen: Motivation, Mehrkanallernen, Wie funktioniert unser Gedécht-
nis? Ultrakurzzeitgedichtnis, Kurzzeitgedéchtnis, Langzeitgeddchtnis

4. Das effektive Lernen und Behalten von Vokabeln

5. Linguistische Grundbegriffe, Terminologie und Grammatiklernen

6. Vokabellernen, Grundbegriffe der Lexikologie

7. Die kognitiven, praktischen und padagogischen Ziele des Fremdsprachenlernens

8. Rezeptive Fertigkeiten I. Leseverstehen

9. Rezeptive Fertigkeiten II. Horverstehen

10. Produktive Fertigkeiten I. Sprechen

11. Produktive Fertigkeiten Il. Schreiben

12. Arbeitstechniken und Arbeitsformen:

13. Die miindlich und schriftliche Prasentation

14. Zusammenfassung, Wiederholung, Abschluss des Kurses

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Zarthelyi dolgozat

Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

A produktiv készségek (szovegalkotas) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:

- Tartalom: a szoveg szakmai informacidi, szokincse, terminologiahasznalat
- Prezentacid: a szoveg logikaja, felépitése, koherencidja, tagoltsaga, értelmezhetdsége




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

- Kommunikaci6: a szoveg nyelvhelyessége.
A végso osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Kotelezo irodalom:

Kolossa, Bernd: Methodentrainer. Berlin: Cornelsen Verlag 2000.

Kiirschner, Wilfried: Taschenbuch Linguistik. Berlin: Schmidt. 2007.
http://www.fremdsprachenweb.net/lernmethoden/sprachlernmethoden_index.htm

Hunfeld, Hans / Neuner, Gerhard: Methoden des fremdsprachlichen Deutschunterrichts. Berlin, Miinchen:
Langenscheidt 2002.

Ajanlott irodalom:

Mattes Wolfgang: Methoden fiir den Unterricht. 75 kompakte Ubersichten fiir Lehrende und Lernende.
Paderborn: Schonigh. 2002.
Heyd, Getraude: Deutsch lehren. Grundwissen fiir den Unterricht. Frankfurt am Main: Diesterweg 1997.



http://www.fremdsprachenweb.net/lernmethoden/sprachlernmethoden_index.htm
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(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE3L01
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Komplex nyelvi tréning I. Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Javasolt félév: 30 Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A tantargy célja: a mai modern német nyelvi jelenségek szoban és irdsban torténd elsajatitasa. A nyelvet
mar magas szinten bird hallgatok betekintést kapnak a mai modern német nyelv szokincsébe. Az 6rakon
lehetéség van a nyelvi kompetenciak (informacioértés, informaciotovabbadas, érvelés, irasbeli
megnyilatkozas, stb.) valtozatos alkalmazasara. A tankonyv tematikaja, felépitése megfelel a KER (K6z6s
Eurdpai Referenciakeret) altal tamasztott kovetelményeknek, igy a hallgatok piacképes nyelvtudasra
tesznek szert.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informacidkat kiillonb6z6 nézépontok
szerint bemutatni.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak és altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

autonomia és felelosség: Szakmai hivatastudat kialakitdsara és onképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. Einfiihrung: Ziele, Thematik und Anforderungen des Kurses
(Lektion 9) Geld - zeitgendssische literarische Texte verstehen
Geld mal anders - komplexe Anleitungen verstehen ¢ an Verhandlungen teilnehmen
Driicken Sie die Eins - komplexe Informationen und Anweisungen verstehen
Schwarz auf weil3 - Korrespondenz selbststindig abwickeln
Besuch in der Bank - in Dienstleistungsgesprichen Informationen austauschen
(Zur selbstiandigen Bearbeitung: Kaufen, kaufen, kaufen - lange Texte miindlich zusammenfassen -
Sachverhalte ausfiihrlich beschreiben - als VVortragender auf andere eingehen)
7. Leistungsmessung I. miindlich und schriftlich
8. (Lektion 10) Sinne —in Durchsagen Informationen heraushéren, Gesprache iiber komplexe Themen

S~ wN

verstehen
9. Sehen — Fachtexten Informationen und Meinungen entnehmen, Notizen machen, die anderen niit-
Zen

10. Riechen — Reportagen oder Talkshows verstehen, zeitgendssische literarische Texte verstehen, in
Texten implizite Einstellungen erfassen

11. Schmecken — Korrespondenz verstehen

12. Fiihlen — Gespriche iiber komplexe Themen verstehen, in Korrespondenz Umgangssprache und
idiomatische Wendungen verstehen
(Zur selbstindigen Bearbeitung: Ubersinnliches - Gespriche iiber komplexe Themen verstehen,
lange Texte miindlich zusammenfassen, Sachverhalte ausfiihrlich beschreiben

13. Leistungsmessung II. miindlich und schriftlich

14. Wiederholung, Zusammenfassung, Bewertung, Abschluss des Kurses

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:
Két zarthelyi dolgozat (teszt) és szobeli beszamolo, hazi dolgozatok .
Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének modja, értékelése:
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TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Zarthelyi dolgozat:

Feladatsor: Az elégséges (2) jegyhez 60%-ot, a kdzepes (3) jegyhez 70%-ot, a j6 (4) jegyhez 80%-ot, a
jeles (5) jegyhez 90%-ot kell elérni.

Szdbeli beszamolo:
A produktiv készségek (szobeli témakifejtés) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:

- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informdacioi és szokincse
- Prezentacio: a szébeli felelet logikéja, felépitése, eldadasmodja, kovethetdsége, gordiilékenysége,
érthetOsége
- Kommunikaci6: a szobeli felelet nyelvhelyessége.
A végso osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Hazi dolgozat:
A produktiv készségek (szovegalkotas) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:

- Tartalom: a szoveg szakmai informacidi, szokincse, terminologiahasznalat
- Prezentacio: a szoveg logikaja, felépitése, koherenciaja, tagoltsaga, értelmezhetdsége
- Kommunikacié: a szoveg nyelvhelyessége.

A végso osztalyzat a hdrom részjegy matematikai atlaga.

BA és minor csoportok dsszevonasa esetén a Mittelpunkt B2 és a Mittelpunkt C1 konyvek (Lehrbuch)
kozil a csoport nyelvi szintjének inkabb megfelelébbet valasztjuk, és a differencialasra a munkafiizet
(Arbeitsbuch) felhasznalasaval nyilik lehet6ség

Kotelezo irodalom:

Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — K6hl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —
Sander, llse — Schlenker, Wolfram —Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. Lehrbuch. Stuttgart: Klett 2008.

Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —
Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir

Fortgeschrittene. Arbeitsbuch + Audio CD. Stuttgart: Klett 2008.

online: http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-
19 mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1

Ajanlott irodalom:
Backhaus, Anke —Sander, llse —Skrodzki, Johanna: Mittelpunkt B2 / C1. Intensivtrainer schriftlicher und
miindlicher Ausdruck. Stuttgart: Klett 2010.
Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — K6hl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —
Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. 3 Audio CD-s. Stuttgart: Klett 2008.
Fitz, Angela — Neustadt, Eva: Mittelpunkt B2 / C1. Redemittelsammlung. Stuttgart: Klett 2009.

Duden online Worterbuch https://www.duden.de/woerterbuch



http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
https://www.duden.de/woerterbuch

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kodja: BTOGE3L02
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
A német nyelvii irodalom miinem- és | Irodalomtudoményi Tanszék

miifajtorténete Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Bazsoné Dr. S6rés Marianna, egyetemi adjunktus

Kozremiikodo oktaté(k): Paksy Tiinde egyetemi tanarsegéd

Javasolt félév: 30 Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: kollokvium
Kreditpont: 3 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A kurzus alapismereteket kozvetitve atfogd képet ad a német irodalom egyes korszakair6l. Eurdpai
kontextusba helyezve 4attekinti a kiillonb6zo irodalmi irdnyzatokat, stilusokat, azok kialakulasanak
tarsadalmi, filozofiai és miivészettorténeti hatterét. Foglalkozik a miifajelmélet legfontosabb kérdéseivel, a
miifajok tipizalasanak modszereivel. Targyalja az egyes miifajpoétikakat, a miifajok sajatsagait fejlédésiik
tiikkrében.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudds: Ismeri a német nyelvii irodalom jellemz6 irasbeli és szobeli, tudomanyos miifajait és irodalmi
korszakait.

képesség: Képes az irodalmi miiveket, korszakokat és az ezekrdl szolo szakirodalmat kritikusan, értéen
attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturalis trendekben elhelyezni.

attitiid: Erti és elfogadja, hogy a kulturalis jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatérozottak és
valtozoak.

autonomia és felelosség:

Tudatosan képviseli azon elméleteket, amelyekkel a német nyelvii irodalom miinem- és miifajtorténete
dolgozik, és elfogadja mas tudomanyagak eltér6 modszertani sajatossagait.

Tantargy tematikus leirasa:

1. Minemek, miifajok, miifajelméletek — torténeti attekintés, a mifaj alapvetd kérdései, a tipizalas
problémaja
2. GOrog és romai kultirérokség; a drama €s eposz; a miifajelmélet torténetének kezdetei:

Arisztotelesz, Horatius

Korai kézépkor — lovagi kultara — késdkozépkor

Reneszansz — humanizmus — reformacio

5. Barokk — a regény tipusai; a jezsuita iskoladrama; antik formak a liraban; Martin Opitz - az els6
normativ poétika koncepcidja

6. Felvilagosodas - a drama polgarosodasa: Gottsched ¢és Lessing dramaelmélete; didaktikus kolte-
szet; Alexander Baumgarten és az 1j filozofiai alapu esztétika; a rokoko idill.

7. Erzékenység — érzelmesség: a Sturm und Drang dramaelmélete; a ballada miifaja; a szentimentélis
¢s pszicholdgiai regény formai; a (weimari) klasszika: Schiller irodalom- és dramaelmélete; Goe-
the miifajelmélete; a fejlodésregény.

8. A német idealizmus kora — a romantika esztétikai rendszere; a regény és mese j funkcidja; Fried-
rich és August Schlegel, Horderlin és Hegel miifajelmélete

9. Biedermeier, Junges Deutschland — ir6 és valdsag 0 viszonya; funkciovaltas a lirdban és a proza-
ban; utirajz, politikai vers, tarca

10. Realizmus, naturalizmus — az objektiv valosagtiikr6zés problémaja; a realista regény és novella; a
naturalista drdma; Vischer regényelmélete

11. A ’modern’ fordulat: impresszionizmus, szimbolizmus, Gijromantika, ujklasszicizmus — nyelvkriti-
ka; 0 esztétikai eljarasok; az impresszionista lira és proza, a szimbolista drama

12. Avantgard irdnyzatok, expresszionista drama, proza és lira; a montdzsregény; 01j tiikr6zési mod a
targyiassag jegyében, az epikus szinhaz brechti elmélete

13. Stilpluralizmus 1945 utan — a nyelv- és ideoldgiakritika, régi/tj irodalmi formak: hangjaték, short

H~ow
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story, nyelvi kisérletek a liraban — Konkrete Poesie
14. Dokumentarizmus a dramaban és a prozaban, *0j-szubjektivizmus’, *6nreflexié’, onéletrajz, em-
lékirat, néirodalom

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

Kollokvium

A kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

Szdébeli vizsga: A vizsgazonak megfeleld jartassdgot kell mutatnia a 18/19. szdzad német irodalmi
korszakaiban, ismernie kell jelentds képviseldit és alkotasait. Az értékelés tartalmi és nyelvi szempontok
szerint torténik. Ha barmelyik részjegy elégtelen, a vizsga elégtelen.

Kotelez6 irodalom:
Beutin, W.: Deutsche Literaturgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart. 6. iiberarb.Aufl. Stuttgart:

Metzler, 2001.
Zymner, R.: Gattungstheorie. Probleme und Positionen der Literaturwissenschaft. Paderborn: Mentis 2003.

Ajanlott irodalom:
Schnell, R.: Geschichte der deutschsprachigen Literatur seit 1945. Stuttgart: Metzler, 2003.
Markwardt, B.: Geschichte der deutschen Poetik. 5 Bde. Berlin: de Gruyter, 1967.

Horn, A.: Theorie der literarischen Gattungen. Ein Handbuch fiir Studierende der Literaturwissenschaft.
Wiirzburg: Kénigshausen&Neumann, 1998.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy Neptun-kédja: BTOGE3L03
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargy neve:

Morfologia 1.

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Kriston Rendta, egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Javasolt félév: 30

Elofeltétel: nincs

Oraszam/félév: 9

Szamonkérés modja: gyakorlati jegy

Kreditpont: 2

Munkarend: levelezd

Tantargy feladata és célja:

A morfologia szeminarium keretében sz esik a morfologia targyarol és részteriileteirdl, a morfologiai
elemzésrol, és az elemzés alapegységeirdl. Emellett kiilonbséget tesziink elméleti és leirdé morfologia
kozott, elhelyezziik a morfoldgiat a nyelvelméleti modellekben. A német nyelvben el6forduld szoalkotasi
modok elméleti bemutatasa utan ezek gyakorlati felismerése, illetve alkalmazésa kdvetkezik.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: Ismeri a szakiranynak megfelelé german nyelv irott valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv elemeirdl, széalkotasi modjairol.

képesség: Képes a sz0 elemzésére, a szo0sszetételek és a képzett szavak megkiilonboztetésére, az ezekrol
sz0l6 szakirodalmat kritikusan, értéen attekinteni, értelmezni.

attitiid: Elkotelezett a szakirdnynak megfelelé nyelv megismertetése irant, torekszik megszerzett tudasa
kreativ felhasznalasara.

autonomia és feleldsség: A morfologia teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza dnmiivelésében.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. A morfologia targya és fobb jellemzoi
2. A morfologia sajatos helye a nyelvleirasban
3. Morfofonologia
4. A sz6 — a szoel6fordulés, a szdalak és a szotari sz6 megkiilonboztetése
5. A morfologia f6 kategoriai
6. A morféma, a disztribuci6 €s a produktivitas
7. Morfémaosztalyok és ezek jellemzése, ismétlés
8. Zarthelyi dolgozat
9. A morfémaék jelentése
10. Alakvaltozatok, a valtozatok tipusai
11. A morfologiai miiveletek
12. A morfologiai miiveletek funkcionalis felosztasa, ismétlés
13. Zarthelyi dolgozat
14. Osszegzés, a dolgozat kozos ellenérzése, gyakorlati jegyek megbeszélése

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

A félév soran két zarthelyi dolgozat lesz, melyek mind elméleti, mind gyakorlati kérdésekbdl tevédnek
0Ossze, és az Orakon elhangzott anyagra, valamint a hazi feladatokra épiilnek. A dolgozat értékelése: 0-59
%: elégtelen (1); 60-69 % elégséges (2); 70-79 % kozepes (3); 80-89 % jo (4), 90 %-t6l jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

Az alairas feltétele az aktiv 6rai munka, a hazi feladatok elkészitése, valamint a zarthelyi dolgozatok
legalabb elégséges teljesitése.

Kotelezé irodalom:

Hilke Elsen: Grundziige der Morphologie des Deutschen. De Gruyter 2011.
(https://germanistika.upol.cz/fileadmin/userdata/FF/katedry/kgn/klauzura_-_materialy/Hilke_Elsen-
Grundzuege_der_Morphologie_des_Deutschen-Auszug.pdf)

Knipf-Komlési, Erzsébet: Grundlagen der deutschen Wortbildung — Ein Arbeitsbuch (=ELTE-
Chrestomatie 11). Unter Mitarbeit von Marton Méhes. Budapest: Germanistisches Institut der ELTE 2000.
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(10 féléves képzés) levelezo

Donalies, Elke: Wortbildung des Deutschen Tiibingen: G. Narr Verlag 2000.

Ajanlott irodalom:

Booij, Geert, Lehmann Christian, Mugdan, Joachim (Hrsg.): Morphologie. Ein internationales Handbuch
zur Flexion und Wortbildung. Erster Halbband / Morphology. An International Handbook on Inflection
and Word-Formation. Volume 1. Berlin, New York. De Gruyter 2000.

Booij, Geert, Lehmann Christian, Mugdan, Joachim, Skopeteas, Stavros (Hrsg.): Morphologie. Ein
internationales Handbuch zur Flexion und Wortbildung. Zweiter Halbband / Morphology. An International
Handbook on Inflection and Word-Formation. Volume 2. Berlin, New York: De Gruyter 2001.
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(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun-kédja: BTOGE3L04
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Szintaxis 1. Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Kriston Renata, egyetemi docens

Kozremiikodo oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Javasolt félév: 30 Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium célja, hogy megismertesse a hallgatokat a mondattan alapvetd fogalmaival, a német
mondatok felépitésével, sajatossagaival. A targy szervesen kapcsolodik a morfologiahoz, amennyiben itt a
hallgatok a megismert sz6fajok mondattani szerepével, a szorendi szabalyokkal, az egyes szofajok
mondatban torténé viselkedésével ismerkednek meg. A tandrakon foglalkozunk a mondatrészek,
mondatfajtak, egyszerti és Osszetett mondatok, fliggéségi viszonyok elemzésével. Kdzben gyakoroljak a
hallgatok a mondatokat Osszekapcsold kotdszok hasznalatdt, tudatositjak a morfologidban megismert
sz6fajok mondattani szerepét.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: Ismeri a szakiranynak megfeleld german nyelv irott valtozatdnak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv elemeirdl, szofajairdl.

képesség: Képes a mondat elemzésére, a mondatrészek megkiilonboztetésére, az ezekrdl szo6ld
szakirodalmat kritikusan, értden attekinteni, értelmezni.

attitiid: Elkotelezett a szakirdnynak megfelelé nyelv megismertetése irant, torekszik megszerzett tudasa
kreativ felhasznalasara.

autonomia és feleldsség: A szintaxis teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza dnmiivelésében.

Tantargy tematikus leirdsa:

Gyakorlat:

1. A szintaxis targya, vizsgalati modszerei

. Szintaktikai probak/tesztek

. A mondatrészek elhataroldsa tesztekkel

. A szofajok és a mondatrészek kiilonbsége

. A mondatrészek jellemz6i

. A mondatrészek csoportositasa

. Az alany és az allitmany (Pradikat, Pradikativ)
. Zarthelyi dolgozat

. A targy

10. A hatarozok és a jelzok

11. A Dativobjekt és a freier Dativ elkiilonitése
12. Osszefoglalé gyakorlatok probateszt alapjan
13. Zarthelyi dolgozat

14. Osszegzés, a dolgozat kozos ellendrzése, gyakorlati jegyek megbeszélése

O 00 1O\ L W

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

A félév sordn két zarthelyi dolgozat lesz, melyek mind elméleti, mind gyakorlati kérdésekbdl tevodnek
Ossze, és az orakon elhangzott anyagra, valamint a hazi feladatokra épiilnek. A dolgozat értékelése: 0-59
%: elégtelen (1); 60-69 % elégséges (2); 70-79 % kozepes (3); 80-89 % jo (4), 90 %-t6l jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

Az alairas feltétele az aktiv 6rai munka, a hazi feladatok elkészitése, valamint a zarthelyi dolgozatok
legalabb elégséges teljesitése.

Kotelezé irodalom:
Brinker, Klaus (2001): Linguistische Textanalyse. Eine Einfiihrung in Grundbegriffe und Methoden. 5.,
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(10 féléves képzés) levelezo

durchges. und erg. Aufl. Berlin [=Grundlagen der Germanistik; 29].

Eroms, Hans-Werner (2000). Syntax der deutschen Sprache. Berlin; N. Y.

Pittner, Karin, Berman Judith (2010): Deutsche Syntax. Ein Arbeitsbuch. Gunter Narr Verlag
(https://sites.google.com/site/leazystralte/deutsche-syntax-ein-arbeitsbuch-29809517)

Wollstein-Leisten, A. u. a. (1997). Deutsche Satzstruktur: Grundlagen der syntaktischen Analyse.
Tiibingen

Ajanlott irodalom:

Engel, Ulrich. Deutsche Grammatik. 2., verbesserte Auflage. Heidelberg: Julius-Groos-Verlag, Budapest:
Muzsak Kiado, 1992.

Helbig, G. & Buscha, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht. Berlin —
Miinchen: Langenscheidt KG, 2001

Kocsany, P.-Laszl6 S.: Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung. Tankdnyvkiadd, Bu-
dapest. 1986.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun-kédja: BTOGE3L05
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Fonetika-fonolégia 1. Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Sabine Hanko, német nyelvi lektor

Kozremiikodo oktaté(k): Dr. Kriston Renata, egyetemi docens

Javasolt félév: 30 Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 5 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az ora célja, hogy az els6é félévben megszerzett fonetikai ismertekre tdmaszkodva boviiljon a hallgatok
szakmai ismerete a fonetika és a fonologia targykorébdl, és kiejtésiik javuljon, tudatosabba valjon. Ezt
egyrészt az elsd félévben megkezdett elméleti ismeretek ismétlése, kiegészitése altal, masrészt pedig
kiejtési gyakorlatok (pl. versfelolvasas, gépi hangfelolvasas, anyanyelvli beszél6k kiejtésének
megismerése) segitségével érjiik el. A szeminariumokon kiilon figyelmet forditunk a hangsuly (sz6- és
mondathangstily) kérdéseinek, illetve az idegen szavak kiejtésének gyakorlasara.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: Ismeri a szakiranynak megfeleld german nyelv beszélt valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv fonetikai €s fonologiai sajatossagairol.

képesség: Megfelel$ intonacioval, kdzérthetden, valasztékos stilusban beszél német nyelven.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak, elsésorban kiejtésének a folyamatos fejlesztésére.

autonomia és feleldsség: A fonetika teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza az egyes német
nyelvteriileteken (Németorszag, Ausztria, Svajc).

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. Elméleti bevezetd (fonetika és fonologia elhatarolasa)
2. A fonémak és a beszédhangok
3. A minimalparok és ezek gyakorlasa
4. A fonémavariansok
5. A német kiejtés szabalyai (gyakorlatok)
6. Interferenciajelenségek német-magyar viszonylatban (konkrét példakkal)
7. Adiftongusok és a monoftongusok
8. A német maganhangzok csoportositisa
9. A német massalhangzok csoportositasa
10. Hangsuly, hanglejtés (gyakorlatokkal)
11. Idegen szavak kiejtése, ezek gyakorlasa
12. Osszefoglal6 kiejtési gyakorlatok
13. Zarthelyi dolgozat
14. A dolgozat koz0s ellenérzése, gyakorlati jegyek megbeszélése, értékelés

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

A félév soran egy zarthelyi dolgozat lesz, melyek mind elméleti, mind gyakorlati kérdésekbdl tevodnek
Ossze, és az orakon elhangzott anyagra, valamint a hazi feladatokra épiilnek. A dolgozat értékelése: 0-59
%: elégtelen (1); 60-69 % elégséges (2); 70-79 % kozepes (3); 80-89 % jo (4), 90 %-tdl jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

Az alairas feltétele az aktiv 6rai munka, a hazi feladatok elkészitése, valamint a zarthelyi dolgozat legalabb
elégséges teljesitése.

Kotelezé irodalom:

Brenner, Koloman, Huszka, Balazs, Marinkas, Csaba: Deutsche Phonetik. Eine Einfiihrung. Budapest,
Veszprém 2006. (http://mek.oszk.hu/05100/05198/05198.pdf)

Gunther Dietz - Krisztian Tronka: SprechProbe (Aussprachetraining fiir ungarische DaF-Lerner) Debrecen,




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Kossuth Egyetemi Kiadé 2001.

Kassai [lona: Fonetika. Budapest: Tankonyvkiado. 2005.

Uzonyi Pal: Phonetik und Phonologie des Deutschen. Budapest: Akadémiai Kiado. 1998.

Ajanlott irodalom:

Crystal, David: Die Cambridge Enzyklopédie der Sprache. Frankfurt am Main, New York: Campus 1995.
Pilarsky, J.: Deutsche Phonetik. Debrecen: Kossuth Egyetemi Kiado. 1999.

Rausch, Rudolf — Rausch, llka: Deutsche Phonetik fiir Ausldnder Berlin, Miinchen, Leipzig:
Langenscheidt 1993.

Duden: Das Aussprachewdrterbuch Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich: Dudenverlag 1985.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kodja: BTOGE3L06
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Konyvtarhasznalati, informatikai és filologiai | Irodalomtudomanyi Tanszék

alapismeretek Tantargyelem: kotelezo

Targyfelelos: Dr. Kriston Renata, egyetemi docens

Kozremiikodoé oktato(k): Paksy Tiinde, tanarsegéd, Bazsoné dr. S6rés Marianna, adjunktus; Dr. Bikics
Gabriella, docens; Kegyesné dr. Szekeres Erika, docens; Sabine Hankd, anyanyelvi lektor

Javasolt félév: 30 Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium célja, hogy megismertesse a hallgatokat a tudomanyos kutatdémunka alapjaival, tudatositsa
benniik a tudomanyossag €s az ismeretterjesztés fogalma kozotti alapvetd kiilonbséget, lehetévé tegye,
hogy késébb maguk is 6nallo kutatasokat folytassanak. Lépésenként attekinti a tudomanyos kutatomunka
legfontosabb szakaszait, megismerteti a hallgatokat az alapvetd modszerekkel. Kiilon hangsulyt fektet a
szakirodalom feltarasanak és feldolgozasanak metodusara valamint az eredmények, akar szobeli, akar
irasbeli formaju, tudomanyos igényii megfogalmazasanak tartalmi és formai szempontjaira.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudas: filoldgiai kutatéas standardjai, modszere

képesség: szakirodalmi forrasok 6nallo felkutatasa

attitiid: forrasok kritikus vizsgalata, szerz6i jogok tisztelete

autonomia és feleldsség: 6nallo kutatomunka, filologiai pontossag, forrasok és szakirodalmi tartalmak
megfelel6 formaju hivatkozéasa

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. A filolégia fogalma és a tudomanyossag kritériumai
2. A tudomanyos munka formadi, a tudomanyos dolgozatok fajtai,célkitlizése
3. Referatum, handout és prezentacio készitésének sajatossagai
4. A szakirodalom feltarasa: Konyvtari gyakorlat
5. Konyvtari gyakorlat
6. Szakirodalom és az internet
7. Internetes kutatomunka
8. A szakirodalom feldolgozasa, hogyan jegyzeteljlink?
9. Bibliografia készitése
10. Mikor és hogyan hivatkozunk?
11. Tudoméanyos eléadasok formai
12. Az idézések formai: szoszerinti idézés hasznalata
13. Azidézések formai: tartalmi idézés hasznalata
14. Félévzaro ZH

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

A tudomany kutatdmunka alapjainak elsajatitasarol a félév folyaman egy kisebb 0nalld kutatas
bemutatasaval adnak szamot a hallgatok. A szeminariumvezetovel egyeztetett téma bemutatasat
prezentacioval kisérik, a tobbi hallgatod részére handout-ot készitenek. Mind a prezentacio, mind a handout
az eldadas logikusan felépitett révid vazlatat, valamint a felhasznalt szakirodalmat is tartalmazza. A félév
végéig benyujtjak a kiseldadasuk témajahoz készitett bibliografiat.

A félévzard zarthelyi dolgozat feladatai megkdvetelik a digitalis konyvtari katalogusokban és
adatbazisokban valo eligazodast, szamon kérik a filologiailag pontos hivatkozast valamint a szoszerinti és
tartalmi idézések formainak ismeretét, értékelik ezek tartalmi és formai megvalositdsanak mindségét. A Zh
értékelése: 0-50%: elégtelen (1); 51-63% elégséges (2); 64-74% kozepes (3); 75-85%, 86%-t61 jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

Az alairas feltétele valamennyi fent leirt kovetelmény (kiseldadas, bibliografia, Zh) teljesitése. A
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(10 féléves képzés) levelezo

gyakorlati jegy a feladatok atlaga, azzal a megszoritdssal, hogy barmely feladat elégtelen teljesitése
elégtelen gyakorlati jegyet eredményez.

Kotelezo irodalom:
Bangen, Georg 1990. Die schriftliche Form germanistischer Arbeiten. Empfehlungen fiir die Anlage und

duBere Gestaltung wissenschaftlicher Manuskripte unter besonderer Beriicksichtigung der Titelangaben
von Schrifttum. Sammlung Metzler 13, Stuttgart: Metzler.

Eco, Umberto 1998. Wie man eine wissenschaftliche Abschlussarbeit schreibt. Doktor-, Diplom-, und
Magisterarbeit in den Geistes-, und Sozialwissennschaften. iibers. von Walter Schick. Heidelberg: C.
Miiller.

Ajanlott irodalom:
Boone, Nicholas; Quisbrock, Tim 2009. Arbeite lieber wissenschaftlich! : Haus-, Bachelor- und

Masterarbeiten erst strukturieren, dann schreiben. Lemgo: Hochschule Ostwestfalen-Lippe, Fachbereich
Produktion und Wirtschaft.

Esselborn-Krumbiegel, Helga 22004. Von der Idee zum Text : Eine Anleitung zum wissenschaftlichen
Schreiben im Studium. Paderborn u.a.: Schoningh.

Karall, Peter H.; Weikert, Aureliaz Das Verfassen wissenschaftlicher Arbeiten. Online:
https://www.univie.ac.at/ksa/elearning/cp/schreiben/schreiben-full.html



https://www.univie.ac.at/ksa/elearning/cp/schreiben/schreiben-full.html

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy Neptun kédja: BTOGE4LO01
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargy neve:
Komplex nyelvi tréning I1.

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Javasolt félév: 4T

Elofeltétel: -

Oraszam/félév: 9

Szamonkérés modja: aldiras, gyakorlati jegy

Kreditpont: 2

Munkarend: levelezd

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium célja, hogy a hallgatok fejlesszék C1 szintli nyelvi ismereteiket mind a szoébeli, mind az
irasbeli kommunikacido terén. Az aktualis modern témak 0Osztondznek a szobeli aktivitasra, a
véleménykifejtésre és vitara, valamint kreativ szovegek alkotasara.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informacidkat kiilonb6z6 nézdpontok
szerint bemutatni.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak é€s altalanos ismeretanyagéanak folyamatos fejlesztésére.

autonomia és felelosség: Szakmai hivatastudat kialakitdsara és onképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirasa:

1. Einflihrung: Ziele, Thematik uns Anforderungen des Kurses
2. (Lektion 11) Globalisierung heute - Radiosendungen (auch nichtstandardsprachliche) verstehen
(Zur selbstiandigen Bearbeitung: Global erfolgreich — rasch wichtige Einzelinformationen finden

3. Der qualitative Sprung — komplexe Vorlesungen, Reden und Berichte verstehen

4. Folgen der Globalisierung — ein klar gegliedertes Referat halten, Sachverhalte detailliert darstellen,
als Vortragender auf andere eingehen

5. Klimawandel — Vortrage und Debatten verstehen

6. Die Globalisierung und wir — Argumente schriftlich abwéagen, Ankiindigungen machen, Diskussi-

on moderieren, komplexes Thema strukturiert vortragen

7. Leistungsmessung I. miindlich und schriftlich

8. (Lektion 12) Wandel - Radiosendungen (auch nichtstandardsprachliche) verstehen, Geschichten
erzdhlen und angemessen beenden

9. Wertewandel — anspruchsvolle Texte zusammenfassen, argumentieren und auf andere reagieren

10. Lernen im Wandel — komplexe Vorlesungen, Reden und Berichte verstehen, Notizen machen, die
anderen niitzen, an Verhandlungen teilnehmen

11. Verwandelt — argumentieren und auf andere reagieren

12. Zeit im Wandel — gut strukturierte Texte schreiben, eigene Meinung darstellen
(Zur selbstindigen Bearbeitung: Ab morgen wird alles anders — in Texten implizite Einstellungen

erfassen, Informationen und Ratschldge austausche)n

13. Leistungsmessung II. miindlich und schriftlich
14. Wiederholung, Zusammenfassung, Bewertung, Abschluss des Kurses

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

Két zarthelyi dolgozat (teszt) és szobeli beszamold, hazi dolgozatok.
Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének modja, értékelése:
Zarthelyi dolgozat:

Feladatsor: Az elégséges (2) jegyhez 60%-ot, a kdzepes (3) jegyhez 70%-ot, a j6 (4) jegyhez 80%-ot, a
jeles (5) jegyhez 90%-ot kell elérni.
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(10 féléves képzés) levelezo

Szdbeli beszamolo:
A produktiv készségek (szobeli témakifejtés) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:

- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informacioi €s szokincse
- Prezentacid: a szobeli felelet logikdja, felépitése, eldaddsmddja, kdvethetdsége, gordiilékenysége,
érthetOsége
- Kommunikaci6: a szobeli felelet nyelvhelyessége.
A végs0 osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Hazi dolgozat:
A produktiv készségek (szovegalkotas) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:

- Tartalom: a szoveg szakmai informacioi, szokincse, terminologiahasznalat
- Prezentacio: a szoveg logikaja, felépitése, koherenciaja, tagoltsaga, értelmezhetdsége
- Kommunikacié: a szoveg nyelvhelyessége.

A végso osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

BA ¢és minor csoportok dsszevonasa esetén a Mittelpunkt B2 és a Mittelpunkt C1 konyvek (Lehrbuch)
koziil a csoport nyelvi szintjének inkabb megfelelobbet valasztjuk, és a differencidlasra a munkafiizet
(Arbeitsbuch) felhasznalasaval nyilik lehetoség.

Kotelezo irodalom:
Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —

Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. Lehrbuch. Stuttgart: Klett 2008.

Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —
Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. Arbeitsbuch + Audio CD. Stuttgart: Klett 2008.

online: http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-
19 mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1

Ajanlott irodalom:
Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —

Sander, llse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. 3 Audio CD-s. Stuttgart: Klett 2008.

Backhaus, Anke —Sander, llse — Skrodzki, Johanna: Mittelpunkt B2 / C1. Intensivtrainer schriftlicher und
miindlicher Ausdruck. Stuttgart: Klett 2010.

Fitz, Angela — Neustadt, Eva: Mittelpunkt B2 / C1. Redemittelsammlung. Stuttgart: Klett 2009.

Duden online Worterbuch https://www.duden.de/woerterbuch



http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
https://www.duden.de/woerterbuch
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kodja: BTOGE4L02
A miifajelmélet és irodalomelemzés német | Targyfelelés intézet: MFI Német Nyelv- és
nyelvii terminolégidja Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Paksy Tiinde egyetemi tanarsegéd

Kozremiikodé oktaté(k): Bazsoné dr. S6rés Marianna egyetemi adjunktus

Javasolt félév: 4T Elofeltétel: -
Oraszam/félév: 5 Szamonkérés médja: alairas, kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az el6adas keretében a hallgatok megismerkednek az irodalmi miinemek €s miifajok rendszerével,
valamint a szovegelemzés és recepcido alapvetd eljarasaival. A lira, drama és epika mikodési
mechanizmusainak, torténeti valtozasainak bemutatasan til megismerteti ket az irodalomtudomany és
irodalmi szovegelemzés fogalomkészletével, a tudomanyos terminologidval. Kotelezd olvasmanyi
szemelvényeken keresztiil tanulmanyozzak a miielemzés terminologiai apparatusat és az egyes
megkdzelitési modszereket.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: A hallgato elsajatitia az irodalomtudomany és irodalmi szovegelemzés fogalomkészletét és a
tudomanyos terminologiat.

képesség: Frtelmezi a témaval kapcsolatos szakszovegeket és azokat el tudja helyezni az
irodalomtudomany rendszerében.

attitiid: Torekszik megszerzett tudasa kreativ felhasznalasara.

autonomia és felelosség: Tudatosan képviseli azon modszereket, amelyekkel az irodalmi interpretacid

teriiletén dolgozik.

Tantargy tematikus leirasa:
1. Grundbegriffe der Literatur

Hermeneutik (Lesen - Verstehen - Interpretieren)

Literatur und Wirklichkeit, Autorschaft

Literarischer Kanon - Literarische Wertung

Probleme der Gattungspoetik, Gattungen und Untergattungen

Literarische Verfahrensweisen

Aspekte der Lyrikanalyse

Poetische Funktion lyrischer Texte

Die Struktur lyrischer Texte

0. Kategorien der erzéhlerischen Vermittlung und der zeitlichen Struktur (Erzéhlform, Erzihlper-

spektive, Erzdhlverhalten, point of view, Darbietungsweise, Erzihlzeit)

11. Methoden und Modelle der Erzahltheorie

12. Aspekte Dramenanalyse (Raum-, Zeit- und Handlungsstruktur, Figuren, historische Entwicklung
der Gattung))

13. Kommunikationsstruktur des Dramas

14. Kiritik der Interpretation
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Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:
Az alairas feltétele egy beszamolo az elolvasott szemelvényekbOl. A hallgatdo szoban Osszefoglalja a
szoveg lényegét és valaszol a feltett kérdésekre.

Kollokvium teljesitésének médja, értékelése:
Irasbeli vizsga
A vizsgazd szamot ad arrol, milyen mértékben sikeriilt elsajatitania a miifajelmélet €s irodalomelemzés

srer

elégséges (2); 70-79% kbzepes (3); 80-89%, 90%-tol jeles (5)




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Kotelezo irodalom:

Vogt, Jochen: Einladung zur Literaturwissenschaft: mit einem Hypertext-Vertiefungsprogramm im Inter-
net. Miinchen: Fink, 2001.

Online: www.uni-essen.de/literaturwissenschaft-aktiv/einladung.htm

Eicher, Thomas; Wiemann, Volker (Hg.): Arbeitsbuch: Literaturwissenschaft. Paderborn; Miinchen; Wien;
Ziirich: Schoningh, 2001.

Ajanlott irodalom:

Genette, Gerard: Die Erzdahlung. Miinchen: Fink, 1998.

Asmuth, Bernard: Einfiihrung in die Dramenanalyse. Stuttgart; Weimar: Metzler, 1994.
Burdorf, Dieter: Einflihrung in die Gedichtanalyse. Stuttgart: Metzler, 1997



http://www.uni-essen.de/literaturwissenschaft-aktiv/einladung.htm

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE4L03
A német nyelvii irodalom torténete a 20. Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
szazadban Irodalomtudomdnyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Bazsoné Dr. S6rés Marianna, egyetemi adjunktus

Kozremiikodo oktaté(k): Paksy Tiinde egyetemi tanarsegéd

Javasolt félév: 4T Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, kollokvium
Kreditpont: 3 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A kurzus a 19./20. forduldjatol a 21. szazad elsé iddszakaig tekinti at a német irodalom fejlédési
irAnyzatait. Megvilagitja a jelentdsebb irodalmi tendencidkat, azok Osszefiiggéseit, tarsadalmi-filozofiai
hatterét, miivészeti, kulturalis vonatkozasait. Targyalja az egyes esztétikakat, ezen beliil a modernitas, az
avantgard, az ’0j’-realizmus, a dokumentarizmus, az Uuj-szubjektivitds, a posztmodern esztétikai
programjat. Foglalkozik a nyelvkritika, a nyelvi reflexid hatdsaval, ehhez kapcsoldodéan a nyelvi
kozvetités, a tiikrozés kiilonboz6 maddjaival, tovabba a miifajok valtozasaval.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: A hallgato ismeri a 20. szazad jelentds irodalmi irdnyzatait és azok képviseldit.

képesség: Ertelmezi a korszak kulturélis és irodalmi jelenségeit és azok torténeti beagyazottsagat.

attitiid: Frti és elfogadja, hogy az irodalmi jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatarozottak és
valtozoak.

autonomia és felelosség: A 20. szazadi német irodalom teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza
onmiivelésében, 6nismeretében.

Tantargy tematikus leirasa:
1. A szazadfordulé: az irodalmi - miivészeti forradalom torténelmi — tarsadalmi — tudomanyos - kulturalis

hattere; szellemi — filozéfiai iranyzatok - Nietzsche, Mach, Freud, Jung

2. A modernitas fogalma, az irodalom- és miivészetfelfogas valtozasa: impresszionizmus, szimbolizmus,
Jugendstil, ujklasszika, Gjromantika, esztéticizmus - nyelvkritika

3. Az elbeszélés 1j formai és technikai a szazadfordulon — Rilke, Musil, Hofmannsthal, Schnitzler, Th.
Mann

4. A szazadfordulo lirajanak atalakulésa - Rilke, George, Hofmannsthal

5. A szazadfordulé dramajanak atalakulasa - Hofmannsthal, Schnitzler, Wedekind

6. Avantgard iranyzatok - az expresszionista proza és lira — Doblin, Benn, Trakl

7. Az expresszionista drama - Heym, Kaiser, Toller

8. *Uj targyiassag’ - szemléletvaltas, Gj médiumok, a valosagtiikrozés (1j formédja a prozaban — Kafka,
Hesse, Th. Mann

9. A drama atalakuldsa — 1j funkcid és formanyelv; az epikus szinhdz — Brecht; az ’01j° népszinmii —
Horvath,

10. Kahlschlag, Triimmerliteratur - Gruppe ’47 - Boll, Schnurre, Borchert

11. Uj formak, nyelvi kisérletek a liraban 1945 utdn — hermetikus koltészet, "konkrete Poesie’, regionalis
koltészet, hétkoznapok liraja - Celan, Gommringer, Jandl, Artmann

12. A hatvanas évek ujrealista irodalma — dokumentarizmus a dramaban és a prozaban; Gruppe 61,
"Werkkreis Literatur der Arbeitswelt’ - Runge, Wallraff; a kolni iskola

13. *Uj-szubjektivitas’ — tendenciavaltas a hetvenes években - 6néletrajzok, naplok, memoar irodalom -
Lind, Grass, Bernhard, Handke, Canetti; feminizmus - néirodalom — Bachmann, Struck, Stephan; a




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

ndirodalom masodik hullama - Wolf, Jelinek
14. Postmodern proza és drama— vita a ’post’-r6l a nyolcanas években, magas és popularis kultura; német-
német irodalom — Ransmayr, Becker, Kunert, Jelinek

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Kollokvium

Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének maddja, értékelése:

Szobeli vizsga: A vizsgazonak megfelel6 jartassagot kell mutatnia a 20. szazad német irodalmi korszakai-
ban, ismernie kell jelentds képviseldit és alkotasait. Az értékelés tartalmi és nyelvi szempontok szerint
torténik. Ha barmelyik részjegy elégtelen, a vizsga elégtelen.

Kotelezo irodalom:

Kiesel, Helmut: Geschichte der literarischen Moderne. Sprache, Asthetik, Dichtung im zwanzigsten
Jahrhundert. Miinchen: Beck, 2004.

Glaser, Horst Albert (Hg.): Deutsche Literatur. Eine Sozialgeschichte. Von den Anfiangen bis zur
Gegenwart. 1988ff. Bd. 10 [1945-1995].Bern, Stuttgart, Wien: Haupt 1997.

Ajanlott irodalom:

Petersen, Jiirgen H.: Der deutsche Roman der Moderne. Stuttgart: Metzler, 1993.

Denkler, Horst/ Priimm, Karl (szerk.): Die deutsche Literatur im Dritten Reich. Themen, Traditionen,
Wirkungen. Stuttgart: Philipp Reclam, 1976.

Kovat, Jaroslav: Deutschsprachige Literatur seit 1933 bis zur Gegenwart. Autoren und Werke. Brno:
Masarykova univerzita, 2014.

https://digilib.phil.muni.cz/data/handle/11222.digilib/131078/monography.pdf



https://digilib.phil.muni.cz/data/handle/11222.digilib/131078/monography.pdf

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE4L04
Szemelvények a 20. szazadi német irodalombol Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudoményi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Bazsoné Dr. S6rés Marianna, egyetemi adjunktus

Kozremiikodo oktaté(k): Paksy Tiinde egyetemi tanarsegéd

Javasolt félév: 4T Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium a 19./20. fordul6jatdl a rendszervaltas iddszakaig tekinti at a német irodalom fejlédési
iranyzatait, alkotoit és miiveiket. Megvilagitja a jelentosebb irodalmi tendencidkat, azok Osszefiiggéseit,
tarsadalmi-filozofiai hatterét, miivészeti, kulturalis vonatkozasait. Foglalkozik a nyelvkritika, a nyelvi
reflexio hatasaval, ehhez kapcsoloddan a nyelvi kozvetités, a tiikrozés kiillonbozé modjaival, tovabba a
miifajok valtozasaval. A szeminarium célja, hogy a hallgatok konkrét irodalmi szovegek elemzése soran
mélyitsék el ismereteiket ezen korszakokroél, nemcsak a jellemzd korjegyek kimutatasat, de az egyes
szovegek egyéni jellemzdinek kidomboritasat is kiemelt feladatnak tekintjilk. A szeminarium alkalmat
nyujt a szovegek tudomanyos igényli megvitatasara, az elemzések szobeli €s irasbeli megfogalmazasara is.
Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: A hallgato ismeri a 20. szazad jelents irodalmi irdnyzatait és azok képviseldit.

képesség: Ertelmezi a korszak kulturalis és irodalmi jelenségeit és azok torténeti bedgyazottsagat.

attitiid: Erti és elfogadja, hogy az irodalmi jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatarozottak és

valtozoak.

autonomia és felelosség: A 20. szazadi német irodalom teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza
onmuvelésében, onismeretében.

Tantargy tematikus leirasa:
1. A szazadfordul6: az irodalmi - miivészeti forradalom torténelmi — tarsadalmi — tudomanyos - kulturalis

hattere; szellemi — filozofiai iranyzatok - Nietzsche, Mach, Freud, Jung

2. A modernitas fogalma, az irodalom- és miivészetfelfogas valtozasa: impresszionizmus, szimbolizmus,
Jugendstil, ujklasszika, Gjromantika, esztéticizmus - nyelvkritika

. Az elbeszélés 1j formai és technikai a szazadfordulon

. A szazadfordulo lirgjanak atalakulasa

. A szazadfordul6 dramajanak atalakulésa

. Avantgard iranyzatok - az expresszionista proza és lira

. Az expresszionista draima

.*Uj targyiassag’ - szemléletvaltas, Gj médiumok, a valosagtiikrozés 0j forméja a prozaban

. A drama atalakuléasa — 1j funkci6 és formanyelv; az epikus szinhaz
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10. Kahlschlag, Triimmerliteratur - Gruppe ’47

11. Uj formak, nyelvi kisérletek a liraban 1945 utan — hermetikus koltészet, *konkrete Poesie’

12. A hatvanas évek ujrealista irodalma — dokumentarizmus a dramaban és a prézaban; Gruppe 61,
"Werkkreis Literatur der Arbeitswelt’

13. *Uj-szubjektivitds’ — tendenciavaltas a hetvenes években - onéletrajzok, naplok, memoar irodalom
feminizmus - néirodalom

14. Postmodern proza és drama— vita a “post’-rdl a nyolcanas években, magas és popularis kultira;

Félévkozi szaimonkérés médja és értékelése:




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

gyakorlati jegy, szeminariumi dolgozat, referatum

A gyakorlati jegy teljesitésének modja, értékelése:

A referatum értékelése:

Tartalom: a szobeli felelet szakmai informacidi és szokincse

Eléadasmad: a szobeli felelet logikaja, felépitése, eldadasmodja, kovethetdsége, gordiilékenysége, érthetd-
sége

Kommunikécio: a referatum nyelvhelyessége.

A beadand6 dolgozat értékelése tartalmi és nyelvi szempontok szerint torténik. Ha barmelyik részjegy
elégtelen, a vizsga elégtelen. Az irasbeli dolgozat értékelése: 100%-90% = jeles, 89%-80% = jo, 79%-70%
= kdzepes, 69%-60% = elégséges, 60% alatt = elégtelen

Kotelezo irodalom:

Kiesel, Helmut: Geschichte der literarischen Moderne. Sprache, Asthetik, Dichtung im zwanzigsten
Jahrhundert. Miinchen: Beck, 2004.

Glaser, Horst Albert (Hg.): Deutsche Literatur. Eine Sozialgeschichte. Von den Anfiangen bis zur
Gegenwart. 1988ff. Bd. 10 [1945-1995].Bern, Stuttgart, Wien: Haupt 1997.

Ajanlott irodalom:

Petersen, Jiirgen H.: Der deutsche Roman der Moderne. Stuttgart: Metzler, 1993.

Denkler, Horst/ Priimm, Karl (szerk.): Die deutsche Literatur im Dritten Reich. Themen, Traditionen,
Wirkungen. Stuttgart: Philipp Reclam, 1976.

Kovat, Jaroslav: Deutschsprachige Literatur seit 1933 bis zur Gegenwart. Autoren und Werke. Brno:
Masarykova univerzita, 2014.

https://digilib.phil.muni.cz/data/handle/11222.digilib/131078/monography.pdf



https://digilib.phil.muni.cz/data/handle/11222.digilib/131078/monography.pdf

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR

TANTARGYI TEMATIKA

A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve:

Morfologia I1.

Tantargy Neptun-kédja: BTOGE4L05
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Kriston Rendta, egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Javasolt félév: 4T

Elofeltétel: nincs

Oraszam/félév: 9

Szamonkérés modja: gyakorlati jegy

Kreditpont: 2

Munkarend: levelezd

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium kozéppontjaban a szdalkotas és a szoalkotasi modok keriilnek. Részletesen kitériink a két
f6 szoalkotasi modra (szoképzés, szoosszetétel) a fonevek, igék és melléknevek tekintetében. Emellett
megemlitjiik a német nyelvre jellemz6 egyéb szoalkotasi modokat is. Az elméleti tudas mellett fontos
szempont a gyakorlatok sordn az egyes jelenségek, szdalkotdsi modok (és azok tipusainak) a felismerése.
Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: Ismeri a szakiranynak megfeleld german nyelv irott valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv elemeirdl, széalkotasi modjairol.

képesség: Képes a szo elemzésére, a szdalkotdsi mdodok megkiilonboztetésére, az ezekrél szolo
szakirodalmat kritikusan, értéen attekinteni, értelmezni.

attitiid: Elkotelezett a szakirdnynak megfelelé nyelv megismertetése irant, torekszik megszerzett tudasa
kreativ felhasznalasara.

autonomia és feleldsség: A morfologia teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza dnmiivelésében.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:

1. Bevezetés, a német szofajok rendszere

. A szbalkotas jelentése, fajtai, fobb szdalkotasi modok
. A sz6képzés (ige, fonév, melléknév)

. Az affixoidok

. A szdosszetétel

. A sz60sszetétel fajtai

. A kontaminacio

. Zarthelyi dolgozat

. A konverzio

10. Ad-hoc képzés

11. A betiiszd, sz66sszevonas

12. A fonevek és az igék morfoldgiai jellemzdi

13. Zarthelyi dolgozat

14. Osszegzés, a dolgozat kozos ellendrzése, gyakorlati jegyek megbeszélése
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Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

A félév soran két zarthelyi dolgozat lesz, melyek mind elméleti, mind gyakorlati kérdésekbdl tevédnek
0Ossze, és az Orakon elhangzott anyagra, valamint a hazi feladatokra épiilnek. A dolgozat értékelése: 0-59
%: elégtelen (1); 60-69 % elégséges (2); 70-79 % kozepes (3); 80-89 % jo (4), 90 %-t6l jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

Az alairas feltétele az aktiv 6rai munka, a hazi feladatok elkészitése, valamint a zarthelyi dolgozatok
legalabb elégséges teljesitése.

Kotelez6 irodalom:

Hilke Elsen: Grundziige der Morphologie des Deutschen. De Gruyter 2011.
(https://germanistika.upol.cz/fileadmin/userdata/FF/katedry/kgn/klauzura_-_materialy/Hilke_Elsen-
Grundzuege_der_Morphologie_des_Deutschen-Auszug.pdf)

Knipf-Komlosi, Erzsébet: Grundlagen der deutschen Wortbildung — Ein Arbeitsbuch (=ELTE-
Chrestomatie 11). Unter Mitarbeit von Marton Méhes. Budapest: Germanistisches Institut der ELTE 2000.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Donalies, Elke: Wortbildung des Deutschen Tiibingen: G. Narr Verlag 2000.

Ajanlott irodalom:

Booij, Geert, Lehmann Christian, Mugdan, Joachim (Hrsg.): Morphologie. Ein internationales Handbuch
zur Flexion und Wortbildung. Erster Halbband / Morphology. An International Handbook on Inflection
and Word-Formation. Volume 1. Berlin, New York. De Gruyter 2000.

Booij, Geert, Lehmann Christian, Mugdan, Joachim, Skopeteas, Stavros (Hrsg.): Morphologie. Ein
internationales Handbuch zur Flexion und Wortbildung. Zweiter Halbband / Morphology. An International
Handbook on Inflection and Word-Formation. Volume 2. Berlin, New York: De Gruyter 2001.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun-kodja: BTOGE4L06
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Szintaxis 11. Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Kriston Renata, egyetemi docens

Kozremiikodo oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Javasolt félév: 4T Elofeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium célja, hogy elmélyitse a hallgatok mondattani ismereteit az el6z6 félév ismeretanyagara
tamaszkodva. A targy igy szervesen kapcsolodik a Szintaxis I-hez. A tanoérakon foglalkozunk a
mondatrészek, mondatfajtak, egyszerii és Osszetett mondatok, fiiggdségi viszonyok elemzésével. Kozben
gyakoroljak a hallgatok a mondatokat 0sszekapcsold kotdszok hasznalatat, tudatositjadk a morfoldgiaban
megismert szo6fajok mondattani szerepét.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudds: Ismeri a szakiranynak megfeleld german nyelv irott valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv elemeirdl, szofajairol.

képesség: Képes a mondat elemzésére, a mondatrészek megkiilonboztetésére, az ezekrdl szo6ld
szakirodalmat kritikusan, értéen attekinteni, értelmezni.

attitiid: Elkotelezett a szakiranynak megfelelé nyelv megismertetése irant, torekszik megszerzett tudasa
kreativ felhasznaldsara.

autonomia és feleldsség: A szintaxis teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza dnmiivelésében.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. Komplex mondatelemzés mondatrészek alapjan

. A német Phrasenstruktur jellemzdi

. Nominalphrase, Verbalphrase, Prépositionalphrase
. Az “es” szerepe és funkcioi

. A topoldgiai modell

. Egyszerti mondat topologiai elemzése

. Osszetett mondat topologiai elemzése

. Zarthelyi dolgozat
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. A modalitas, kommunikacids mondattipusok

10. Az Osszetett mondat (alarendeld, mellérendeld)

11. Az aldrendel6 és a mellérendeld mondatok csoportositasa (funkcio és forma szempontjabol)
12. Osszefoglald gyakorlatok probateszt alapjan

13. Zarthelyi dolgozat
14. Osszegzés, a dolgozat k6z0s ellendrzése, gyakorlati jegyek megbeszélése

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

A félév soran két zarthelyi dolgozat lesz, melyek mind elméleti, mind gyakorlati kérdésekbdl tevodnek
Ossze, és az orakon elhangzott anyagra, valamint a hazi feladatokra épiilnek. A dolgozat értékelése: 0-59
%: elégtelen (1); 60-69 % elégséges (2); 70-79 % kozepes (3); 80-89 % jo (4), 90 %-tdl jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének modja, értékelése:

Az alairas feltétele az aktiv 6rai munka, a hazi feladatok elkészitése, valamint a zarthelyi dolgozatok
legalabb elégséges teljesitése.

Kotelezo irodalom:
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Brinker, Klaus (2001): Linguistische Textanalyse. Eine Einfiihrung in Grundbegriffe und Methoden. 5.,
durchges. und erg. Aufl. Berlin [=Grundlagen der Germanistik; 29].

Eroms, Hans-Werner (2000). Syntax der deutschen Sprache. Berlin; N. Y.

Pittner, Karin, Berman Judith (2010): Deutsche Syntax. Ein Arbeitsbuch. Gunter Narr Verlag
(https://sites.google.com/site/leazystralte/deutsche-syntax-ein-arbeitsbuch-29809517)

Wollstein-Leisten, A. u. a. (1997). Deutsche Satzstruktur: Grundlagen der syntaktischen Analyse.
Tiibingen

Ajanlott irodalom:

Engel, Ulrich. Deutsche Grammatik. 2., verbesserte Auflage. Heidelberg: Julius-Groos-Verlag, Budapest:
Muzsak Kiado, 1992.

Helbig, G. & Buscha, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslidnderunterricht. Berlin —
Miinchen: Langenscheidt KG, 2001

Kocsany, P.-Laszl6 S.: Die Wortklassen des Deutschen. Eine praktische Darstellung. Tankdnyvkiado, Bu-
dapest. 1986.
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Tantargy neve: Tantargy Neptun-kédja: BTOGE4LO7
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Fonetika-fonolégia II. Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Sabine Hanko, német nyelvi lektor

Kozremiikodo oktaté(k): Dr. Kriston Renata, egyetemi docens

Javasolt félév: 4T Elofeltétel: nincs
Oraszam/félév: 5 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium elsddleges célja, hogy német kiejtési gyakorlatokon keresztiil korrigalja és tokéletesitse az
idegen nyelven torténd kommunikaciot. Ehhez sziikséges, hogy a hallgatok megismerjék a korrekcios
fonetika targyat és modszerét, és igy a fonetikai transzfer jelenségek tudatositasa révén, valamint a német
standard kiejtés gyakorlasaval alkalmazni tudjak azt késébb onalldan is. A félév elsé részében a német
maganhangz6 és massalhangzé rendszerre, valamint a massalhangzd kapcsolatokbol adodo kiejtési
problémakra koncentralunk, a masodik félévben pedig a német nyelv egyes szupraszegmentalis
jelenségeinek (intonacio, szohangsuly, mondathangstly) gyakorlasara keriil sor.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: 1smeri a szakiranynak megfelel6 german nyelv beszélt valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfelel nyelv fonetikai sajatossagairol.

képesség: Megfeleloen, kozérthetden, valasztékos stilusban beszél német nyelven.

attitiid: Torekszik nyelvi tuddsanak, els6sorban kiejtésének a folyamatos fejlesztésére.

autonomia és feleldsség: A fonetika teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza az egyes német
nyelvteriileteken (Németorszag, Ausztria, Svdjc).

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. Elméleti bevezeto (fonetika targya, vizsgalati modszerei)
2. Videotréning I.
3. Videotréning Il.
4. A német maganhangzok rendszere
5. A Schwa-hang, annak gyakorlasa
6. Gyakorlas: Hallds utdni értés, kiejtési gyakorlatok
7. A német massalhangzok rendszere
8. Gyakorlas: Diktalas, hangos felolvasas
9. Massalhangzokkal kapcsolatos kiejtési problémak
10. Zéar- és réshangok képzése
11. Ach-und ich-hang
12. Intonacid
13. Széhangsuly, mondathangstly
14. Osszefoglal6 kiejtési gyakorlatok

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Szemindriumi dolgozat, amely egy tanult fonetikai jelenség elméleti hatterét dolgozza fel és szobeli
beszamolo, amely a tanult fonetikai jelenségek alkalmazasat kéri szamon.

Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

A szeminariumi dolgozatban a produktiv készségek értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel
torténik: 1. Tartalom: a szoveg szakmai informacioi, szokincse, terminologiahasznalat 2. Prezentacio: a
szoveg logikaja, felépitése, koherencidja, tagoltsaga, értelmezhetésége 3. Kommunikacid: a szoveg
nyelvhelyessége. A végs osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

A szobeli beszamold soran a produktiv készségek értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel
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torténik: 1. Tartalom: a szdbeli felelet szakmai informacioi és szokincse 2. Prezentacio: a szobeli felelet
logikaja, felépitése, eldadasmodja, kovethetdsége, gordiilékenysége, érthetésége 3. Kommunikacio: a
szobeli felelet nyelvhelyessége. A végso osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Kotelezé irodalom:

Brenner, Koloman, Huszka, Balazs, Marinkas, Csaba: Deutsche Phonetik. Eine Einfithrung. Budapest,
Veszprém 2006. (http://mek.oszk.hu/05100/05198/05198.pdf)

Gunther Dietz - Krisztian Tronka: SprechProbe (Aussprachetraining fiir ungarische DaF-Lerner) Debrecen,
Kossuth Egyetemi Kiado 2001.

Kassai [lona: Fonetika. Budapest: Tankonyvkiado. 2005.

Ajanlott irodalom:

Crystal, David: Die Cambridge Enzyklopédie der Sprache. Frankfurt am Main, New York: Campus 1995.
Rudolf Rausch - Ilka Rausch: Deutsche Phonetik fiir Auslédnder Berlin, Miinchen, Leipzig: Langenscheidt
1993.

Duden: Das Ausspracheworterbuch Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich: Dudenverlag 1985.
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE5L01
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Prezentacids technikak Irodalomtudomanyi Intézeti Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens

Javasolt félév: 6T Elofeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az eldadas célja kettds, egyrészt az irasbeli és a szobeli kommunikéciora jellemz6é szovegfajtak
tanulmanyozasa révén tovabbfejleszteni a hallgatok szobeli és irdsbeli kommunikacids képességeit,
masrészt mindezeket a prezentacio modszerével gyakorolni és elmélyiteni. Valamennyi hallgaté a
témakhoz kapcsol6do prezentaciot készit, melynek soran komplex modon szamot ad irasbeli és szobeli
kommunikacids képességeirdl.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informacidkat kiilonb6z6 nézépontok
szerint bemutatni.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak és altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

autonomia és feleldsség: Szakmai hivatastudat kialakitasara és onképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirasa:

Eléadas:
1. Einfiihrung: Ziele, Thematik und Anforderungen des Kurses
2. Textsorten der schriftlichen Kommunikation I.: Internet Lexikon, Biographie, Klappentext:
Lexikonartikel, Kolumne, Buchrezension,

3. Textsorten der schriftlichen Kommunikation Il.: Fachtexte

4. Textsorten der schriftlichen Kommunikation Ill: Gedicht. Offizielle Briefe
5. Présentationen I.

6. Prisentationen II.

7. Leistungsmessung |.

8. Textsorten der miindlichen Kommunikation |.;:Romanausschnitt, Interview
9. Textsorten der miindlichen Kommunikation Il.:Diskussion

10. Textsorten der mindlichen Kommunikation I1I: Referat, Pro und Contra Debatte
11. Présentationen 1.

12. Présentationen Il.

13. Leistungsmessung Il.

14. Zusammenfassung, Wiederholung

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:
Szbbeli vizsga

Kollokvium teljesitésének modja, értékelése:
Szdbeli vizsga: Prezentacio

A produktiv készségek (szdbeli témakifejtés) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:
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- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informéacioi és szokincse
- Prezentacio: a szobeli felelet logikaja, felépitése, eldadasmodja, kovethetdsége, gordiilékenysége,
érthetOsége
- Kommunikaci6: a szobeli felelet nyelvhelyessége.
A végso osztalyzat a hdrom részjegy matematikai atlaga.

A produktiv készségek (szovegalkotas) értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:

- Tartalom: a szoveg szakmai informacidi, szokincse, terminologiahasznalat
- Prezentaci6: a szoveg logikdja, felépitése, koherencidja, tagoltsaga, értelmezhetdsége
- Kommunikacié: a szoveg nyelvhelyessége.

A végs0 osztalyzat a hdrom részjegy matematikai atlaga.

Kotelezo irodalom:
Backhaus, Anke — Sander, llse — Skrodzki, Johanna: Mittelpunkt B2 / C1. Intensivtrainer schriftlicher und
miindlicher Ausdruck. Textsorten fiir Studium und Beruf. Stuttgart: Klett 2010.

Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —
Sander, llse — Schlenker, Wolfram —Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. Lehrbuch. Stuttgart: Klett 2008.

online: http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-
19 mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1

Ajanlott irodalom:

Daniels, Albert — Dengler, Stefanie — Estermann, Christian — Kohl-Kuhn, Renate — Lanz, Monika —
Sander, Illse — Schlenker, Wolfram — Tallowitz, Ulrike: Mittelpunkt. C1. Deutsch als Fremdsprache fiir
Fortgeschrittene. Arbeitsbuch + Audio CD. Stuttgart: Klett 2008.

Klemm, Albrecht: Posterpriasentationen im Fremdsprachenunterricht. Fremdsprache Deutsch. Nr. 47.
Ismaning: Huber Verlag 2012. 24-29.



http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
http://einstufungstests.klett-sprachen.de/eks/2013-07-19_mittelpunkt/index.php?questname=mittelpunkt&questclass=B2&questblock=1
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Tantargy neve: Tantargy Neptun-kédja: BTOGE5SL02
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Forditasi és stilusgyakorlatok 1. Irodalomtudomanyi Tanszék
Tantargyelem: kotelezo

Targyfelelos: Dr. Dobos Csilla, egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens, Dr. Kriston Renata, egyetemi
docens

Javasolt félév: 50 Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminariumok célja, hogy C1 nehézségi szintii autentikus szovegeken vizsgaljuk a német nyelv
stilisztikai jellegzetességeit, az irasbeli €s a szobeli kommunikaciora jellemz6 kiillonbozo szévegtajtak (pl.
ujsagcikk, hivatalos levél, vita, tudositas) jellegzetességeit. A szeminariumon bevezetésre keriilnek a
legfontosabb stilisztikai alapfogalmak, mi a stilus, mivel foglalkozik a stilisztika, milyen stiluselemek és
szerepld stilisztikai jegyek. A gyakorlati orak sordn a hallgatok megismerkednek a legfontosabb német
nyelvli forditastudomanyi terminusokkal, a forditdas didaktikai felhasznalhatosagaval, a magyar
nyelvkonyvek forditasi gyakorlatainak hatékonysagaval, a forditas ellen6rzési lehetdségeivel, a hibajavitas
modszereivel. A gyakorlati munka részét képezi a hallgatok otthoni forditasainak az ellendrzése.
Fejlesztend6é kompetenciak:

tudds: Tsmeri a szakiranynak megfeleld german nyelv irott valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv variansairol, regisztereir6l.

képesség: Tobb stilusregiszterben, az adott miifaj szabalyrendszerének megfeleléen, kozérthetden,

valasztékos stilusban ir.
attitiid: Torekszik nyelvi tuddsanak, els6sorban szokincsének, stilusanak a folyamatos fejlesztésére.

autonomia és felelosség: A germanisztika teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza az egyes német
nyelvteriileteken (Németorszag, Ausztria, Svajc)

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. A stilisztika targya, vizsgalati modszerei
2. A stilus fogalma
3. A stilisztika szovegnyelvészeti aspektusai
4. A szokészlet rétegei
5. A forditas elméleti kérdései, a német-magyar forditas nehézségei
6. A forditasi miiveletek
7. A fobb szdvegtipusok és jellemzdik
8. A szépirodalmi szévegtipus (forditasi gyakorlatok)
9. A kozéleti szovegtipus (forditasi gyakorlatok)
10. A hivatalos szovegtipus (forditasi gyakorlatok)
11. A tomegkommunikéacié/média szovegtipusai (forditasi gyakorlatok)
12. A reklam és nyelvezete (forditasi gyakorlatok)
13. Zarthelyi dolgozat
14. A dolgozat koz0s ellenérzése, gyakorlati jegyek megbeszélése, értékelés

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

A félév soran egy zarthelyi dolgozat lesz, melyek mind elméleti, mind gyakorlati kérdésekbdl tevodnek
Ossze, és az orakon elhangzott anyagra, valamint a hazi feladatokra épiilnek. A dolgozat értékelése: 0-59
%: elégtelen (1); 60-69 % elégséges (2); 70-79 % kozepes (3); 80-89 % j6 (4), 90 %-tdl jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:
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Az alairas feltétele az aktiv 6rai munka, a hazi feladatok elkészitése, valamint a zarthelyi dolgozat legalabb
elégséges teljesitése.

Kotelezo irodalom:

Csatar Péter — Farkas Orsolya — Ivanyi Zsuzsanna — Molnar Anna — Barna Janos: Ubersetzungswerkstatt.
Ein praxisorientiertes Ubungsbuch. Budapest: Bblcsész Konzorcium 2006.

Gottert, Karl Heinz — Junge, Oliver: Einflihrung in die Stilistik. Miinchen: Fink 2004.

Hoénig, Hans G. - KuBmaul, Paul: Strategie der Ubersetzung. Ein Lehr- und Arbeitsbuch. Tiibingen: Narr
1982.

Ajanlott irodalom:

Klaudy Kinga/ Salanki Agnes: A forditas lexikaja és grammatikaja. Német-magyar forditastechnika. Bu-
dapest: Nemzeti Tankdnyvkiadd 1995.

Klaudy K.: Bevezetés a forditas gyakorlataba. Scholastica, Budapest 1999.

Klaudy K., Salanki A.: Német—magyar forditastechnika. Nemzeti Tankonykiado 2000.

Koller, Werner: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Heidelberg: Wiesbaden: Quelle & Meyer
1992,

Sandig, Barbara: Stilistik. Stuttgart: Metzler. 1983.

Sandig, Barbara — Piischel, Ulrich: Stilistik. Hildesheim: Olms. 2001.
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Tantargy neve: Tantargy Neptun-kodja: BTOGESL03
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
A német nyelv rendszere - attekintés Irodalomtudomdnyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Kriston Renata, egyetemi docens

Kozremiikodo oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Javasolt félév: 50 Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az eldadas a német nyelv fejlédésérol és alapvetd strukturajarol kozvetit atfogd ismereteket. Sz esik a
német nyelv alaktani és mondattani jellemzOirdl, a szokészlet kapcsdn kiemeljilk az egyes
nyelvvaltozatokat, illetve dialektusokat. A német igéket részletesen elemezziik szam/személy, igeidd és
igemod, a foneveket a nemek és a néveldk Osszefiiggésében az esetek (alanyeset, targyeset, birtokos eset,
részes eset) alapjan.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: 1smeri a német nyelv szabdlyait, tajékozott a nyelvészeti tudomanyagakat illetéen.

képesség: A szinkron nyelvallapot morfologiai, szintaktikai jellemzdinek és ezek Osszefliggéseinek
ismeretében képes a szakirdnynak megfeleld nyelv gordiilékeny, helyes, magabiztos, a mindenkori
kontextusba ill6 hasznalatara.

attitiid: Elkotelezett a német nyelv megismerése irant, torekszik megszerzett tudasa kreativ
felhasznalasara.

autonomia és felelosség: Felelosen képviseli azon modszereket, amelyekkel valasztott szakteriiletén
dolgozik, és elfogadja mas tudomanyagak (magyar nyelvészet) autonomiajat, modszertani sajatossagait.

Tantargy tematikus leirdsa:

Eldadas:
1. Bevezetés: A német nyelv fobb jellemzoi, flektalo jellege
2. A szofajok és azok rendszere
3. Azige, szam és személy, kongruencia
4. Azigeidok
5. Az aktiv és a passziv igék
6. Azigemoddok
7. Modbeli segédigék, azok rendszerezése
8. A terpeszked6 kifejezések (Funktionsverbgefiige)
9. A fonév, egyes és tobbes szam, Pluraliatantum
10. A fonév, természetes €s nyelvtani nem
11. A f6név és az esetek
12. A melléknév, ragozasi tipusok és fokozas
13. A hataroz6szo és a névmas.
14. Szamnevek, kotoszavak, eloljaroszavak

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Szbbeli vizsga

A kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

A vizsgakérdéseket az oktatd a hallgatokkal a vizsgaidoszak elott legalabb egy honappal kozli, a
tételcimek alapvetéen megegyeznek a fenti tematikus bontassal.

Kotelezo irodalom:

Bierwisch, Manfred: Grammatik des deutschen Verbs. Berlin: Akademie Verlag, 1963.

Eisenberg, Peter: Grundriss der deutschen Grammatik. Stuttgart: Metzler Verlag, 2006.

Helbig, G. — Buscha, J.: Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht. Leipzig, Berlin,
Miinchen, Wien, Ziirich, New York: Langenscheidt 1993.
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Hentschel, E., Weydt, H.: Handbuch der deutschen Grammatik. 3. Aufl. Walter de Gruyter: Berlin/New

York 2003.
Meibauer, Jorg et. al.: Einfiihrung in die germanistische Linguistik. Stuttgart: Metzler Verlag, 2002.
Philippi, J.: Einfithrung in die generative Grammatik. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht 2008.

Ajanlott irodalom:
Engel, U.: Deutsche Grammatik. Heidelberg: Julius Groos Verlag 1991.



http://www.amazon.de/Jörg-Meibauer/e/B00456RYY0/ref=ntt_athr_dp_pel_1

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun-kédja: BTOGE5L04
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Lexikologia Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Kriston Rendta, egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Javasolt félév: 50 Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A hallgatok az eléadas keretében megismerkednek a német szokincs fogalmaval, alapvetd rétegeivel és a
szokincs elemei, elsésorban a szavak kodifikalasanak kiilonféle modozataival, illetve a szavak kozott
fennall lehetséges szemantikai kapcsolatokkal, valamint a szokincsen beliill végbemend kiilonféle
folyamatokkal, valtozasokkal és azok eredményeivel. A lexikoldgia keretein beliil taldlhatd frazeologia a
nyelvtudomany ujabb vizsgalati teriilete, mivel a frazeologizmusok minden nyelv szokészletének fontos
részét alkotjak. Az el6adason sz6 esik a frazeologizmusok kutatasanak jelenérdl, altalanos jellemzdirdl,
csoportositasuk lehetdségeirdl, nyelvi-stilisztikai értékiikrol.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: Ismeri a szakiranynak megfelelé german nyelv beszElt és irott valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv varidnsairdl, regisztereir6l.

képesség: Tobb stilusregiszterben, az adott miifaj szabalyrendszerének megfeleléen, kozérthetden,
valasztékos stilusban ir és besz¢€l.

attitiid: Elkotelezett a szakirdnynak megfeleld nyelv megismertetése irant, torekszik megszerzett tudasa,
szokincse kreativ felhasznaléasara.

autonomia és felelgsség: Tudatosan képviseli azon mddszereket, amelyekkel a germanisztika teriiletén
dolgozik, és elfogadja mas tudomanyagak eltéré modszertani sajatossagait.

Tantargy tematikus leirdsa:

Eléadas:
1. A lexikologia targya
2. A lexikologia hatarteriiletei, vizsgalati modszerei
3. A lexikologia alapfogalmai: sz, lexéma, szokészlet, szokincs
4. A mentalis lexikon fogalma
5. A szokészlet altalanos jellemz6i
6. A szdkészlet csoportositasa
7. A szdkészlet valtozasa (idegen sz6, jovevényszo, archaizmus, neologizmus)
8. A lexikalis-szemantikai kapcsolatok
9. A szemantikai elemzés modszerei: definicid, komponenses elemzés, prototipusos elemzés
10. A jelentésvaltozas fobb jellemzoi, tipusai
11. Jelentésviszonyok l.: hipo-, hiperonimia, szinonimia, antonimia
12. Jelentésviszonyok Il: poliszémia, homonimia
13. Szémezdelmélet, szocsaladok
14. A frazeologizmusok kutatésa, a targy helye a nyelvészeti diszciplinak rendszerében

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Szobbeli vizsga

A kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

A vizsgakérdéseket az oktatd a hallgatokkal a vizsgaidoszak el6tt legalabb egy honappal kozli, a
tételcimek alapvetéen megegyeznek a fenti tematikus bontassal.

Kotelez6 irodalom:

Cruse, D.A. (Hg.): Lexikologie. Ein internationales Handbuch zur Natur und Struktur von Wortern und
Wortschitzen. de Gruyter, Berlin/New York 2002.

Hessky R., Knipf E.: Lexikologie. Bd.1-2. Holnap Kiadd, Budapest 1998.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Knipf E., Rada R., Bernath Cs.: Aspekte des deutschen Wortschatzes: Ausgewahlte Fragen zu Wortschatz
und Stil. Budapest, B6lcsész Konzorcium 2006. (http://mek.niif.hu/04900/04913/04913.pdf)

Lutzeier, P.R.: Lexikologie. Ein Arbeitsbuch. Stauffenburg, Tiibingen 1995.

Schippan, Th.: Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Niemeyer, Tiibingen 2002

Ajanlott irodalom:

Burger, H.: Phraseologie. Eine Einfiihrung am Beispiel des Deutschen. Berlin: Erich Schmidt Verlag 1998.
Romer, Ch., Matzke, B.: Lexikologie des Deutschen. Eine Einfithrung. Narr, Tiibingen 2003.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy  Neptun  kédja: BTOGES5LO05,
BTOGES5L06

Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Szovegnyelvészet
Szévegnyelvészeti gyakorlatok

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Kegyesné dr. Szekeres Erika

Koézremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens, Dr. Kriston Renata, egyetemi
docens

Javasolt félév: 50 Eléfeltétel: nincs

Oraszam/félév: 9+9 Szamonkérés modja:  alairas, kollokvium,
gyakorlati jegy

Kreditpont: 2+2 Munkarend: levelezé

Tantargy feladata és célja:

A szovegnyelvészet eldadas célja, hogy megalapozza a tanarszakos hallgatok szovegtani ¢és
szovegelemzési kompetenciait. A hagyomanyos és a szovegnyelvészeti szovegdefiniciok megismerése
utan a szovegszerliség kritériumait vesszilk sorra: a szdvegszerliség ismérvei, a szovegnyelvészet
kialakulasa, ezek formai és eszkozei, kohézid és koherencia a német nyelvi szovegekben. A kozvetitett
alapismereteket a szeminariumokon gyakoroljuk, elmélyitve a szdvegelemzés modszertanat és a
szovegértelmezés formait.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudds: a szoveg fogalmanak tObbcsatornds ismerete, szovegelemzési és szovegértelmezési modellek
ismerete

képesség: szovegelemzési és szovegértelmezési modellek alkalmazasdnak képessége kiilonbozo
szovegtipusokra vonatkoztatva

attitiid: az elméleti és a gyakorlati ismeretek 6nallo 6sszekapcsolasanak fejlesztése

autonomia és feleldsség: onallosag, szovegértelmezési és szovegelemzési eredmények kiilonbozoségének
individualis elfogadasa

Tantargy tematikus leirdsa:

Eldadas: Gyakorlat:
1. Definition von ,, Text”. A szeminariumokon Vater: Einfilhrung in die
2. Textklassen, Textsorten, Texttypen. Textlinguistik. c. konyvének az egyes fejezetekhez
3. Textualitdt und ihre Kriterien. kapcsolodo feya.datalt oldjuk meg.
. 1. Definition von ,,Text”.
4. Kohirenz. -
v 2. Texte und Nicht-Texte.
5. Kohision. i
6. Informativitat. 3. Kohilrénz.
7. Akzeptabilitit. 4. Kohdsion.
8. Situationalitit. S Inlforma“,vl{t?t'
9. Intentionalitét. 6. A Zeptabl _ltflt'
10. Intertextualitét. £ Sltuat%onal%t?t.
11. Textrezeption. 8. Intennonal@f'
12. Textproduktion. 9. Intertextualitit.
13. Textinterpretation, 10. Zeltrel;erenz |_n Texten.
14. Zusammenfassung. 11. Ortsreferenz in Texten.
12. Textklassen, Textsorten, Texttypen..
13. Zusammenfassung: komplexe Analyse.
14. Klausur.

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:
Zarthelyi dolgozat a félév utolso orajan.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének maédja, értékelése:
Gyakorlati jegy megszerzése a félév utolsd 6rajan megirando zarthelyi dolgozattal torténik.
A dolgozat részei: 1. Terminologiai ismeretek szamonkérése meghatarozasok alapjan, és 2. egy komplex

szovegelemzés elkészitése pl. kapott Gijsagszoveg alapjan). Ertékelés: fogalomismeret: max. 40 pont, szo-
vegelemzés kidolgozottsaga: max. 60 pont.

A zarthelyi dolgozat eredményének értékelése:

0-59 pont: elégtelen

60-69 pont: elégséges

70-79 pont: kbzepes

80-89 pont: jo

90-100 pont: jeles

A kollokvium tematikéja megegyezik az eldaddsok tematikajaval. A hallgatok a szébeli vizsgan tételt htz-
nak. A tételek cimei megegyeznek az eléadasok cimével. A szobeli felelet értékelése 3 részjegy matemati-
kai atlaga alapjan torténik. A részjegyadas szempontjai: 1. szakmai tartalom, 2. nyelvhelyesség, 3. felépi-
tés, logika

Kotelezo irodalom:

Vater, Heinz: Einfiihrung in die Textlinguistik. Miinchen: UTB 1992.

Brinker, Klaus: Linguistische Textanalyse. Miinchen: UTB, 2007.

Dubova, Jarmila — Pallovd, Martina: Einfilhrung in die Textlinguistik.  Letoltheto:
http://ucj.upol.cz/images/Sekce-NJ/Textlinguistik.pdf

Ajanlott irodalom:

Forgacs, Erzsébet: Linguistik I.-11. Szeged: JatePress 2008. Textlinguistik c. fejezet.

Vater, Heinz: Textlinguistik. Miinchen: Francke 1991.



http://ucj.upol.cz/images/Sekce-NJ/Textlinguistik.pdf

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun-kédja: BTOGEG6LO01
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Forditasi és stilusgyakorlatok I1. Irodalomtudomanyi Tanszék
Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Dr. Dobos Csilla, egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens, Dr. Kriston Renata, egyetemi
docens

Javasolt félév: 6T Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminariumon atismételjiik a legfontosabb stilisztikai alapfogalmakat, attekintjiik, hogy milyen
stiluselemek és stilusjegyek vannak, hogyan és miért befolydsoljak a szoveg forditasat a szovegben
szerepl stilisztikai jegyek. A stilisztikai szempontokat érvényesitd szovegelemzés kiterjed a szoveg
grammatikai és szintaktikai jellemzoéire. A gyakorlat soran rendszeresen kapnak a hallgatok forditasi
feladatokat, mikozben szem el6tt tartjuk az egyes szovegtipusok ¢€s szovegfajtak jellemzoit, a
fordithatosagi, ill. fordithatatlansdgi kritériumokat, rendszerezziik az egyes forditdsokhoz sziikséges
hattérismereteket.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: Ismeri a szakiranynak megfeleld german nyelv beszElt és irott valtozatanak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv variansairol, regisztereir6l.

képesség: Tobb stilusregiszterben, az adott miifaj szabalyrendszerének megfelelden, kozértheten,
valasztékos stilusban ir és beszél.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak, elsdsorban szokincsének, stilusanak a folyamatos fejlesztésére.

autonomia és felelosség: A germanisztika teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza az egyes német
nyelvteriileteken (Németorszag, Ausztria, Svéjc)

Tantargy tematikus leirdsa:

Gyakorlat:
1. A szovegértés-szovegalkotas szintjei
2. A fobb szdvegtipusok
3. A szbdvegtipusok stilaris jellemz6i
4. A forditasi miiveletek
5. Lexikai és grammatikai atvaltasi miiveletek a forditas soran
6. Konkrét szovegek forditasa I., szoveg: Gazdasagi szovegtipus
7. Konkrét szovegek forditasa 1., szoveg: Turisztikai szovegtipus
8. Konkrét szovegek forditasa I11., szoveg: Ismeretterjeszto szovegtipus
9. Konkrét szovegek forditasa IV., szoveg: Apellativ szovegtipus
10. Konkrét szovegek forditasa V., szoveg: Tomegkommunikacids szovegtipus
11. Konkrét szovegek forditasa V1., szoveg: Jogi szovegtipus
12. Konkrét szovegek forditasa VIL., szoveg: Hivatalos szovegtipus
13. Zarthelyi dolgozat
14. A dolgozat koz0s ellendérzése, gyakorlati jegyek megbeszélése, értékelés

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

A félév soran egy zarthelyi dolgozat lesz, melyek mind elméleti, mind gyakorlati kérdésekbdl tevodnek
Ossze, €és az orakon elhangzott anyagra, valamint a hazi feladatokra épiilnek. A dolgozat értékelése: 0-59
%: elégtelen (1); 60-69 % elégséges (2); 70-79 % kozepes (3); 80-89 % jo (4), 90 %-t6l jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

Az alairas feltétele az aktiv 6rai munka, a hazi feladatok elkészitése, valamint a zarthelyi dolgozat legalabb
elégséges teljesitése.

Kotelez6 irodalom:
Csatar Péter — Farkas Orsolya — Ivanyi Zsuzsanna — Molnar Anna — Barna Janos: Ubersetzungswerkstatt.
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(10 féléves képzés) levelezo

Ein praxisorientiertes Ubungsbuch. Budapest: Bblcsész Konzorcium 2006.

Gottert, Karl Heinz — Junge, Oliver: Einflihrung in die Stilistik. Miinchen: Fink 2004.

Hoénig, Hans G. - KuBmaul, Paul: Strategie der Ubersetzung. Ein Lehr- und Arbeitsbuch. Tiibingen: Narr
1982.

Ajanlott irodalom:

Klaudy Kinga/ Salanki Agnes: A forditas lexik4ja és grammatikaja. Német-magyar forditastechnika. Bu-
dapest: Nemzeti Tankdnyvkiado 1995.

Klaudy K.: Bevezetés a forditas gyakorlataba. Scholastica, Budapest 1999.

Klaudy K., Salanki A.: Német-magyar forditastechnika. Nemzeti Tankonykiado 2000.

Koller, Werner: Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Heidelberg: Wiesbaden: Quelle & Meyer
1992.

Sandig, Barbara: Stilistik. Stuttgart: Metzler. 1983.

Sandig, Barbara — Piischel, Ulrich: Stilistik. Hildesheim: Olms. 2001.
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(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kodja: BTOGE6L02
Irodalom és intermedialitas I. Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Bazsoné dr. S6rés Marianna, adjunktus

Kozremiikodé oktaté(k): Bazsoné dr. S6rés Marianna, adjunktus, Paksy Tiinde, tanarsegéd

Javasolt félév: 6T Elofeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminariumok kozponti témaja egy-egy irodalmi mil és annak adaptacioi a kiilonbdzé médiaformakban.
Az alabb kidolgozott példatematikaban kiilonbozé elbeszélések és regények medialis transzformacioit
kovetjiik nyomon. A kiindulési alapot az eredeti irodalmi alkotas elemzése szolgaltatja, ezt kdvetoen
filmes adaptaciokat és illusztraciot vizsgalnak a hallgatdk. A hallgatok részérdl a projekt fokozott 6nallo
munkat és eddigi irodalmi és filologiai ismereteik alkalmazasat is megkdveteli. Kiilonds hangsulyt
fektetiink a szovegvilag képi és filmes megjelenitésének modjaira, illetve altalanossagban a narracio
lehetdségeinek €s eszkdzeinek tudatositasara és elemzésére a kiilonbozé médiumokban. A részaspektusok
feldolgozasa soran, kiilon figyelmet forditunk a multimédias eszkdzok és az internet bevonasara, de a kis
csoportokban torténd prezentaciok esetében is arra 0sztondzziik a hallgatokat, hogy minél aktivabban
¢éljenek a multimédia adta lehetdségekkel.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: a hallgatd ismeri az irodalmi szovegek, a vizualis és az audiovizualis jelentésalkotas aspektusait,
képesség: képes az irott és a medialis transzformacid eredményeként [étrejott miivek reflektalt
Osszehasonlitasara

attitiid: Tudja és elfogadja, hogy a kiilonb6z6 formanyelvek kiilonbozo jelentéseket, jelentésvaltozatokat is
generalhatnak, képes ezek tudatos nyomon kovetésére, az elsajatitott ismeretek €és elemzési technikak
kreativ alkalmazasara torekszik

autonomia és feleldsség: Képes a kiilonboz6 analdg és digitalis adatbazisok hasznalataval onalloan
felkutatni az egy-egy miihoz kapcsolddd medialis variansokat, ezek elemzése soran fokozottan tigyel az
elsajatitott modszerek hasznalatara, eredményeit a tudomanyos standardeknek megfelelé formaban
prezentalja.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. Projektterv készitése, a félév idobeosztasanak egyeztetése
Franz Kafka: Die Verwandlung — szévegelemzés
Franz Kafka: Die Verwandlung — szévegelemzés I1.
A kafkai szovegvilag és narracio jellegzetes jegyei
Filmszemiotikai alapok
Filmadaptacio: Die Verwandlung (1975) — Regie: Jan Nemec
Filmadaptacio: Die Verwandlung (1975) — Regie: Jan Nemec
Filmadaptacio II: Die Verwandlung (Prevraschenje) (2002) — Regie: Valeri Fokin
Filmadaptacio II: Die Verwandlung (Prevraschenje) (2002) — Regie: Valeri Fokin
. A kafkai szovegvilag filmes narrativai
. Filmadaptacié IIL: Atvaltozas / Metamorphosis. Immersive Kafka (2009/2010) — Regie: Sandor
Kardos
. Filmadaptacié IIL: Atvaltozas / Metamorphosis. Immersive Kafka (2009/2010) — Regie: Sandor
Kardos
13. Mlusztraciok
14. Osszefoglalas és kovetkeztetések, a félév értékelése

P RPOOONOOOITEWN
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Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:
A félév folyaman a hallgatok prezentacioval kisért kisel6adds formdjdban bemutatnak egy vélasztott
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aspektust, illetve az elemzett mithoz kapcsolddd szakirodalmat. A kisel6adas értékelésekor harom
részjegyet kapnak a hallgatok (tartalom teljessége, megfeleldé forrasok hasznalata; eldadas felépitése,
prezentacié formai megjelenitése, eléadasmod; nyelvhelyesség), ezek matematikai atlaga a végsé jegy,
azzal a megszoritasa, hogy a prezentacié nem fogadhat6 el, ha barmelyik részjegy elégtelen.

Gyakorlati jegy:

A szeminarium teljesitésének feltétele a rendszeres oOralatogatason tul a megfeleld szinti félévkozi
kiseldadas és a szeminariumi dolgozat benytjtasa. Utobbi egy 6-7 oldal terjedelmii dolgozat, amelyben a
hallgatok egy- vagy tobb adapticiot hasonlitanak 0Ossze az eredeti miivel. A dolgozatot, hirom
szempontbol értékeljiik: tartalom és logikus gondolatment; felépités és formai jegyek, filologiai pontossag;
nyelvi megvalositas (nyelvhelyesség, stilus stb.) ez harom részjegyet jelent. A végso jegy a harom részjegy
matematikai atlaga, az aldbbi megszoritasokkal: a dolgozat nem fogadhatd el, ha barmely részjegy
elégtelen. Részben vagy egészben plagizalt dolgozat nem fogadhatd el.

A gyakorlati jegy kialakitasakor a benytjtott dolgozatok atlagan kiviil a félév folyaman tantisitott 6rai ak-

tivitast is figyelembe vessziik.

Kotelezo6 irodalom:

Bohnenkamp, A. (Hg.) 2005. Literaturverfilmungen. Stuttgart: Reclam.

Paech, Joachim 21997. Literatur und Film. Stuttgart: Metzler.

Valamint az adott félévben konkrétan valasztott mivek és filmes adaptacidik, ill. egyéb medialis
transzformacioik, pl.

Die Verwandlung (1975), Reqgie: Jan Nemec https://www.filmportal.de/film/die-
verwandlung_0b74f13051f64f7e9f4a640854feb5a3

Atvaltozas/Metamorphosis. Immersive Kafka (2009/2010), Regie: Sandor Kardos
https://www.mafab.hu/movies/atvaltozas-260113.html

IMpespainenue /Die Verwandlung (2002), Regie: Valeri Fokin
http://www.imdb.com/title/tt0328279/fullcredits?ref =tt ov_wr#writers/

Ajanlott irodalom:

Hickethier, K. (2001) Film- und Fernsehanalyse. Stuttgart: Metzler.

Schanze, H. (Hg.) 2002. Metzler-Lexikon Medientheorie — Medienwissenschaft. Suttgart; Weimar:
Metzler.



https://www.filmportal.de/film/die-verwandlung_0b74f13051f64f7e9f4a640854feb5a3
https://www.filmportal.de/film/die-verwandlung_0b74f13051f64f7e9f4a640854feb5a3
https://www.mafab.hu/movies/atvaltozas-260113.html
http://www.imdb.com/title/tt0328279/fullcredits?ref_=tt_ov_wr#writers/

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGEG6L03
Regionalitas és interkulturalitas Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és

Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Kozremiikodo oktaté(k): Bazsoné dr. Sérés Marianna

Javasolt félév: 6T Elofeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: kollokvium
Kreditpont: 3 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az eldadas célja, hogy a hallgatok megismerjék az interkulturalitas kiilonb6z6 megjelenési formait, a
multikulturalitds és regionalitds fogalmat. Ismereteket szereznek a német nyelvii orszagok regionalis
jellemz6irdl és multikulturalis tarsadalmukrol. Nagyon fontos, hogy megismerkedjenek a Magyarorszagon
¢l6 német kisebbség életével, miivészetével és identitaskeresésével. Betekintést nyernek abba, hogyan
valésul meg a kultirakdzvetités a német nyelvteriileten miikodé magyar kulturalis intézetek tevékenysége
altal.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: A hallgaté tisztaban van az interkulturalitis és regionalitas jellemz6 kutatasi kérdéseivel,
iranyzataival, korszerl elemzési és értelmezési modszereivel.

képesség: Interkulturalis kommunikativ kompetenciak birtokaban képes a kultirak kozotti kozvetitésre.
Képes mifajilag sokszinli, a szakirdnynak megfeleld nyelvii szovegek ¢és kulturalis jelenségek
értelmezésére.

attitiid: Elfogadja a magyar és az eurdpai identitdsok vallasi és tarsadalmi, torténeti és jelenkori
sokszinliségét. Igénye van az eurdpai, €és az azon kiviili kultardk sokszintiségének megismerésére.
autonomia és feleldsség: Hatékonyan egylttmiikodik a germanisztika teriiletéhez kapcsolodo hazai és
nemzetkdzi kulturalis kozosségekkel. Az interkulturalitds teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza
onmuvelésében, Onismeretében.

Tantargy tematikus leirasa:

Einfiihrung: Der Begriff der Interkulturalitdt, Multikulturalitit und Regionalitit.

Interkulturelle Germanistik: Ziele, Methoden und Vertreter

Kulturelle und sprachliche Unterschiede: Nord-, Mittel-,Siid-, Ost- und Westdeutschland

Traditionen und Mentalitit: Unterschiede in den deutschsprachigen Landern.

Multikulturelles Zusammenleben in Deutschland.

Berlin eine multikulturelle Stadt

Die Schweiz — vier Volker — vier Kulturen.

Regionalitit und Interkulturalitit im Karpatenbecken — die Kultur der deutschen Minderheit in Mittel-

und Osteuropa, Die Sachsen in Siebenbiirgen und im ,,Oberland”.

9. Die Kultur, die Sprache und die Literatur der Ungarndeutschen.

10. Kultur der Ungarndeutschen in den verschiedenen ungarischen Regionen.

11. Die Religionen und ihre kulturellen Auswirkungen.

12. Ungarn in Deutschland — Deutsche in Ungarn.

13. Tirken in Deutschland.

14. Grenzen der Interregionalitit: Grenzlage, Interregion, Identitét. Kulturelle und Sprachliche Einfliisse
als Identitdtsmerkmale und die Wirkung der Stereotype.

N AM~MLNE

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

kollokvium

Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

Szobeli vizsga: A vizsgdzonak megfeleld jartassagot kell mutatnia az interkulturalitds és regionalitas egyes

tertiletein, ismernie kell a német nyelvii orszagok nyelvi és kulturalis sokszinliségét. Az értékelés tartalmi




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

és nyelvi szempontok szerint torténik. Ha barmelyik részjegy elégtelen, a vizsga elégtelen.

Kotelezo irodalom:

1. Interkulturalitit. ,,Miteinander. Schliisselbegriffe und Themen der interkulturellen Kommunikation"
(interculture TV Educast 01) https://www.youtube.com/watch?v=Yg2KY7Nue8M

2. Foldes, Csaba: Black Box ’Interkulturalitit’. In: Wirkendes Wort 59 (200

9) 3, S. 503-525. http://www.foeldes.eu/sites/default/files/Interkulturalitaet. pdf

Ajanlott irodalom:
1. Bund Ungarischer Organisationen in Deutschland e.V.: Ungarische Gedenkstitten in Deutschland.

http://www.buod.de/index.php/de/ungarn-in-deutschland/ungarische-gedenkstatten-in-deutschland

2. Volkmer, Gerald: Deutsche Minderheiten im Ausland, 2013. http://www.bpb.de/apuz/243866/deutsche-
minderheiten-im-ausland?p=all

3. Foldes, Csaba: Die deutsche Sprache und ihre Architektur. Aspekte von Vielfalt, Regionalitit und
Dynamik: variationstheoretische Uberlegungen. In: Acta Universitatis Wratislaviensis No. 2743. Studia
Linguistica XXIV. Wroclaw, 2005. S. 37-59. https://core.ac.uk/download/pdf/14509962.pdf



https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwip4IevqtHbAhWFlCwKHQTZAsQQtwIIJzAA&url=https%3A%2F%2Fwww.youtube.com%2Fwatch%3Fv%3DYg2KY7Nue8M&usg=AOvVaw0zg3v8CVFh4ITvJ-Z_Gcno
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwip4IevqtHbAhWFlCwKHQTZAsQQtwIIJzAA&url=https%3A%2F%2Fwww.youtube.com%2Fwatch%3Fv%3DYg2KY7Nue8M&usg=AOvVaw0zg3v8CVFh4ITvJ-Z_Gcno
https://www.youtube.com/watch?v=Yg2KY7Nue8M
http://www.foeldes.eu/sites/default/files/Interkulturalitaet.pdf
http://www.buod.de/index.php/de/ungarn-in-deutschland/ungarische-gedenkstatten-in-deutschland
http://www.bpb.de/apuz/243866/deutsche-minderheiten-im-ausland?p=all
http://www.bpb.de/apuz/243866/deutsche-minderheiten-im-ausland?p=all
https://core.ac.uk/download/pdf/14509962.pdf

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE6L04
Regionalitas és interkulturalitas , e . .
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és

Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Kegyesné dr. Szekeres Erika

Kozremiikodoé oktato(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens, Bazsoné dr. S6rés Marianna,
egyetemi adjunktus, Paksy Tiinde, egyetemi tanarsegéd

Javasolt félév: 6T Elofeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: aldiras, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A tantargy attekinti az interkulturalitds kiilonb6zo  aspektusokbol  értelmezett  definicioit
(irodalomtudomany, nyelvtudomany, etnografia, interkulturalis kommunikacio, interkulturalis pedagogia).
A német nyelvteriiletre vonatkoztatva specialisan foglalkozik az interkulturalitas, a multikulturalitas és a
transzkulturalitds megjelenési formaival a beszEélt nyelvben és az irodalmi alkotasokban. A szovegek a
migrans-irodalom és a migrans nyelvhasznalat sajatossdgaira fokuszalnak. Az eldadasok témadihoz
interkulturalitas megjelenési formairdl esettanulmanyok késziilnek a szeminariumon (pl. a migrans kortars
irodalom a német nyelvteriileten, az interkulturalis kommunikacié magyar és német vonatkozasai, magyar
¢s német kultardhoz k6t6do irok és irondk).

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: interkulturalis tudas fejlesztése, a sajat és a célorszagok kulturajanak elmélyitd megismerése, és
Osszehasonlitasa a nyelvi kultlra és a targyi kultira 0sszevetése alapjan a célorszagokban, ismeretszerzés
az interkulturalis nyelvészet és az interkulturalis irodalomtudomany témakoreibol (pl. kisebbségi irodalom,
migrans irodalom)

képesség: a hallgato képes az interkulturalis szempontok észrevételére és beépitésére a nyelvoktatasban, az
interkulturalis nézépont alkalmazasa a hétk6znapi kommunikacié soran a célorszagokbol érkezokkel, az
interkulturalis néz6pont alkalmazasanak képessége a célorszagban valé kommunikécio soran,

attitiid: elfogadas, befogadas mas kultirkorokbol szarmazokkal szemben, érdeklodés felkeltése a
kisebbségi nyelvhasznalat, a migrans irodalom témai irant, tudatos interkulturalis olvasasi stratégia
kialakitasa

autonomia és felelosség: interkulturalis érzékenység, etikus magatartds az interkulturalis kommunikacio
soran a célorszagokban, helytalldé informacidk kdzvetitése a célorszagokban €16 emberekrdl, szokasaikrol
és nyelvi kulturdjukrol a nyelvtanulok felé, sztereotipiamentes kommunikacidéra vald torekvés, a
sztereotipiak ,,hasznossaganak™ megfeleld szintii alkalmazasa a nyelvoran.

Tantargy tematikus leirasa:

=

Was ist Interkulturalitit? (Textarbeit: Ausziige aus Lexika)

Was ist Regionalitit? (Textarbeit: Ausziige aus Lexika)

Interkulturelle Kontakte im Alltag. (Erfahrungen von Alltagsmenschen und Autoreninnen)

Regionale Geprigtheit von Kultur. (Bezeichnungen fiir Speisen, Getrdanken, geographischen

Namen)

Uber kulturelle Differenzen schreiben: wie und warum?

Uber regionale Unterschiede schreiben: wie und warum?

Interkulturelle Linguistik: Themen und Perspektiven.

Helvetismen, Austriazismen und Co.

Migrantenliteratur der 70er Jahre: Themen und Perspektiven: das Beispiel von Giinther Wallraff,

Gastarbeiterdeutsch und ,,kanakisch sprechen.

10. Migrantenliteratur der 90er: die Suche nach der Sprache: das Beispiel von Emine Sevgi Ozdamar.

11. Transkulturelle Literatur: Beispiel von llma Rakusa und anderen Chamisso-Preistriagern.

12. Transkulturelle Erscheinungen in der Sprache: Internationalismen und Kulturtransfer durch
Realien.

13. Worter auf Wanderung: ausgewanderte Worter, eingewanderte Worter.

o
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MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

14. Menschen auf Wanderung: aktuelle Situation von Migranten in den deutschsprachigen Landern.

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:
A félév soran alapvetd szempont az irodalmi alkotasok értd olvasasa, és egy szabadon valasztott témabol
megtartand6 prezentacio, amelyre a hallgatok a gyakorlati jegyet kapjak. A kollokvium szdébeli vizsga
tételsor alapjan. A tételek megegyeznek az eléadasok cimével (1-14).
Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének maddja, értékelése:
A prezentacio értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:
- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informacioi és szokincse
- Prezentacio: a szobeli felelet logikaja, felépitése, eldadasmodja, kovethetdsége, gordiilékenysége,
érthetOsége
- Kommunikaci6: a szobeli felelet nyelvhelyessége.
A végs0 osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.
A szobeli vizsgateljesitmény értékelése:
- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informacioi és szokincse
- Prezentacio: a szobeli felelet logikdja, felépitése, eldaddsmddja, kdvethetdsége, gordiilékenysége,
érthetOsége
- Kommunikacié: a szobeli felelet nyelvhelyessége.
A végs0 osztalyzat a harom részjegy matematikai atlaga.

Katelezo irodalom:

Heringer, Hans Jiirgen: Interkulturelle Kompetenz. Tiibingen: A. Francke, 2016.

Hoffmann, M. : Interkulturelle Literaturwissenschaft. Tiibingen 2007.

Foldes, Csaba: Interkulturelle Linguistik. Voriiberlegungen zu Konzepten, Problemen und Desiderata.
Veszprém: Universititsverlag / Wien: Edition Praesens 2003 (Studia Germanica Universitatis Vesprimien-
sis, Supplement; 1), letolthetd: http://publikationen.ub.uni-frankfurt.de/frontdoor/index/index/docld/9976,
Ajanlott irodalom:

Foldes, Csaba: Interkulturelle Kommunikation. Positionen zu Forschungsfragen, Methoden und Perspekti-
ven. Veszprém: Universititsverlag / Wien: Edition Praesens, 2007 (Studia Germanica Universitatis
Vesprimiensis, Supplement; 7)

Yousefi, H. R. — Braun, I.: Interkulturalitit. Eine interdisziplindre Einfiihrung. Darmstadt: Wissenschaftli-
che Buchgesellschaft 2011.



http://publikationen.ub.uni-frankfurt.de/frontdoor/index/index/docId/9976

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE6L05

Szociolingvisztika , e . .
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és

Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezo

Targyfelelos: Kegyesné dr. Szekeres Erika

Koézremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens, Dr. Kriston Renata, egyetemi
docens

Javasolt félév: 6T Elofeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelezé

Tantargy feladata és célja:

A tantargy célja, hogy a tanarszakos hallgatok nyelvi kompetenciajat ndvelje a német nyelvteriiletre
jellemzd szociolingvisztikai (stilisztikai) variansok megismerésével, és a tanarjeldlteket felkészitse ezek
tanitasi szituaciokban valo adekvat alkalmazasara. Ezért a kiillonb6z6 lektusok jellemzdinek megismerése
konkrét nyelvi példakon keresztiil torténik. A fobb témakordk (szociolektusok, idiolektus, genderlektusok,
dialektusok, regiolektusok, mediolektusok stb.) bovitik a tanarjeloltek szokincsét, és ravilagitanak a német
nyelv pluricentrikussagara.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudds: ismeretek a nyelvi varidnsok, a nyelvi norma ¢€s a nyelvi magatartas elfogadhat6 és nem elfogadhato
formairol

képesség: a német nyelvteriiletre vonatkozoan specidlis Osszefiiggések felismerése a nyelvhasznalok és a
nyelvi kifejezésmod kozott: a dialektusok és a standard nyelvvaltozat viszonya, a nyelvhasznalat és a
tarsadalmi réteg, osztaly, csoport és identitas Osszefiiggései, a nyelvhasznalat és az ¢életkor, a nemi
hovatartozas nyelvi vonatkozasainak megértése,

attitiid: tolerancia a nyelvi rétegzettség iranyaban, az egyéni nyelvi kifejezési modok és a kisebbségi
nyelvhasznalat formainak tiszteletben tartasa, elfogadasa

autonomia és feleldsség: nyelvi normakovetés és normatudat fejlesztése, nyelvi hiba és kddolas

Tantargy tematikus leirdsa:

1. Soziolinguistik: Aufgaben und Fragenstellungen.
2. Die horizontale Aufteilung der Sprache.

3. Die vertikale Aufteilung der Sprache.

4. Dialekte und Standardsprache(n) in deutschsprachigen Léandern.
5. Idiolekte.

6. Soziolekte.

7. Genderlekte.

8. Funktiolekte.

9. Mediolekte.

10. Variation, Varietit.

11. Das Deutsche in Osterreich — Austriazismen.

12. Das Deutsche in der Schweiz - Helvetismen.

13. Jugendsprache und Slang.

14. Vorstellung der Themen der Hausarbeiten.

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:
Beadvany a félév utolso elotti orajaig.
Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének médja, értékelése:
Egy szabadon valasztott lektus sajat minikutatason alapuld bemutatasa. Terjedelme: 6-8 oldal.
Ertékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:
- Tartalom: a szoveg szakmai informacidi, szokincse, terminologiahasznalat
- Prezentaciod: a szoveg logikaja, felépitése, koherencidja, tagoltsaga, értelmezhetdsége.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

- A szbveg nyelvhelyessége.

Kotelezo6 irodalom:

Veith, Konrad: Soziolinguistik. Tiibingen: G. Narr 2002.

Rada, Roberta: Aspekte des deutschen Wortschatzes. Budapest: Bolcsészkonzorcium 2009. 1, 2, és 4. feje-
zet. Letolthet6: www.eltegepeskonyv.hu

Ajanlott irodalom:

Loffler, H.: Germanistische Soziolinguistik. Berlin: Erich Schmidt 1985.

Elsen, Hilke: Wortschatzanalyse. Miinchen: UTB. 2015.

Neuland, Eva: Jugendsprache. Miinchen: UTB. 2016.



http://www.eltegepeskonyv.hu/

MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kodja: BTOGE7L01
Irodalom és intermedialitas I1. Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Bazsoné dr. S6rés Marianna, adjunktus

Kozremiikodé oktaté(k): Bazsoné dr. S6rés Marianna, adjunktus, Paksy Tiinde, tanarsegéd

Javasolt félév: 70 Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminariumok kozponti témaja egy-egy irodalmi mil és annak adaptacioi a kiilonbdzé médiaformakban.
Az alabb kidolgozott példatematikaban kiilonbozé elbeszélések és regények medialis transzformacioit
kovetjiik nyomon. A kiindulési alapot az eredeti irodalmi alkotds elemzése szolgaltatja, ezt kovetden
filmes adaptaciokat és illusztraciot vizsgalnak a hallgatdk. A hallgatok részérdl a projekt fokozott 6nallo
munkat és eddigi irodalmi és filologiai ismereteik alkalmazasat is megkdveteli. Kiilonds hangsulyt
fektetiink a szovegvilag képi és filmes megjelenitésének moddjaira, illetve altalanossdgban a narrécio
lehetdségeinek €s eszkdzeinek tudatositasara és elemzésére a kiilonbozé médiumokban. A részaspektusok
feldolgozasa soran, kiilén figyelmet forditunk a multimédids eszkdzok és az internet bevonasara, de a Kis
csoportokban torténd prezentaciok esetében is arra 0sztondzziik a hallgatokat, hogy minél aktivabban
¢éljenek a multimédia adta lehetdségekkel.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: a hallgatd ismeri az irodalmi szovegek, a vizualis és az audiovizualis jelentésalkotas aspektusait,
képesség: képes az irott és a medialis transzformacid eredményeként [étrejott miivek reflektalt
Osszehasonlitasara

attitiid: Tudja és elfogadja, hogy a kiilonb6z6 formanyelvek kiillonbozo jelentéseket, jelentésvaltozatokat is
generalhatnak, képes ezek tudatos nyomon kovetésére, az elsajatitott ismeretek €és elemzési technikak
kreativ alkalmazasara torekszik

autonomia és feleldosség: Képes a kiilonboz6 analdg és digitalis adatbazisok hasznalataval onalloan
felkutatni az egy-egy miihoz kapcsolddd medialis variansokat, ezek elemzése soran fokozottan tigyel az
elsajatitott modszerek hasznalatara, eredményeit a tudomanyos standardeknek megfelelé formaban
prezentalja.

Tantargy tematikus leirdsa:

Gyakorlat:
1. Projektterv készitése, a félév idobeosztasanak egyeztetése
2. Friedrich Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame — szovegelemzés
3. Friedrich Diirrenmatt: Der Besuch der alten Dame — szdvegelemzés 1.
4. Drama — szinhaz — tévéjaték, filmszemiotikai alapok
5. Filmadaptacio: Der Besuch der alten Dame (1959) — Regie: Ludwig Cremer
6. Filmadaptacio: Der Besuch der alten Dame (1959) — Regie: Ludwig Cremer
7. Szoveg vs. adaptécio, a szimbolumok képi megjelenitése
8. Filmadaptacio II: Der Besuch der alten Dame (2008) — Regie: Nikolaus Leytner
9. Filmadaptacié II: Der Besuch der alten Dame (2008) — Regie: Nikolaus Leytner
10. A drama és az adaptaciok osszehasonlitasa
11. Friedrich Diirrenmatt: Der Richter und sein Henker — Szovegelemzés
12. Filmadaptacio: Der Richter und sein Henker (1975) — Regie: Maximilian Schell
13. Filmadaptacio: Der Richter und sein Henker (1975) — Regie: Maximilian Schell
14. Osszefoglalés és kovetkeztetések, a félév értékelése

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

A félév folyaman a hallgatok prezentacioval kisért kisel6adas formajaban bemutatnak egy valasztott
aspektust, illetve az elemzett mithoz kapcsolodd szakirodalmat. A kisel6adas értékelésekor harom
részjegyet kapnak a hallgatok (tartalom teljessége, megfelelé forrdsok haszndlata; eldadds felépitése,
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(10 féléves képzés) levelezo

prezentacié formai megjelenitése, eldadasmod; nyelvhelyesség), ezek matematikai atlaga a végso jegy,
azzal a megszoritasa, hogy a prezentacido nem fogadhat6 el, ha barmelyik részjegy elégtelen.

Gyakorlati jegy:

A szeminarium teljesitésének feltétele a rendszeres oOraldtogatdson til a megfeleld szintli félévkozi
kiseldadas és a szemindriumi dolgozat benytjtasa. Utobbi egy 6-7 oldal terjedelmii dolgozat, amelyben a
hallgatok egy- vagy tobb adapticiot hasonlitanak 0Ossze az eredeti miivel. A dolgozatot, harom
szempontbol értékeljiik: tartalom és logikus gondolatment; felépités és formai jegyek, filologiai pontossag;
nyelvi megvalositas (nyelvhelyesség, stilus stb.) ez harom részjegyet jelent. A végso jegy a harom részjegy
matematikai atlaga, az alabbi megszoritasokkal: a dolgozat nem fogadhaté el, ha barmely részjegy
elégtelen. Részben vagy egészben plagizalt dolgozat nem fogadhato el.

A gyakorlati jegy kialakitasakor a benyujtott dolgozatok atlagan kiviil a félév folyaman tantsitott 6rai ak-
tivitast is figyelembe vessziik.

Kotelezo6 irodalom:

Bohnenkamp, A. (Hg.) 2005. Literaturverfilmungen. Stuttgart: Reclam.

Paech, Joachim 21997. Literatur und Film. Stuttgart: Metzler.

Valamint az adott félévben konkrétan valasztott miivek és filmes adaptacioik, ill. egyéb medialis
transzformacioik, pl.

Der Besuch der alten Dame (1959) — Regie: Ludwig Cremer,
https://www.youtube.com/watch?v=w2RV5Dj3BSk

Der Besuch der alten Dame (2008) — Regie: Nikolaus Leytner,
https://www.youtube.com/watch?v=I1ZcjfL SUELQ

Der Richter und sein Henker (1975) — Regie: Maximilian Schell,
https://www.youtube.com/watch?v=e6gpR2hSAbc

Ajanlott irodalom:

Hickethier, K. (2001) Film- und Fernsehanalyse. Stuttgart: Metzler.

Schanze, H. (Hg.) 2002. Metzler-Lexikon Medientheorie — Medienwissenschaft. Suttgart; Weimar:
Metzler.



https://www.youtube.com/watch?v=w2RV5Dj3BSk
https://www.youtube.com/watch?v=lZcjfL8UELQ
https://www.youtube.com/watch?v=e6qpR2hSAbc
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Tantargy neve: Tantargy Neptun-kédja: BTOGE7L02
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Lexikografia Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezo

Targyfelelos: Dr. Kriston Rendta, egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Javasolt félév: 70 Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium célja, hogy bevezesse a hallgatokat a lexikografia alapismereteibe és megismertesse veliik
a fontosabb szotartipusokat mind nyomtatott, mind online formaban. Kritikai szemléletmod kialakitasa is a
cél, mellyel a kurzus végén elérhetjiik, hogy ki tudjék valasztani a hallgatok a szdmukra legmegfelelobb és
egyben j6 mindséget képviseld szotarat a gyakorlatban, pl. egy forditasi feladat soran.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: Ismeri a szakirdnynak megfeleld german nyelv irott valtozatdnak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfelel6 nyelv varidnsairdl, regisztereir6l.

képesség: Képes a szotarakat, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrdl szolo
szakirodalmat kritikusan, értden attekinteni, értelmezni.

attitiid: Elkotelezett a szakiranynak megfelelé nyelv megismertetése irant, torekszik megszerzett tudasa
kreativ felhasznalasara.

autonomia és feleldsség: A szotarhasznalat teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza dnmiivelésében.

Tantargy tematikus leirdsa:

Gyakorlat:
1. A lexikografia targya, lexikografiai alapismeretek

Szoétartani alapfogalmak (cimszo, szocikk, szotari adat, ekvivalencia, jelentés)

A szotarfajtak

A szdtarak csoportositasa Peter Kiihn tipologidja szerint

A szakszétarak tipusai

A nyomtatott és az elektronikus szotarak kozotti kiillonbségek bemutatasa

Egynyelvii nyomtatott és elektronikus szotarak, ezek osszehasonlitasa (Duden, Magyar értelmezo

kéziszotar vs. www.duden.de)

Német egynyelvii szotarak dsszehasonlitdsa (Duden, Langenscheidt, Wahrig)

9. Kétnyelvii, német-magyar viszonylatban megjelent nyomtatott szotarak bemutatasa (Akadémiai
Kiadd, Grimm Kiadé szotarai)

10. A kétnyelvii német-magyar szotarak 6sszehasonlitasa

11. Kétnyelvii, német-magyar viszonylatban megjelent online szotarak bemutatasa és ezek elemzése

12. Szocikktipusok, szotari adatok elemzése

13. Zarthelyi dolgozat

14. A dolgozat koz0s ellenérzése, gyakorlati jegyek megbeszélése, értékelés

Nogakown

©

Félévkozi szamonkérés méodja és értékelése:

A félév soran egy zarthelyi dolgozat lesz, melyek mind elméleti, mind gyakorlati kérdésekbdl tevodnek
Ossze, €és az orakon elhangzott anyagra, valamint a hazi feladatokra épiilnek. A dolgozat értékelése: 0-59
%: elégtelen (1); 60-69 % elégséges (2); 70-79 % kozepes (3); 80-89 % jo (4), 90 %-tdl jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

Az alairas feltétele az aktiv 6rai munka, a hazi feladatok elkészitése, valamint a zarthelyi dolgozat legalabb
elégséges teljesitése.

Kotelezo6 irodalom:
Klosa, Annette: Aktuelle Tendenzen in der deutschen Lexikographie der Gegenwart.




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara
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(http://www.efnil.org/documents/conference-publications/budapest-2012/12-EFNIL-Budapest-Klosa-
Final.pdf) Erschienen in: Stickel, Gerhard/Varadi, Tamas (Hrsg.): Lexical Challenges in a Multilingual
Europe. Contributions to the Annual Conference 2012 of EFNIL in Budapest. - Frankfurt am Ma-
in/Berlin/Bern/Bruxelles/New

Wiegand, Herbert Ernst (1989): Der Begriff der Mikrostruktur: Geschichte, Probleme, Perspektiven. In:
Hausmann, Franz Josef / Reichmann, Oskar / Wiegand, Herbert Ernst / Zgusta, Ladislav (Hrsg.):
Handbiicher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft 5. Worterbiicher. Dictionaries. Dictionnaires.
Ein internationales Handbuch zur Lexikographie. Erster Teilband. Berlin/New York: de Gruyter. 409-462.
Wolski, Werner (1989): Das Lemma und die verschiedenen Lemmatypen. In: Hausmann, Franz Josef /
Reichmann, Oskar / Wiegand, Herbert Ernst / Zgusta, Ladislav (Hgg.): Handbiicher zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaft. Worterbiicher 5. Dictionaries. Dictionnaires. Ein internationales Handbuch
zur Lexikographie. Erster Teilband. Berlin/New York: de Gruyter. 360-371.

Ajanlott irodalom:

Handbiicher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft (HSK) 5.1, 5.2., 5.3. Worterbiicher egyes
cikkei

Magay Tamas (2004): A magyar szétarirodalom bibliografiaja. (Lexikografiai fiizetek 1.) Budapest:
Akadémiai Kiadé.

Wiegand, Herbert Ernst (1998): Worterbuchforschung: Untersuchungen zur Worterbuchbenutzung, zur
Theorie, Geschichte, Kritik und Automatisierung der Lexikographie. Berlin/New York: de Gruyter.
’Lexikografiai fiizetek’ egyes szamai
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(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE7L03
Kultara-média Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Bazsoné Dr. Sérés Marianna, egyetemi adjunktus

Kozremiikodé oktaté(k): Paksy Tiinde egyetemi tandrsegéd

Javasolt félév: 70 Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés médja: alairas, kollokvium
Kreditpont: 3 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az elbadas roviden attekinti €s rendszerezi a szamos kurrens kultirafogalmat, majd bemutat néhany
kultaratudomanyi elméletet és megkozelitési modot. Kiilon hangsulyt helyez a rendszerelméleti és
szemiotikai megkdzelitések alapjainak megismertetésére. Mig a kultira és kultiratudomany esetében
inkdbb elméleti, addig a média esetében inkabb kulturatorténeti megkozelités érvényesiil az eldadasok
soran A hallgatok megismerkednek a legmeghatarozobb médiumok fejlédésével, a német radio, film €s
televizid torténetével és a mai modern médiapaletta sokszintiségét is attekintik.

Fejlesztend6 kompetenciak:

tuddas: Téajékozott a kultura, média korében, ismeri azok torténeti vonatkozasait, hasonlosagait és
kiilonbségeit.

képesség: Ertelmezi a kulturalis jelenségeket és azok torténeti beagyazottsagat.

attitiid: Erti és elfogadja, hogy a kulturalis jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatarozottak és
valtozoak.

autonomia és felelosség: Tudatosan képviseli azon moddszereket, amelyekkel a germanisztika teriiletén
dolgozik, és elfogadja més tudomanyagak eltér6 modszertani sajatossagait.

Tantargy tematikus leirasa:

1. Kulturwissenschaft vs. Kulturwissenschaften

2. Kulturbegriffe (Urspriingliche Bedeutung von Kultur; Kulturbegriffe; Typologie der
Kulturbegriffe nach Reckwitz 2000; Beispiele fiir neuere Kulturbegriffe)

3. Wandlung des Kulturbegriffes (Philologoie, Neuphilologie; Bedeutungswandlung des
Kulturbegriffes, Kultur vs. Natur, Kulturbegriff der Aufklarung)

4. Ausdifferenzierung —  Beispiel:  Systemtheorie  (differenztheoretischer  Kulturbegriff;
Systemtheorie; Ausdifferenzierung, Systemtheorie nach Luhmann;

5. Systemtheorie Il. — Subsystem Literatur

6. Wandlung é&sthetischer Konventionen, Wertung, Literaturaxiologie (Wandlungen é&sthetischer
Konventionen am Beispiel von Dramenpoetiken)

7. Wandlung dsthetischer Konventionen tiber die Epochen; Literaturaxiologie; Aspekte von Werten
und Wertung

8. Grundbegriffe der Semiotik — Aufgaben von Kultursemiotik (Grundbegriffe; Kultursemiotik,
Aufgaben der Kultursemiotik nach Cassirer; Zeichensysteme in einer Kultur)

9. Grundbegriffe der Semiotik Il. (Grundbegriffe: Zeichen, Zeichenprozesse, Zeichensystem;
Zeichenmodell von F. de Saussure; Codes, Medien, Medientypen)

10. Kulturen als Zeichensysteme (Grundbegriffe; Begriff von Kultursemiotik; Kulturen als
Zeichensysteme; Kulturtrdger; Materiale und mentale Kultur)

11. Medium vs. Medien; Entwicklung des Mediums: Schrift (Begriffskldrung, Kleine Geschichte des
Mediums Schrift von den Anféangen iiber den Buchdruck bis in die Neuzeit)

12. Zur Entwicklung der heutigen Medienlandschaft: Rundfunk (Technische Voraussetzungen,
Geschichte des deutschen Rundfunks von den Anfangen bis heute)

13. Zur Entwicklung der heutigen Medienlandschaft: aus der Geschichte des deutschen Films
(Technische Voraussetzungen, der deutsche Film im Expressionismus, erster Tonfilm, im Dritten
Reich und nach dem 2. WK)

14. Zur Entwicklung der heutigen Medienlandschaft: Fernsehen (Technische Voraussetzungen;
Anfange des Fernsehens vor dem 2. WK; Entwicklung und Verbreitung des Fernsehens nach dem
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2. WK technische Entwicklung der Fernsehformate; offentlich rechtliches Fernsehen und
Privatfernsehen)

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Kollokvium

A kollokvium teljesitésének modja, értékelése:

frasbeli vagy szobeli vizsga: A vizsgazonak megfeleld jartassagot kell mutatnia a kultdra és médiak teriile-

tén. Az értékelés tartalmi és nyelvi szempontok szerint torténik. Ha barmelyik részjegy elégtelen, a vizsga
elégtelen. Az irasbeli dolgozat értékelése: 100%-90% = jeles, 89%-80% = jo, 79%-70% = kozepes, 69%-
60% = elégséges, 60% alatt = elégtelen

Kotelez6 irodalom:

Hickethier, Knut: Einfithrung in die Medienwissenschaft. Stuttgart: Metzler, 2003.

Meyn, Hermann: Massenmedien in Deutschland. Konstanz: UVK Verlag, 2004.

Ajanlott irodalom:

Niinning, Ansgar, Niinning, Vera (Hg.): Konzepte der Kulturwissenschaften. Stuttgart: Metzler, 2003.
Leschke, Rainer: Einfiihrung in die Medientheorie. Miinchen: Fink, 2007.

Niinning, Ansgar (Hg.): Metzler Lexikon Literatur- und Kulturtheorie. Stuttgart; Weimar: Metzler, 2001
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(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun-kédja: BTOGE7L04
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Lexikografiai és szotarhasznalati tréning Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: szabadon valaszthato

Targyfelelos: Dr. Kriston Rendta, egyetemi docens

Kozremiikodo oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens

Javasolt félév: 2T-t6] barmely félévben Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 3 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szeminarium célja, hogy bevezesse a hallgatokat a lexikografia alapismereteibe és megismertesse veliik
a fontosabb szotartipusokat mind nyomtatott, mind online formaban. Kritikai szemléletmod kialakitasa is a
cél, mellyel a kurzus végén elérhetjiik, hogy ki tudjak valasztani a hallgatok a szamukra legmegfelelGbb és
egyben j6 mindséget képviseld szotarat a gyakorlatban, pl. egy forditasi feladat soran.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudds: Ismeri a szakirdnynak megfeleld german nyelv irott valtozatdnak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv variansair6l, regisztereir6l.

képesség: Képes a szotarakat, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formadit, az ezekrdl szolo
szakirodalmat kritikusan, értoen attekinteni, értelmezni.

attitiid: Elkotelezett a szakiranynak megfelelé nyelv megismertetése irant, torekszik megszerzett tudasa
kreativ felhasznalasara.

autonomia és feleldsség: A szotarhasznalat teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza dnmiivelésében.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. A lexikografia targya, lexikografiai alapismeretek
Szoétartani alapfogalmak (cimszo, szocikk, szotari adat, ekvivalencia, jelentés)
A szotarfajtak
A szbtarak csoportositasa Peter Kiihn tipologidja szerint
A szakszotarak tipusai
A nyomtatott és az elektronikus szotarak kozotti kiillonbségek bemutatasa
Egynyelvii nyomtatott és elektronikus szotarak, ezek Osszehasonlitasa (Duden, Magyar értelmezd
kéziszotar vs. www.duden.de)
Német egynyelvii szotarak dsszehasonlitasa (Duden, Langenscheidt, Wahrig)
Kétnyelvii, német-magyar viszonylatban megjelent nyomtatott szotarak bemutatasa (Akadémiai
Kiadd, Grimm Kiadé szotarai)
10. A kétnyelvii német-magyar szotarak 6sszehasonlitasa
11. Kétnyelvii, német-magyar viszonylatban megjelent online szotarak bemutatasa €s ezek elemzése
12. Szocikktipusok, szotari adatok elemzése
13. Zarthelyi dolgozat
14. A dolgozat kozos ellenérzése, gyakorlati jegyek megbeszélése, értékelés

Nooakwh

© ®

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

A félév soran egy zarthelyi dolgozat lesz, melyek mind elméleti, mind gyakorlati kérdésekbdl tevodnek
Ossze, és az orakon elhangzott anyagra, valamint a hazi feladatokra épiilnek. A dolgozat értékelése: 0-59
%: elégtelen (1); 60-69 % elégséges (2); 70-79 % kozepes (3); 80-89 % jo (4), 90 %-t6l jeles (5)
Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

Az alairas feltétele az aktiv 6rai munka, a hazi feladatok elkészitése, valamint a zarthelyi dolgozat legalabb
elégséges teljesitése.

Kotelezo irodalom:
Klosa, Annette: Aktuelle Tendenzen in der deutschen Lexikographie der Gegenwart.
(http://www.efnil.org/documents/conference-publications/budapest-2012/12-EFNIL-Budapest-Klosa-
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Final.pdf) Erschienen in: Stickel, Gerhard/Varadi, Tamas (Hrsg.): Lexical Challenges in a Multilingual
Europe. Contributions to the Annual Conference 2012 of EFNIL in Budapest. - Frankfurt am Ma-
in/Berlin/Bern/Bruxelles/New

Wiegand, Herbert Ernst (1989): Der Begriff der Mikrostruktur: Geschichte, Probleme, Perspektiven. In:
Hausmann, Franz Josef / Reichmann, Oskar / Wiegand, Herbert Ernst / Zgusta, Ladislav (Hrsg.):
Handbiicher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft 5. Worterbiicher. Dictionaries. Dictionnaires.
Ein internationales Handbuch zur Lexikographie. Erster Teilband. Berlin/New York: de Gruyter. 409-462.
Wolski, Werner (1989): Das Lemma und die verschiedenen Lemmatypen. In: Hausmann, Franz Josef /
Reichmann, Oskar / Wiegand, Herbert Ernst / Zgusta, Ladislav (Hgg.): Handbticher zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaft. Worterbiicher 5. Dictionaries. Dictionnaires. Ein internationales Handbuch
zur Lexikographie. Erster Teilband. Berlin/New York: de Gruyter. 360-371.

Ajanlott irodalom:

Handbiicher zur Sprach- und Kommunikationswissenschaft (HSK) 5.1, 5.2., 5.3. Worterbiicher egyes
cikkei

Magay Tamas (2004): A magyar szétarirodalom bibliografiaja. (Lexikografiai fiizetek 1.) Budapest:
Akadémiai Kiado.

Wiegand, Herbert Ernst (1998): Worterbuchforschung: Untersuchungen zur Worterbuchbenutzung, zur
Theorie, Geschichte, Kritik und Automatisierung der Lexikographie. Berlin/New York: de Gruyter.

’Lexikografiai fiizetek’ egyes szamai




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGE7L07
Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és
Szakdolgozati szeminarium I. Irodalomtudomanyi Tanszék
Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelds: valasztott oktatd

Kozremiik6dé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens
Kegyesné dr. Szekeres Erika egyetemi docens, Dr. Kriston Renata egyetemi docens,
Bazsoné dr. SOrés Marianna egyetemi adjunktus, Paksy Tiinde egyetemi tanarsegéd

Javasolt félév: 70 Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 5 Szamonkérés modja: alairas, gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szakdolgozati szeminarium azt a célt szolgalja, hogy a hallgaté konzulense iranyitasaval és
segitségével onallo kutatast folytasson egy kozosen meghatarozott témaban. A hallgatd a szeminariumon
megismeri a tudoméanyos kutatds folyamatat, a forrdsok feltardsanak modszereit. Onalléan végzi az
anyaggyljtés az elére meghatarozott szempontok ¢és kérdések mentén. A konzulenssel folytatott
megbeszéléseken elsajatitja a tudomanyos kérdésfelvetés, eszmecsere €s érvelés technikajat.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informacidkat kiillonb6z6 nézépontok
szerint bemutatni.

attizid: Torekszik nyelvi tudasanak és altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

autonomia és felelosség: Szakmai hivatastudat kialakitdsara €s onképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. A szakdolgozat témajanak meghatarozasa, a témavalasztas indoklasa, a cim megfogalmazasa
A kutatas 1épéseinek és modszereinek megtervezése
A kutatas szempontjainak és fobb kérdéseinek meghatarozasa
A hipotézisek megfogalmazasa
A nyomtatott szakirodalom feltdrasanak modszerei
A nyomtatott szakirodalom feltarasa I.
A nyomtatott szakirodalom feltarasa II.
Az online szakirodalom feltarasanak modszerei
. Az online szakirodalom I.
10. Az online szakirodalom II.
11. Egyéb forrasok
12. Az 6sszegyljtott tudomanyos anyag valogatasanak szempontjai
13. Az 6sszegyljtott tudomanyos anyag feldolgozasanak szempontjai
14.Vilasz a hipotézisekre

©CoOoNAWDN

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

Szbbeli beszamolod az elvégzett munkarol

Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

A feltért szakirodalom mennyisége ¢s mindsége, a tudomanyos eszmecsere ¢s kérdésfelvetés mindsége

Kotelezo6 irodalom:

Umberto Ecco: Hogyan irjunk szakdolgozatot? Partvonal konyvkiado, 2012.
http://www.kodaly-bp.sulinet.hu/pefele/E-
k%C3%B6nyvek/Ec0%20Hogyan%20%C3%ADrjunk%20szakdolgozatot. pdf
Checkliste Diplomarbeiten schreiben:

https://studi-lektor.de/tipps/diplomarbeit-schreiben/diplomarbeit-schreiben.html



http://www.kodaly-bp.sulinet.hu/pefele/E-k%C3%B6nyvek/Eco%20Hogyan%20%C3%ADrjunk%20szakdolgozatot.pdf
http://www.kodaly-bp.sulinet.hu/pefele/E-k%C3%B6nyvek/Eco%20Hogyan%20%C3%ADrjunk%20szakdolgozatot.pdf
https://studi-lektor.de/tipps/diplomarbeit-schreiben/diplomarbeit-schreiben.html
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Tipps zur Gestaltung und Anfertigung von Diplomarbeiten:
http://www1.uni-frankfurt.de/fb/fb15/institute/inst-1-oeko-evo-div/AK-Schrenk/downloads/Diplomarbeits-
Tipps.pdf

Esselborn, H Krumbiegel: Von der Idde zum Text.Eine Anleitung zum wissenschaftlichen Schreiben.
Schoningh. Paderborn 2004.

Ajanlott irodalom:
A szakdolgozat témajanak megfeleld szakirodalom



http://www1.uni-frankfurt.de/fb/fb15/institute/inst-1-oeko-evo-div/AK-Schrenk/downloads/Diplomarbeits-Tipps.pdf
http://www1.uni-frankfurt.de/fb/fb15/institute/inst-1-oeko-evo-div/AK-Schrenk/downloads/Diplomarbeits-Tipps.pdf
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGESLO1
Osszehasonlité irodalmi elemzés (Projekt) Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- ¢és

Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos:

Kozremiikodo oktaté(k): Bazsoné dr. Sérés Marianna, adjunktus, Paksy Tiinde, tanarsegéd
Javasolt félév: 8T Elofeltétel: nincs

Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: gyakorlati jegy
Kreditpont: 3 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

Az ora célja, hogy a hallgatok szélesitsék irodalmi latokoriiket, felfedezzék és reflektaljak a német
irodalmi miivek kapcsolatait mas, nemcsak német és nemcsak irodalmi miivekkel. A szeminariumok
betekintést nyujtanak a komparatisztika céljaiba, mdédszereibe és eszkozeibe, intertextualis megkdzelitésre
Osztonoznek. A félév folyaman a hallgatok kiilonb6z6 szovegek intertextualis és intermedialis
beagyazottsagat kovetik nyomon, reflektdlva az egyes szovegek és a velik megidézett torténeti és
kulturalis Osszefiiggések egymasra gyakorolt hatdsat. Az interpretaciok irasbeli megfogalmazasa soran a
tudomanyos igényli szdvegelemzés ¢és interpretacid nyelvi, tartalmi és formai kdovetelményeinek
betartasara fokozott figyelmet forditunk.

Fejlesztendé kompetenciak:

modszereit és asepktusait

képesség: Képes a szovegek 6nalld sszehasonlitasara, eredményeinek megfeleld stilust irdsbeli és szobeli
megfogalmazasara, jol tagolt, logikus felépitésii 6sszehasonlito elemzés irasara

attitiid: nyitott a német és vilagirodalmi miivek és adaptacioik befogadasara, tudatos és reflektalt
Osszehasonlitasara torekszik, irodalom- kultura- és médiatudomanyi ismeretei kreativ alkalmazéséara
torekszik.

autonomia és felelosség: képes akar kiillonbozé miifaji, szerz6ji, nyelvil irodalmi szovegek oOnallo
Osszehasonlitasara, megalapozott kovetkeztetések megfogalmazasara, eredményeit a filologiai kutatés
standardjei szerinti formaban teszi k6zzé

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. A komparatisztika fogalma, kutatasi teriiletei, a projekt horizontja
2. Projektterv kialakitasa
3. Osszehasonlitd elemzési gyakorlat: versek és versforditasok (pl. R.M. Rilke: Der Panther és
magyar forditasai)
4. Osszehasonlité elemzési gyakorlat: versek és versforditasok (pl. R.M. Rilke: Der Panther és
magyar forditasai)
Medialis transzformacio (pl. rovid filmek és klippek R.M. Rilke Der Panther cimii verséhez)
Motivikus kapcsolatok: pl. Teufelspaktmotiv: Chamisso: Peter Schlemihls wundersame
Geschichte és E.T.A. Hoffmann: Die Abenteuer der Silvester-Nacht
7. Motivikus kapcsolatok: pl. Teufelspakimotiv: pl.Chamisso: Peter Schlemihls wundersame
Geschichte és E.T.A. Hoffmann: Die Abenteuer der Silvester-Nacht
Félévkozi dsszehasonlito esszek értékelése
Atiratok I: pl. Schnitzler: Der Reigen és Werner Schwab: Der reizende Reigen nach dem
reizenden Herrn Arthur Schnitzler
10. Atiratok L: pl. Schnitzler: Der Reigen és Werner Schwab: Der reizende Reigen nach dem
reizenden Herrn Arthur Schnitzler
11. Atiratok IL: pl. Schnitzler: Der Reigen és Kornis Mihaly: Kérmagyar
12. Atiratok IL: pl. Schnitzler: Der Reigen és Kornis Mihély: Kérmagyar
13. Atiratok dsszegzés: Schnitzler- Schwab - Kornis

ISl
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14. Osszegzés, a télév értékelése

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

Egy 2-3 oldal terjedelmii Osszehasonlitd esszé benyljtasa megadott témaban. Az esszét harom
szempontbdl értékeljiik: tartalom és logikus gondolatment; felépités és formai jegyek; nyelvi megvalositas
(nyelvhelyesség, stilus stb.) ez harom részjegyet jelent. A végs6 jegy a harom részjegy matematikai atlaga,
azzal alabbi megszoritasokkal: az esszé nem fogadhato el, ha barmely részjegy elégtelen. Részben vagy
egészben plagizalt dolgozat nem fogadhato el.

Gyakorlati jegy teljesitésének médja, értékelése:

A szeminarium teljesitésének feltétele a rendszeres Oralatogatason tal a megfeleld szinti félévkozi esszé és
a szeminariumi dolgozat benyujtasa. Utobbi egy 7-8 oldal terjedelmii dsszehasonlitdo irodalomelemzés
megadott témaban. Az esszét harom szempontbo6l értékeljiik: tartalom és logikus gondolatment; felépités és
formai jegyek; nyelvi megvaldsitas (nyelvhelyesség, stilus stb.) ez harom részjegyet jelent. A végso jegy a
harom részjegy matematikai atlaga, az alabbi megszoritasokkal: az esszé nem fogadhat6 el, ha barmely
részjegy elégtelen. Részben vagy egészben plagizalt dolgozat nem fogadhato el.

A gyakorlati jegy kialakitasakor a benytjtott dolgozatok atlagan kiviil a félév folyaman tanusitott 6rai
aktivitast is figyelembe vessziik.

Kotelezo irodalom:

A konkrét tematikdban szerepld szovegek, valamint:

Corbineau-Hoffmann, Angelika 2000. Einfiihrung in die KomparatistikBerlin : Schmidt. 2000.

Zima, Peter V. 1992. Komparatistik : Einfiihrung in die vergleichende Literaturwissenschaft Tibingen:
Francke. [UTB fiir Wissenschaft 1705].

Ajanlott irodalom:

Frenzel, Elisabeth °1999. Motive der Weltliteratur. Stuttgart: Kroner.

Frenzel, Elisabeth 1°2005. Stoffe der Weltliteratur. Stuttgart: Kroner.

Hoffmeister, Gerhart 21990. Deutsche und Europdische Romantik. Stuttgart: Metzler.

Wunberg, Gotthart (Hg.) 2000. Die Wiener Moderne : Literatur, Kunst und Musik zwischen 1890 und
1910. Stuttgart : Reclam.
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGESLO02
Médiafigyelés: elektronikus és irott sajto Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv ¢és
Irodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelos: Paksy Tiinde, tanarsegéd

Kozremiikodo oktaté(k): Bazsoné dr. S6rés Marianna, adjunktus; Dr. Bikics Gabriella, docens; Kegyesné
dr. Szekeres Erika, docens; Dr. Kriston Renata, docens; Sabine Hanko, anyanyelvi lektor

Javasolt félév: 8T Elofeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés modja: alairas, gyakorlati jegy,
Kreditpont: 2 Munkarend: levelezé

Tantargy feladata és célja:

A szeminariumok folyaman attekintjiik az elektronikus és irott sajtdo formadit és rétegzodését. Figyelemmel
kisérjiik a kozszolgalati és a kereskedelmi média szerepét a kulturakdzvetitésben, értékmegdrzésben és
értékteremtésben, €s tajékoztatasban. Kiilon figyelmet forditunk az elfogulatlan és atfogod tajékoztatast
nyujté napilapok és a bulvarsajté hiradasaira. Kiilonb6z6 témakorokhdz kapesolodva konkrét példakon
vizsgaljuk a kiilonb6zd sajtéorganumok hiradésai kozotti eltéréseket. A vizsgalatokat tartalmi, terjedelmi,
formai és nyelvi szempontok alapjan végezziik.

Fejlesztendé kompetenciak:

tudds: A hallgaték megismerik a legfontosabb napilapokat és hirszolgaltatokat, a fiiggetlen és elfogulatlan
tajékoztatas standardjeit, a mindségi ujsagiras és a bulvarmédia jellemzdit.

képesség: A szeminarium fejleszti a hallgatok nyelvi, stilisztikai, médiatudomanyos ismereteit.

attitiid: Tudatos és kritikus médiafogyasztoi attitlid kialakitasara toreksziink.

autonomia és feleldsség: Onalloan eligazodik a média vilagaban, képes nyomon koveti az aktualis
hiradasokat a német nyelvii sajtoorgdnumokon keresztiil.

Tantargy tematikus leirdsa:

Gyakorlat:

1 A média rendszere, a kozszolgalati és a kereskedelmi média alapvonasai
2 Német nyelvii sajtd, napilapok, internetes hirportalok, magazinok

3 Német nyelvli média, kozszolgalati és kereskedelmi csatornak

4 Meédia és hiradas

5. Kulturalis, gazdasagi, politikai és bulvar hirek aranya a kereskedelmi és k6zmédia hiradasaiban
6 Politikai és gazdasagi hirek 1.

7 Politikai és gazdasagi hirek 2.

8 Kultarakozvetités és értékmegdrzés 1.

9 Kultarakozvetités és értékmegdrzés 2.

10. Magyarorszag a német nyelvi sajtoban 1.

11. Magyarorszag a német nyelvil sajtoban 2.

12. Reklam és média

13. Audiovizualis reklam

15. Osszegzés és a félév értékelése

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:

A félév folyaman a hallgatok prezentacioval kisért kiseldadas forméjaban bemutatnak egy valasztott
sajtoorganumot. A kiseldadas értékelésekor harom részjegyet kapnak a hallgatok (tartalom teljessége,
megfeleld forrasok hasznalata; eléadas felépitése, prezentacid formai megjelenitése, eldadasmod;
nyelvhelyesség), ezek matematikai atlaga a végsé jegy, azzal a megszoritasa, hogy a prezentacidé nem
fogadhato el, ha barmelyik részjegy elégtelen.

Gyakorlati jegy:

A szeminarium teljesitésének feltétele a rendszeres oralatogatason til a megfeleld szintl félévkozi
kisel6adas és a szemindriumi dolgozat benytjtasa. Utobbi egy 4-5 oldal terjedelmii dolgozat, amelyben a
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hallgatok egy-vagy tobb hir hiradasait hasonlitjdk 6ssze a kiilonbdzd sajtdoorgdnumokban. A dolgozatot,
harom szempontbol értékeljiik: tartalom és logikus gondolatment; felépités és formai jegyek, filologiai
pontossag; nyelvi megvalositas (nyelvhelyesség, stilus stb.) ez harom részjegyet jelent. A végsé jegy a
harom részjegy matematikai atlaga, az alabbi megszoritasokkal: a dolgozat nem fogadhato el, ha barmely
részjegy elégtelen. Részben vagy egészben plagizalt dolgozat nem fogadhato el.

A gyakorlati jegy kialakitasakor a benyujtott dolgozatok atlagan kiviil a félév folyaman tanusitott orai
aktivitast is figyelembe vessziik.

Kotelezo6 irodalom:

Meyn, Hermann 2004. Massenmedien in Deutschland. Konstanz: UVK Verlag.

Hickethier, Knut 2003. Einfiihrung in die Medienwissenschaft. Stuttgart: Metzler.

O.A. 2018. Die deutschen Zeitungen in Zahlen und Daten. Berlin: Bundesverband deutscher
Zeitungsverleger. Online:
http://www.bdzv.de/fileadmin/bdzv_hauptseite/aktuell/publikationen/2017/ZDF 2017 web.pdf

Ajanlott irodalom:

Schmitz, Ulrich 2004. Sprache in modernen Medien. Berlin: Schmidt.

Schanze, Helmut 2002. Metzler Lexikon Medientheorie, Medienwissenschaft: Ansditze — Personen —
Grundbegriffe. Stuttgart: Metzler.



http://www.bdzv.de/fileadmin/bdzv_hauptseite/aktuell/publikationen/2017/ZDF_2017_web.pdf
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGESLO03

Kommunikacioelmélet és tanari kommunikacio i Y.
Targyfelelos intézet: MFI

Tantargyelem: kotelezo

Targyfelelos: Kegyesné dr. Szekeres Erika

Kozremiikodé oktaté(k): Kegyesné dr. Szekeres Erika, egyetemi docens, Dr. Bikics Gabriella egyetemi
docens

Javasolt félév: 8T Eléfeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés mddja: alairas, kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A hallgatok az eldadasokon megismerkednek a kiilonb6z6 kommunikacidelméletekkel, majd
kommunikacié szintereit specialisan jellemezziik az iskolai kontextus és a tanitasi szitudciok mentén. A
fokuszban az iskolai interakci6 és annak nyelvi-nyelvhasznalati jellegzetességei allnak. Ezek alapjan
ismerkednek meg a hallgatok a tanar-didk interakcio formaival, stilusjegyeivel a német nyelvben, hogy a
tanarjeldltek képesek legyenek alkalmazni a kiilonb6z6 kommunikacios technikakat az oktatas soran és
szamottevo ismereteik legyenek az idegennyelvii odavezetés gyakorlatarol.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudds: kommunikacioelmélet alapfogalmak, terminusok és definicidok ismerete, ismeretek a verbalis és a
nonverbalis kommunikacié specifikusan német nyelvteriileti jellemzdirdl, ismeretek az idegennyelvii tanari
kommunikacié jellemzoirdl,

képesség: a kommunikacidelméleti modellek megértése, alkalmazasa a hétkoznapi iskolai és nyelvorai
kommunikacié interakcidiban, a német nyelvii tanari kommunikacios struktarak alkalmazasanak
képessége, példaul feladatmegfogalmazas, dicséret, hibajavitas

attitiid: fogékonysag a verbalis és a nonverbalis kommunikacidé soran létrejove félreértésekre €s azok
elharitasanak lehet6ségeire német nyelven, célnyelven valo oOravezetés nyelvi elemeinek tudatos
fejlesztése,

autonomia és felelosség: verbalis és nonverbalis tudatossag a német nyelvli o6ravezetésben, pedagogiai
kommunikacios felel6sség idegen nyelven

Tantargy tematikus leirasa:

1. Begriff: Kommunikation

2. Nonverbale Kommunikation

3. Spezifische Merkmale der nonverbalen Kommunikation auf Deutsch

4. Verbale Kommunikation

5. Spezifische Merkmale der verbalen Kommunikation auf Deutsch

6. Begriff: Kommunikationsmodell

7. Kommunikationsmodelle.

8. Interaktionen in der Schule.

9. Schiiler-Lehrer-Interaktionen im DaF.

10. Besonderheiten der Schiiler-Lehrer-Kommunikation in der deutschen Sprache.
11. Kommunikation im Deutschunterricht: Sprachformen.

12. Kommunikation im Deutschunterricht: Floskeln und Instruktionen formulieren.
13. Kommunikation im Deutschunterricht: Fragen, Aufgaben und Bewertungen formulieren.
14. Schriftliche Priifung.

Félévkozi szamonkérés méodja és értékelése:

Kolokvium.

A kollokvium teljesitésének maodja, értékelése:

frasbeli és szobeli vizsga. Az irasbeli vizsga az eldadason tanult idegennyelvii 6ravezetés és

interakciotipusok szokincsét és nyelvi formait teszt jelleggel kéri szamon. A teszt megoldasaval max. 100
pont szerezhetd. Ezt az utolsé eldadas alkalmaval irjak meg a hallgatok.
Az irasbeli vizsgaeredmény értékelése:




MISKOLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR
TANTARGYI TEMATIKA
A képzés neve: Német nyelv és kultira tanara

(10 féléves képzés) levelezo

0-59 pont: elégtelen

60-69 pont: elégséges

70-79 pont: kdzepes

80-89 pont: jo

90-100 pont: jeles

A szobeli vizsga egy, a hallgato6 altal eldre kivalasztott kommunikacios modell €s annak iskolai interakci-
okban betoltott szerepének bemutatasabol all power point prezentacio segitségével. A prezentacio értékelé-
sének szempontjai: szakmai informaciok, nyelvhelyesség és a felelt logikaja.

A kollokvium végsé jegye a szobeli és z irasbeli osztalyzatok matematikai atlaga.

Kotelezo irodalom:

Traut-Mattausch, Eva — Frey, Dieter: Kommunikationsmodelle. Letolthetd: https://www.uni-
muenster.de/imperia/md/content/psyifp/aeechterhoff/wintersemester2011-
12/vorlesungkommperskonflikt/trautmattauschfrey kommmodelle _handbkap2006.pdf

Aus Lehrbuch der Psychologie. Kapitel 2. Klassische Kommunikationsmodelle. Letdlthetd:
https://lehrbuch-psychologie.springer.com/sites/default/files/atoms/files/roehner-
schuetz_probekapitel_2.pdf

Butzkamm, Wolfgang: Unterrichtssprache Deutsch. Ismaning: Hueber. 2012.

Ajanlott irodalom:

Ulich, K1. (2011): Schiiler-Lehrer-Interaktion. In: Ders. Einfiihrung in die Sozialpsychologie der Schule.
Weinheim, Basel, S. 76-115.

Michael Becker-Mrotzek: Unterrichtskommunikation. Ein linguistisches Analysemodell. Niemeyer: Ti-
bingen, 2002.

Schéfer, K. H.: Kommunikation und Interaktion. Grundbegriffe einer Padagogik des Pragmatismus.
Wiesbaden: VS Verlag. 2005.

Plate, Markus: Grundlagen der Kommunikation. Miinchen: Beck. 2012.

Piirer, Heint (et al.): Grundbegriffe der Kommunikation. Miinchen: UTB. 2014.



https://www.uni-muenster.de/imperia/md/content/psyifp/aeechterhoff/wintersemester2011-12/vorlesungkommperskonflikt/trautmattauschfrey_kommmodelle_handbkap2006.pdf
https://www.uni-muenster.de/imperia/md/content/psyifp/aeechterhoff/wintersemester2011-12/vorlesungkommperskonflikt/trautmattauschfrey_kommmodelle_handbkap2006.pdf
https://www.uni-muenster.de/imperia/md/content/psyifp/aeechterhoff/wintersemester2011-12/vorlesungkommperskonflikt/trautmattauschfrey_kommmodelle_handbkap2006.pdf
https://lehrbuch-psychologie.springer.com/sites/default/files/atoms/files/roehner-schuetz_probekapitel_2.pdf
https://lehrbuch-psychologie.springer.com/sites/default/files/atoms/files/roehner-schuetz_probekapitel_2.pdf
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kédja: BTOGESL04
Kulturalis és torténelmi kapcsolatok a német és a | Targyfelelés intézet: MFI
magyar nyelvteriileten Tantargyelem: szabadon valaszthato

Targyfelelos: Dr. Tozsa-Rigd Attila, egyetemi docens

Kozremiikodé oktaté(k): Dr. Tdzsa-Rigd Attila, egyetemi docens

Javasolt félév: 2T-t6] barmely félévben Elofeltétel: nincs
Oraszam/félév: 9 Szamonkérés médja: alairas, kollokvium
Kreditpont: 2 Munkarend: levelezé

Tantargy feladata és célja:

A tantargy célja, hogy betekintést nylijtson a németajki népek és a magyar nyelvteriilet kdzott fennallo
rendkiviil sokszinii és kiterjedt kulturalis kapcsolatokba, egyrészt a torténelmi korszakolas alapjan,
masrészt a jelen kapcsolatokra vonatkozoan, kitekintve a német és magyar nyelv kozotti kolcsonhatasokra
IS.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudds: ismeretszerzés a kovetkezo korszakolas szerint: a torténelmi kdlcsonhatasok a németek és a Karpat-
medencei népek kozott a magyar allamalapitas el6tti id6szaktol kezd6déen napjainkig. képesség: a
hallgatok képesek a fenti Osszefiiggések megértésére, megfogalmazasara és torténelmi szerepének
értékelésére

attitiid: pozitiv attitiid és érdeklodés kialakitasa a németajki népe tudomanyos és kulturalis életben jatszott
szerepével szemben Eurdpaban és hazankban, elfogadd attittid kialakitasa a német kisebbség helyzete,
kulturalis élete irant, érdeklddés kialakitdsa a kulturalis forumok, a hagyomanyok apolasa irant, a
programokon valo részvétel dsztonzése

autonomia és feleldsség: onallo forrasfeltaras és kutatds végzése a témakorben

Tantargy tematikus leirasa:

1. Az elso kapcsolatok: 1. Istvan é€s politikaja.

2. Kozépkor: A németek szerepe a magyar allam megalapitasaban és az azt kovetdé szazadokban:
diplomaéciai, politikai, egyhazi kapcsolatok.

3. A németek helye és szerepe a soknemzetiségii torténelmi Magyarorszag fejlodésében (német
betelepitések, szabad kirdlyi varosok németajkil lakossaga, németnyelvii irasbeliség, erdélyi
szaszok, kulturalis értékek, magyar didkok protestans egyetemeken).

4. Ujkor: délnémet-magyar kereskedelmi kapcsolatok, Magyarorszag a Habsburg Birodalomban és
az Osztrak-Magyar Monarchiaban, kulturalis impulzusok: gazdasagi liberalizmus, sajtétermékek,
egyesiiletek alakulasa, szinhazi élet).

5. 20. szazad: A Karpat-medencei németség sorsanak alakulasa, az 1956 utani magyar emigracio. A
magyarok szerepe a német Gjraegyesitésben.

6. Nyelvi kdlcsonhatasok.

7. Jelenkori kapcsolataink: Gazdasagi kapcsolatok: német, osztrak, svajci cégek Magyarorszagon.

8. Idegenforgalmi és testvérvarosi kapcsolatok.

9. A parbeszéd lehetdségei a felsdoktatasban és a tudomanyos kutatasban: Deutscher Akademischer
Austauschdienst.

10. A budapesti Goethe Intézet és a berlini Magyar Kulturalis Intézet.

11. A magyar irodalom ¢€s filmmiivészet fogadtatisa a német nyelvteriileten. A német irodalom és
filmmivészet ismertsége Magyarorszagon. Magyar kulturalis év Németorszagban.

12. A német irodalom és filmmiivészet fogadtatdsa hazdnkban. A német irodalom és filmmivészet
ismertsége Magyarorszagon.

13. Napjaink osztrak kapcsolatai.

14. Napjaink svajci kapcsolatai.

Félévkozi szamonkérés médja és értékelése:

Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének médja, értékelése:

Szodbeli vizsga tételhuzas alapjan. A tételek megegyeznek az eldadas témakdreivel. A szobeli témakifejtés
értékelése harom szempont szerint, részjegyekkel torténik:
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- Tartalom: a szobeli felelet szakmai informacioi és szokincse
- Prezentacio: a szobeli felelet logikaja, felépitése, eldadasmodja, kovethetdsége, gordiilékenysége,
érthetOsége
- Kommunikaci6: a szobeli felelet nyelvhelyessége.
A végs0 osztalyzat a hdrom részjegy matematikai atlaga.

Kotelezo irodalom:

Krumm, Hans-Jirgen/ Portmann-Tselikas, Paul R. (szerk.): Schwerpunkt: Deutsch zwischen den
Kulturen. Innsbruck; Wien: Studien-Verlag., 1998.

Manherz Karoly: Die Ungarndeutschen. Budapest. Akadémiai Kiadd. 1999.

www. deutsche-botschaft.hu/downloads/nemet-magyarkapcs.pdf

Schreiber, Hermann: Die Deutschen und der Osten. Miinchen. Siidwest Verlag.1984.

Ajanlott irodalom:

Drechsler, Paul: Interkulturalitit — Grundprobleme der Kulturbegegnungen. Mainz: Studium Generale
der Johannes-Gutenberg-Universitdt. 1999.

Bellér Béla: A magyarorszagi németek rovid torténete. Magvetd Kiado. Budapest, 1981.

Mollay Karoly: Német - magyar érintkezések a XVI. szazad végéig. Akadémiai Kiad6. Budapest, 1982.
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Tantargy neve: Tantargy Neptun kodja: BTOGESL08
Szakdolgozati szeminarium II. Targyfelelos intézet: MFI Német Nyelv- és
Irrodalomtudomanyi Tanszék

Tantargyelem: kotelezd

Targyfelelds: valasztott oktatd

Kozremiik6dé oktaté(k): Dr. Bikics Gabriella egyetemi docens
Kegyesné dr. Szekeres Erika egyetemi docens, Dr. Kriston Renata egyetemi docens,
Bazsoné dr. SOrés Marianna egyetemi adjunktus, Paksy Tiinde egyetemi tanarsegéd

Javasolt félév: 8T Eléfeltétel: -
Oraszam/félév: 5 Szamonkérés modja: aldiras / gyakorlati jegy
Kreditpont: 2 Munkarend: levelez6

Tantargy feladata és célja:

A szakdolgozati szemindrium azt a célt szolgalja, hogy a hallgaté megismerje a tudomanyos szovegiras
folyamatdt és modszereit. Konzulense irdnyitdsaval és segitségével képessé valik az Osszegyujtott
tudomanyos szakirodalom megfeleld valogatasara, sulypontozasara, feldolgozasara és elrendezésére. A
hallgato fejleszti tervezési, szerkesztési és szovegirasi kompetencidjat, gyakorolja a szovegszerkesztést,
megismeri a tudomanyos szovegiras nyelvi és formai kdvetelményeit, pl. a hivatkozasok és a szakirodalmi
jegyz€k helyes és pontos létrehozasat.

Fejlesztend6é kompetenciak:

tudas: Ismeri a német nyelv beszélt és irott valtozatanak szabalyait.

képesség: Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni és az informaciokat kiilonb6z6 nézépontok
szerint bemutatni.

attitiid: Torekszik nyelvi tudasanak é€s altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

autonomia és feleldsség: Szakmai hivatastudat kialakitasara és onképzésre torekszik.

Tantargy tematikus leirasa:

Gyakorlat:
1. A szakdolgozat mint a kutatas prezentaciojanak megirasa, ennek folyamata
Az 6sszegylijtott tudomanyos anyag elrendezése
A tartalomjegyzék megtervezése
A bevezetd fejezet megirasa
Abrak, diagramok és tablazatok
Tovabbi fejezet(ek) megirasa
A mellékletek elrendezése
Tovabbi fejezet(ek) megirasa
. A szakirodalmi jegyzék létrehozasa
10. Tovabbi fejezet(ek) megirasa
11. A szakdolgozat biralati szempontjai — a szakdolgozat megvédése
12. A zar¢ fejezet megirasa
13. A szakdolgozat nyelvi ellenérzése
14. A szakdolgozat formai ellenérzése

©COoNOR~WDN

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése:
A szakdolgozat irasanak mérfoldkoveinek értékelése

Gyakorlati jegy / kollokvium teljesitésének médja, értékelése:
A szakdolgozat egyes fejezeteinek szakmai, nyelvi és formai mindsége

Kotelezo irodalom:

Umberto Ecco: Hogyan irjunk szakdolgozatot? Partvonal kdnyvkiado, 2012.
http://www.kodaly-bp.sulinet.hu/pefele/E-
k%C3%B6nyvek/Eco%20Hogyan%20%C3%ADrjunk%20szakdolgozatot.pdf



http://www.kodaly-bp.sulinet.hu/pefele/E-k%C3%B6nyvek/Eco%20Hogyan%20%C3%ADrjunk%20szakdolgozatot.pdf
http://www.kodaly-bp.sulinet.hu/pefele/E-k%C3%B6nyvek/Eco%20Hogyan%20%C3%ADrjunk%20szakdolgozatot.pdf
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Checkliste Diplomarbeiten schreiben:
https://studi-lektor.de/tipps/diplomarbeit-schreiben/diplomarbeit-schreiben.html

Tipps zur Gestaltung und Anfertigung von Diplomarbeiten:
http://www1.uni-frankfurt.de/fb/fb15/institute/inst-1-oeko-evo-div/AK-Schrenk/downloads/Diplomarbeits-
Tipps.pdf

Ajanlott irodalom:

A szakdolgozat tém4janak megfeleld szakirodalom



https://studi-lektor.de/tipps/diplomarbeit-schreiben/diplomarbeit-schreiben.html
http://www1.uni-frankfurt.de/fb/fb15/institute/inst-1-oeko-evo-div/AK-Schrenk/downloads/Diplomarbeits-Tipps.pdf
http://www1.uni-frankfurt.de/fb/fb15/institute/inst-1-oeko-evo-div/AK-Schrenk/downloads/Diplomarbeits-Tipps.pdf

